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=SSÉ ´É iÉÆjÉÊ¶ÉIÉhÉ Ê´É¦ÉÉMÉ
¨ÉÉnùÉ¨É EòÉ¨ÉÉ ¨ÉÉMÉÇ, ½ÖþiÉÉi¨ÉÉ ®úÉVÉMÉÖ°ü SÉÉèEò,

¨ÉÆjÉÉ±ÉªÉ, ¨ÉÖÆ¤É<Ç 400 032, ÊnùxÉÉÆEò 15 ¡äò¥ÉÖ́ ÉÉ®úÒ 2019

+ÊvÉºÉÚSÉxÉÉ

¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò Ê´ÉtÉ{ÉÒ`öö +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 2016.

Gò¨ÉÉÆEò-{ÉÊ®úÊxÉ-2018/|É.Gò.89/Ê´ÉÊ¶É-2.— ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò Ê´ÉtÉ{ÉÒ`öö +ÊvÉÊxÉªÉ¨É, 2016 (2017 SÉÉ ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ +ÊvÉÊxÉªÉ¨É Gò¨ÉÉÆEò 6)
ªÉÉSªÉÉ Eò±É¨É 71 SÉä {ÉÉä]õ-Eò±É¨É (5) iÉºÉäSÉ Eò±É¨É 72 SÉä {ÉÉä]õ-Eò±É¨É (10) ªÉÉÆuùÉ®äú |ÉnùÉxÉ Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä±ªÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÉÆSÉÉ ´ÉÉ{É®ú Eò°üxÉ, ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ
¶ÉÉºÉxÉ ªÉÉÆuùÉ®äú, Ê´ÉtÉ{ÉÒ`öö |ÉÉÊvÉEò®úhÉÉÆSªÉÉ ¤Éè̀ ööEòÓ¨ÉvÉÒ±É EòÉ¨ÉEòÉVÉ SÉÉ±ÉÊ´ÉhªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉSªÉÉ EòÉªÉÇ{ÉrùiÉÒ¶ÉÒ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ BEò°ü{É {ÉÊ®úÊxÉªÉ¨É Ê´ÉÊ½þiÉ Eò®úÒiÉ +É½äþ,
iÉä {ÉÖføÒ±É|É¨ÉÉhÉä :---

2019 SÉÉ BEò°ü{É {ÉÊ®úÊxÉªÉ¨É Gò¨ÉÉÆEò 4

1. ºÉÆÊIÉ{iÉ xÉÉ´É.—ªÉÉ {ÉÊ®úÊxÉªÉ¨ÉÉºÉ, ¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò Ê´ÉtÉ{ÉÒ`öö (Ê´ÉtÉ{ÉÒ`öö |ÉÉÊvÉEò®úhÉÉÆSªÉÉ ¤Éè̀ ööEòÓ¨ÉvÉÒ±É EòÉ¨ÉEòÉVÉ SÉÉ±ÉÊ´ÉhªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉSÉÒ
EòÉªÉÇ{ÉrùiÉÒ) BEò°ü{É {ÉÊ®úÊxÉªÉ¨É, 2019, +ºÉä ¨½þhÉÉ´Éä.

+ÊvÉºÉ¦ÉÉ

2. xÉÉä]õÒºÉ .---(1) EÖò±ÉºÉÊSÉ´É, ¤Éè̀ ööEòÒSªÉÉ ÊnùxÉÉÆEòÉSªÉÉ ÊEò¨ÉÉxÉ {ÉÚhÉÇ SÉÉ³ýÒºÉ Ênù́ ÉºÉ +MÉÉänù®ú, ¤Éè̀ ööEòÒSÉÒ xÉÉä]õÒºÉ, +ÊvÉºÉ¦ÉäSªÉÉ ºÉnùºªÉÉÆxÉÉ {ÉÉ`öö´ÉÒ±É.

(2) EÖò±ÉMÉÖ°ü±ÉÉ ºÉÆ¤ÉÉävÉÚxÉ Eäò±Éä±Éä ºÉ´ÉÇ |É¶xÉ, +ÊvÉºÉ¦ÉäSªÉÉ ¤Éè̀ ööEòÒºÉÉ`ööÒ ÊxÉÎ¶SÉiÉ Eäò±Éä±ªÉÉ ÊnùxÉÉÆEòÉSªÉÉ ÊEò¨ÉÉxÉ {ÉÚhÉÇ iÉÒºÉ Ênù´ÉºÉ +MÉÉänù®ú,
EÖò±ÉºÉÊSÉ´ÉÉEòbä÷ ±ÉäJÉÒ ºÉÉnù®ú Eò®úhªÉÉiÉ ªÉäiÉÒ±É.

(3) EÖò±ÉºÉÊSÉ´É, ¤Éè̀ ööEòÒEòÊ®úiÉÉ ÊxÉÎ¶SÉiÉ Eäò±Éä±ªÉÉ ÊnùxÉÉÆEòÉSªÉÉ {ÉÚhÉÇ {ÉÆSÉ́ ÉÒºÉ Ênù́ ÉºÉ +MÉÉänù®ú, +ÊvÉºÉ¦ÉäSªÉÉ |ÉiªÉäEò ºÉnùºªÉÉºÉ ¤Éè̀ ööEòÒSÉÒ EòÉªÉÇºÉÚSÉÒ {ÉÉ ö̀ö́ ÉÒ±É.

(4) |ÉºiÉÉ´ÉÉiÉÒ±É |ÉºiÉÉÊ´ÉiÉ ºÉÖvÉÉ®úhÉÉÆSÉÒ ±ÉäJÉÒ xÉÉä]õÒºÉ, EÖò±ÉºÉÊSÉ´ÉÉºÉ, ¤Éè̀ ööEòÒSªÉÉ ÊnùxÉÉÆEòÉSªÉÉ ÊEò¨ÉÉxÉ {ÉÚhÉÇ {ÉÆvÉ®úÉ Ênù´ÉºÉ +MÉÉänù®ú Ê¨É³äý±É +¶ÉÉ
®úÒiÉÒxÉä iªÉÉSªÉÉEòbä÷ {ÉÉ`öö´ÉhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É:

{É®ÆúiÉÖ, +ÊvÉºÉ¦ÉäSªÉÉ ¤Éè̀ ööEòÒiÉ VÉä́ ½þÉ +¶ÉÉ |ÉºiÉÉ´ÉÉ´É®ú SÉSÉÉÇ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉäiÉ +ºÉä±É iÉä́ ½þÉ, +vªÉIÉÉºÉ EòÉªÉnäù¶ÉÒ®ú =ÊhÉ´ÉÉ nÚù®ú Eò®úhªÉÉºÉÉ`ööÒ
|ÉºiÉÉÊ´ÉiÉ ºÉÖvÉÉ®úhÉÉÆxÉÉ {É®ú´ÉÉxÉMÉÒ näùiÉÉ ªÉä<Ç±É.

(5) EÖò±ÉºÉÊSÉ´É, ¤Éè̀ ööEòÒSªÉÉ ÊnùxÉÉÆEòÉSªÉÉ {ÉÚhÉÇ {ÉÉSÉ Ênù´ÉºÉ +MÉÉänù®ú, +ÊvÉºÉ¦ÉäSªÉÉ |ÉiªÉäEò ºÉnùºªÉÉºÉ, ºÉ´ÉÇ |ÉºiÉÉ´É ´É ºÉÖvÉÉ®úhÉÉ ªÉÉÆºÉ½þ, EòÉªÉÇºÉÚSÉÒ,
{ÉÉ`öö´ÉÒ±É. ¤Éè̀ ööEò Ê´ÉºÉÌVÉiÉ Eò®úhÉä, iÉ½þEÚò¤É Eò®úhÉä ËEò´ÉÉ ÊxÉ´ÉänùxÉÉ´É®úÒ±É {ÉÖføÒ±É EòÉ¨ÉEòÉVÉÉ{ÉªÉÈiÉ {ÉÖfäø xÉähªÉÉEòÊ®úiÉÉ ¤Éè̀ ööEò {ÉÖfäø føEò±ÉhÉä ªÉÉǼ ªÉÊiÉÊ®úCiÉ +xªÉ
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EòÉähÉiÉÉ½þÒ |ÉºiÉÉ´É +lÉ´ÉÉ ºÉÖvÉÉ®úhÉÉ, VªÉÉÆSÉÒ +¶ÉÒ xÉÉä]õÒºÉ näùhªÉÉiÉ +É±Éä±ÉÒ xÉÉ½þÒ, iªÉÉ, +½þ´ÉÉ±ÉÉEòÊ®úiÉÉ ´ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ {ÉÊ®ú¹Énù, Ê´ÉtÉ {ÉÊ®ú¹Énù ËEò´ÉÉ
Ê´ÉtÉ¶ÉÉJÉÉ +vªÉÉ{ÉEò ªÉÉÆSªÉÉEòbä÷ Ê´ÉSÉÉ®úÉlÉÇ ¤ÉÉ¤É ÊxÉnæùÊ¶ÉiÉ Eò®úhªÉÉºÉÉ`ööÒ ËEò´ÉÉ +vªÉIÉÉxÉä ºÉÖvÉÉ®úhÉÉ, º´ÉÒEòÉ®úhªÉÉºÉÉ`ööÒ iªÉÉ, ¤Éè̀ ööEòÒiÉ Ê´ÉSÉÉ®úÉlÉÇ ¨ÉÉÆb÷iÉÉ
ªÉähÉÉ®ú xÉÉ½þÒiÉ. ("" {ÉÚhÉÇ Ênù´ÉºÉ '' ªÉÉSÉÉ +lÉÇ, ¤Éè̀ ööEòÒSÉÒ xÉÉä]õÒºÉ VÉÉ®úÒ Eäò±ªÉÉSÉÉ Ênù´ÉºÉ ´É ¤Éè̀ ööEòÒSÉÉ Ênù´ÉºÉ ´ÉMÉ³ÚýxÉ +xªÉ Ênù´ÉºÉ, +ºÉÉ +É½äþ.)

3. ¤Éè̀ ööEòÒ .---(1) +ÊvÉºÉ¦ÉäSÉÒ ¤Éè̀ ööEò EÖò±É{ÉiÉÒEòbÚ÷xÉ `öö®úÊ´ÉhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É +¶ÉÉ ÊnùxÉÉÆEòÉÆºÉ ´É¹ÉÉÇiÉÚxÉ ÊEò¨ÉÉxÉ nùÉäxÉ´Éä³ýÉ ½þÉä<Ç±É. |ÉiªÉäEò ´É¹ÉÉÇSªÉÉ
¨ÉÉSÉÇ ¨ÉÊ½þxªÉÉiÉ PÉähªÉÉiÉ ªÉähÉÉ®úÒ ¤Éè̀ ööEò ½þÒ +ÊvÉºÉ¦ÉäSÉÒ ´ÉÉÌ¹ÉEò ¤Éè̀ ööEò +ºÉä±É. +ÊvÉºÉ¦ÉäSÉÒ nÖùºÉ®úÒ ¤Éè̀ ööEò ºÉ´ÉÇºÉÉvÉÉ®úhÉ{ÉhÉä, ´ÉÉÌ¹ÉEò ¤Éè̀ ööEòÒSªÉÉ
ÊnùxÉÉÆEòÉ{ÉÉºÉÚxÉ +É`öö ¨ÉÊ½þxªÉÉÆSªÉÉ EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒ¨ÉvªÉä ¤ÉÉä±ÉÉ´ÉhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É. ´ÉÉÌ¹ÉEò ¤Éè̀ ööEò |ÉiªÉäEò ´É¹ÉÉÇSªÉÉ 15 ¨ÉÉSÉÇ{ÉÚ́ ÉÔ PÉähªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É.

(2) EÖò±É{ÉiÉÒ, ËEò´ÉÉ iªÉÉÆSªÉÉ +xÉÖ{ÉÎºlÉiÉÒiÉ EÖò±ÉMÉÖ°ü, ËEò´ÉÉ iªÉÉ nùÉäPÉÉÆSªÉÉ +xÉÖ{ÉÎºlÉiÉÒiÉ |É-EÖò±ÉMÉÖ°ü, ËEò´ÉÉ ´É®úÒ±É ºÉ´ÉÉÈSªÉÉ +xÉÖ{ÉÎºlÉiÉÒiÉ,
¤Éè̀ ööEòÒiÉ ={ÉÎºlÉiÉ +ºÉ±Éä±ªÉÉ ºÉnùºªÉÉÆxÉÒ iªÉÉÆSªÉÉ¨ÉvÉÚxÉ ÊxÉ´ÉbÚ÷xÉ Ênù±Éä±ÉÉ ºÉnùºªÉ, +ÊvÉºÉ¦ÉäSªÉÉ ¤Éè̀ ööEòÒSÉä +vªÉIÉ{Énù ¦ÉÚ¹É´ÉÒ±É.

(3) +ÊvÉºÉ¦ÉäiÉ +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉx´ÉªÉä Ê´ÉtÉ{ÉÒ`ööÉSªÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÉ¨ÉvªÉä +ºÉiÉÒ±É Eäò´É³ý +ºÉäSÉ |ÉºiÉÉ´É +ÉÊhÉ ºÉÖvÉÉ®úhÉÉ Ê´ÉtÉ{ÉÒ`öö Ê¶ÉIÉhÉÉºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ
Ê¶É¡òÉ®ú¶ÉÓºÉ½þ nùÉJÉ±É Eò°üxÉ PÉähªÉÉiÉ ªÉäiÉÒ±É +ÉÊhÉ iªÉÉǼ É®ú SÉSÉÉÇ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É.

4. MÉhÉ{ÉÚiÉÔ .---+ÊvÉºÉ¦ÉäSªÉÉ ¤Éè̀ ööEòÒSÉÒ MÉhÉ{ÉÚiÉÔ ½þÒ ¤Éè̀ ööEòÒSªÉÉ Ê´Ét¨ÉÉxÉ ºÉnùºªÉÉÆSªÉÉ BEò-iÉÞiÉÒªÉÉÆ¶É <iÉCªÉÉ ºÉÆJªÉäxÉä ½þÉä<Ç±É. ¤Éè̀ ööEòÒSÉÒ
MÉhÉ{ÉÚiÉÔ ½þÉäiÉ xÉºÉä±É iÉ®ú, +vªÉIÉ +vªÉÉÇ iÉÉºÉÉEòÊ®úiÉÉ ¤Éè̀ ööEò iÉ½þEÚò¤É Eò®äú±É. EÖò±ÉºÉÊSÉ´É, +vªÉIÉÉSªÉÉ º´ÉÉIÉ®úÒxÉä, +¶ÉÉ iÉ½þEÖò¤ÉÒSÉÒ xÉÉånù Eò°üxÉ `öäö´ÉÒ±É.
+¶ÉÉ iÉ½þEÖò¤ÉÒxÉÆiÉ®ú PÉäiÉ±Éä±ªÉÉ ¤Éè̀ ööEòÒºÉÉ`ööÒ EòÉähÉiÉÒ½þÒ MÉhÉ{ÉÚiÉÔ +É´É¶ªÉEò +ºÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ. {ÉÖføÒ±É Ênù´É¶ÉÒ ºÉ±ÉMÉ ºÉÖ°ü ®úÉÊ½þ±Éä±ªÉÉ ¤Éè̀ ööEòÒEòÊ®úiÉÉ
EòÉähÉiªÉÉ½þÒ MÉhÉ{ÉÚiÉÔSÉÒ +É´É¶ªÉEòiÉÉ +ºÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ. ¤Éè̀ ööEòÒSÉÒ EòÉªÉḈ ÉÞkÉä v´ÉÊxÉ¨ÉÖÊpùiÉ Eò°üxÉ `öäö´ÉhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É.

5. EòÉ¨ÉEòÉVÉÉSÉÉ Gò¨É .---(1) |ÉiªÉäEò ºÉnùºªÉ, +É{É±ªÉÉ VÉÉMÉä́ É®ú ¤ÉºÉhªÉÉ{ÉÚ́ ÉÔ ¤Éè̀ ööEòÒSªÉÉ |É´Éä¶ÉÉSªÉÉ Ê`ööEòÉhÉÒ iªÉÉ |ÉªÉÉäVÉxÉÉlÉÇ `öäö´ÉhªÉÉiÉ
+É±Éä±ªÉÉ ´É½þÒ¨ÉvªÉä iªÉÉSÉÒ ={ÉÎºlÉiÉÒ xÉÉånù´ÉÒ±É.

(2) +ÊvÉºÉ¦ÉäSªÉÉ ¤Éè̀ EòÒSªÉÉ EòÉ¨ÉEòÉVÉÉSÉÉ Gò¨É ½þÉ, +vªÉIÉÉEòbÚ÷xÉ +xªÉlÉÉ `öö®úÊ´ÉhªÉÉiÉ +É±ÉÉ xÉºÉä±É iÉ®ú, {ÉÖføÒ±É|É¨ÉÉhÉä +ºÉä±É :---

(Eò) +vªÉIÉÉSÉÒ ÊxÉ´Éb÷hÉÚEò, VÉä́ ½þÉ iÉÒ ¤Éè̀ ööEòÒiÉ Eò®úÉ´ÉªÉÉSªÉÉ EòÉ¨ÉEòÉVÉÉSÉÉ BEò ¦ÉÉMÉ +ºÉä±É iÉä́ ½þÉ ;

(JÉ) ¨ÉÉMÉÒ±É ¤Éè̀ ööEòÒSÉä ËEò´ÉÉ iÉ½þEÚò¤É Eò°üxÉ xÉÆiÉ®ú PÉähªÉÉiÉ +É±Éä±ªÉÉ ¤Éè̀ ööEòÒSÉä <ÊiÉ´ÉÞkÉ EòÉªÉ¨É Eò®úhÉä ´É iªÉÉ´É®ú º´ÉÉIÉ®úÒ Eò®úhÉä ;

(MÉ) <ÊiÉ´ÉÞkÉÉiÉÚxÉ =nÂù¦É´ÉhÉÉ®úÒ |ÉEò®úhÉä ;

(PÉ) EÞòiÉÒ +½þ´ÉÉ±É ;

(Ró) Ê´ÉtÉ{ÉÒ`ööÉSªÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ |ÉÉÊvÉEò®úhÉÉSªÉÉ ËEò´ÉÉ ¨ÉÆb÷³ýÉSªÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ºÉnùºªÉÉSÉÒ ËEò´ÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ {ÉnùÉÊvÉEòÉ­ªÉÉSÉÒ ÊxÉ´Éb÷hÉÚEò,
VÉä́ ½þÉ iÉÒ ¤Éè̀ ööEòÒiÉ Eò®úÉ´ÉªÉÉSªÉÉ EòÉ¨ÉEòÉVÉÉSÉÉ ¦ÉÉMÉ +ºÉä±É iÉä́ ½þÉ ;

(SÉ) nùÒIÉÉÆiÉ ºÉ¨ÉÉ®Æú¦ÉÉiÉ ºÉx¨ÉÉxªÉ {Énù´ªÉÉ +ÉÊhÉ <iÉ®ú Ê´ÉtÉÊ´É¹ÉªÉEò Ê´É¶Éä¹ÉÉä{ÉÉvÉÒ |ÉnùÉxÉ Eò®úhÉä; VÉä́ ½þÉ iÉä ¤Éè̀ ööEòÒiÉ Eò®úÉ´ÉªÉÉSªÉÉ
EòÉ¨ÉEòÉVÉÉSÉÉ ¦ÉÉMÉ +ºÉä±É iÉä́ ½þÉ ;

(Uô) |É¶xÉÉäkÉ®äú ;

(VÉ) ´ÉÉÌ¹ÉEò Ê´ÉkÉÒªÉ +ÆnùÉVÉ +ÉÊhÉ / ËEò´ÉÉ {ÉÚ®úEò +xÉÖnùÉxÉÉÆºÉÉ`ööÒSÉä |ÉºiÉÉ´É, EòÉähÉiÉä½þÒ +ºÉ±ªÉÉºÉ, iªÉÉǼ É®ú Ê´ÉSÉÉ®ú Eò®úhÉä ;

(ZÉ) Ê´ÉtÉ{ÉÒ`ööÉSÉä ´ÉÉÌ¹ÉEò ±ÉäJÉä +ÉÊhÉ ±ÉäJÉÉ{É®úÒIÉÉ +½þ´ÉÉ±É +ÉÊhÉ iªÉÉ´É®úÒ±É `öö®úÉ´É, EòÉähÉiÉä½þÒ +ºÉ±ªÉÉºÉ, iªÉÉǼ É®ú Ê´ÉSÉÉ®ú Eò®úhÉä ;

(\É) ´ÉÉÌ¹ÉEò +½þ´ÉÉ±É +ÉÊhÉ iªÉÉ´É®úÒ±É `öö®úÉ´É, EòÉähÉiÉä½þÒ +ºÉ±ªÉÉºÉ, ªÉÉǼ É®ú Ê´ÉSÉÉ®ú Eò®úhÉä ;

(]õ) {ÉÊ®úÊxÉªÉ¨É iÉªÉÉ®ú Eò®úhÉä, iªÉÉÆiÉ ºÉÖvÉÉ®úhÉÉ Eò®úhÉä ËEò´ÉÉ iÉä ÊxÉ®úÊºÉiÉ Eò®úhÉä ªÉÉºÉÆ¤ÉÆvÉÒSªÉÉ |ÉºiÉÉ´ÉÉǼ É®ú Ê´ÉSÉÉ®ú Eò®úhÉä ;

(`öö) ±ÉäJÉÉ{É®úÒIÉEòÉÆSÉÒ ÊxÉªÉÖCiÉÒ Eò®úhÉä, VÉä́ ½þÉ iÉä ¤Éè̀ ööEòÒiÉ Ê´ÉSÉÉ®úÉiÉ PªÉÉ´ÉªÉÉSªÉÉ EòÉ¨ÉEòÉVÉÉSÉÉ ¦ÉÉMÉ +ºÉä±É iÉä́ ½þÉ ;

(b÷) VªÉÉSÉÒ ªÉlÉÉäÊSÉiÉ xÉÉä]õÒºÉ näùhªÉÉiÉ +É±ÉÒ +É½äþ +ºÉä EòÉähÉiÉä½þÒ EòÉ¨ÉEòÉVÉ +ÉÊhÉ |ÉºiÉÉ´É.

6. SÉSÉæSÉä ÊxÉªÉ¨É .---(1) |ÉiªÉäEò |ÉºiÉÉ´É, VªÉÉ ºÉnùºªÉÉSªÉÉ xÉÉ´ÉÉxÉä iÉÉä +ºÉä±É, iªÉÉ ºÉnùºªÉÉEòbÚ÷xÉ ¨ÉÉÆb÷hªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É, ËEò´ÉÉ VÉ®ú iÉÉä
+xÉÖ{ÉÎºlÉiÉ +ºÉä±É iÉ®ú, +xªÉ BJÉÉtÉ ºÉnùºªÉÉEòbÚ÷xÉ ¨ÉÉÆb÷hªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É.

(2) ¤Éè̀ ööEòÒiÉÒ±É |ÉiªÉäEò |ÉºiÉÉ´ÉÉºÉ +xÉÖ̈ ÉÉänùxÉ näùhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É, +xªÉlÉÉ iÉÉä MÉÉ³ýhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É. VªÉÉ ºÉnùºªÉÉxÉä `öö®úÉ´ÉÉºÉ +xÉÖ̈ ÉÉänùxÉ Ênù±Éä±Éä +ºÉä±É,
iªÉÉ±ÉÉ +É{É±ÉÉ +Ê¦É|ÉÉªÉ ®úÉJÉÚxÉ `öäö´ÉiÉÉ ªÉä<Ç±É.
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(3) |ÉºiÉÉ´ÉÉºÉ +xÉÖ̈ ÉÉänùxÉ näùhªÉÉiÉ +É±Éä +ºÉä±É iªÉÉ ¤ÉÉ¤ÉiÉÒiÉ +vªÉIÉÉEòbÚ÷xÉ iÉºÉä PÉÉäÊ¹ÉiÉ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É.

(4) +¶ÉÉ|ÉEòÉ®äú |ÉºiÉÉ´É PÉÉäÊ¹ÉiÉ Eò®úhªÉÉiÉ +É±ÉÉ +ºÉä±É iªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉÒiÉ, BEò |ÉºiÉÉ´É ¨½þhÉÚxÉ iªÉÉ´É®ú Eäò´É³ý ºÉEòÉ®úÉi¨ÉEò ËEò´ÉÉ xÉEòÉ®úÉi¨ÉEò SÉSÉÉÇ
Eò°üxÉ ËEò´ÉÉ iªÉÉ¨ÉvªÉä ºÉÖvÉÉ®úhÉÉ Eò°üxÉ ¤Énù±É Eò®úhªÉÉSÉä |ÉºiÉÉÊ´ÉiÉ Eäò±ªÉÉ|É¨ÉÉhÉä ÊxÉhÉÇªÉ PÉähªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É. SÉSÉæ{ÉÚ́ ÉÔ ËEò´ÉÉ SÉSÉæxÉÆiÉ®ú, EòÉähÉiÉÉ½þÒ ºÉnùºªÉ
|ÉºiÉÉ´ÉÉ´É®ú ¤ÉÉä±ÉhªÉÉºÉÉ`ööÒ =¦ÉÉ ®úÉÊ½þ±ÉÉ xÉÉ½þÒ iÉ®ú, +vªÉIÉ, ªÉÉiÉ ªÉÉxÉÆiÉ®ú iÉ®úiÉÚnù Eäò±Éä±ªÉÉ ®úÒiÉÒxÉä, iÉÉä |ÉºiÉÉ´É ¨ÉiÉnùÉxÉÉºÉÉ`ööÒ ºÉÉnù®ú Eò®úÒ±É.

(5) BEònùÉ {ÉÖfäø {ÉÉ`öö´ÉhªÉÉiÉ +É±Éä±ÉÉ ¨ÉÚ³ý |ÉºiÉÉ´É, iªÉÉSÉ ¤Éè̀ ööEòÒiÉ ËEò´ÉÉ iÉ½þEÚò¤É Eò°üxÉ xÉÆiÉ®ú PÉäiÉ±Éä±ªÉÉ ¤Éè̀ ööEòÒiÉ nÖùºÉ­ªÉÉÆnùÉ ¨ÉÉÆb÷iÉÉ ªÉähÉÉ®ú
xÉÉ½þÒ. ªÉÉ{ÉÚ́ ÉÔSÉ ÊxÉEòÉ±ÉÉiÉ EòÉfø±Éä±ªÉÉ +¶ÉÉ |ÉºiÉÉ´ÉÉ¶ÉÒ ¦É®úÒ´É |É¨ÉÉhÉÉiÉ ºÉÉ®úJÉÉ +ºÉ±Éä±ÉÉ |ÉºiÉÉ´É, iªÉÉiÉÒ±É ºÉÉ®úJÉÉ +ºÉ±Éä±ÉÉ ¦ÉÉMÉ MÉÉ³ÚýxÉ, iªÉÉSÉ
¤Éè̀ ööEòÒiÉ ËEò´ÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ iÉ½þEÚò¤É Eò°üxÉ xÉÆiÉ®ú PÉäiÉ±Éä±ªÉÉ ¤Éè̀ ööEòÒiÉ ¨ÉÉÆb÷iÉÉ ªÉä>ð ¶ÉEäò±É.

(6) BEòÉ´Éä³ýÒ BEòÉ{ÉäIÉÉ +ÊvÉEò xÉºÉä±É +ºÉÉ BEò |ÉºiÉÉ´É ´É iªÉÉiÉÒ±É BEò ºÉÖvÉÉ®úhÉÉ, ¤Éè̀ ööEòÒºÉ¨ÉÉä®ú ºÉÉnù®ú Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É. {ÉÖføÒ±É ºÉÖvÉÉ®úhÉÉ
¨ÉÉÆb÷hªÉÉiÉ ªÉähªÉÉ{ÉÚ́ ÉÔ, |ÉiªÉäEò ºÉÖvÉÉ®úhÉÉ ÊxÉEòÉ±ÉÉiÉ EòÉføhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É. ¨ÉÉMÉä PÉähªÉÉiÉ +É±Éä±ªÉÉ xÉÉ½þÒiÉ +¶ÉÉ ºÉ´ÉÇ ºÉÖvÉÉ®úhÉÉǼ É®ú Ê´ÉSÉÉ®ú Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É ´É
iªÉÉ´É®ú ¨ÉiÉnùÉxÉ PÉähªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É.

(7) |ÉºiÉÉ´ÉÉSÉÉ |ÉºiÉÉ´ÉEò nù½þÉ Ê¨ÉÊxÉ]õÉÆ{ÉäIÉÉ +ÊvÉEò ´Éä³ý ¤ÉÉä±ÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ +ÉÊhÉ +xÉÖ̈ ÉÉänùEò {ÉÉSÉ Ê¨ÉÊxÉ]õÉÆ{ÉäIÉÉ +ÊvÉEò ´Éä³ý ¤ÉÉä±ÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ.
|ÉºiÉÉ´ÉÉ´É®ú SÉSÉÉÇ Eò®úhÉÉ®äú <iÉ®ú ºÉnùºªÉ {ÉÉSÉ Ê¨ÉÊxÉ]õÉÆ{ÉäIÉÉ +ÊvÉEò ´Éä³ý ¤ÉÉä±ÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒiÉ:

{É®ÆúiÉÖ, VÉä́ ½þÉ +vªÉIÉ, BEòiÉ®ú º´ÉiÉ:½ÚþxÉ ËEò´ÉÉ +ÊvÉºÉ¦ÉäSªÉÉ ºÉnùºªÉÉSªÉÉ ºÉÉÆMÉhªÉÉ´É°üxÉ, EòÉ±É¨ÉªÉÉÇnùÉ {ÉÉ®ú ZÉÉ±ÉÒ +É½äþ, ªÉÉ ´ÉºiÉÖÎºlÉiÉÒEòbä÷
+ÊvÉºÉ¦ÉäSÉä ±ÉIÉ ´ÉävÉÚxÉ PÉä<Ç±É iÉä́ ½þÉSÉ, =CiÉ EòÉ±É¨ÉªÉÉÇnùÉ EòÉªÉÉÇÎx´ÉiÉ ½þÉä<Ç±É. +¶ÉÉ|ÉEòÉ®äú +ÊvÉºÉ¦ÉäSÉä ±ÉIÉ ´ÉävÉÚxÉ PÉähªÉÉiÉ +É±ªÉÉxÉÆiÉ®ú, +vªÉIÉ, ´ÉCiªÉÉºÉ
{ÉÉSÉ Ê¨ÉÊxÉ]õÉÆ{ÉäIÉÉ +ÉhÉJÉÒ ´Éä³ý näùhªÉÉiÉ ªÉÉ´ÉÉ ËEò´ÉÉ näùhªÉÉiÉ ªÉä>ð xÉªÉä, ªÉÉ´É®ú +ÊvÉºÉ¦ÉäSÉä ¨ÉiÉ PÉä<Ç±É. VÉ®ú +ÊvÉºÉ¦ÉäSÉä ¨ÉiÉ xÉEòÉ®úÉi¨ÉEò +É±Éä iÉ®ú, ´ÉCiÉÉ
iªÉÉSÉä ¦ÉÉ¹ÉhÉ ºÉ¨ÉÉ{iÉ Eò®úÒ±É. VÉ®ú +ÊvÉºÉ¦ÉäSÉä ¨ÉiÉ ´ÉCiªÉÉSªÉÉ ¤ÉÉVÉÚxÉä +ºÉä±É iÉ®ú, ½þÒSÉ EòÉªÉÇ{ÉrùiÉÒ {ÉÖx½þÉ +´É±ÉÆÊ¤ÉiÉÉ ªÉä<Ç±É +ÉÊhÉ iªÉÉºÉ +ÊvÉºÉ¦Éä±ÉÉ
ºÉÆ¤ÉÉävÉÚxÉ +ÉhÉJÉÒ {ÉÉSÉ Ê¨ÉÊxÉ]õÉÆSªÉÉ EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒEòÊ®úiÉÉ ¦ÉÉ¹ÉhÉ Eò®úiÉÉ ªÉä<Ç±É. ¨ÉMÉ EòÉ±É¨ÉªÉÉÇnäùEòbä÷ +vªÉIÉÉSÉä ±ÉIÉ ´ÉävÉÚxÉ PÉähªÉÉiÉ +É±Éä +ºÉÉä ËEò´ÉÉ xÉºÉÉä.

(8) ºÉ´ÉÇ |É¶xÉ EÖò±ÉMÉÖ°ü±ÉÉ ºÉÆ¤ÉÉävÉÚxÉ +ºÉiÉÒ±É +ÉÊhÉ EÖò±ÉºÉÊSÉ´ÉÉEòbä÷ ±ÉäJÉÒ ºÉÉnù®ú Eò®úhªÉÉiÉ ªÉäiÉÒ±É.

(9) EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ´ªÉCiÉÒºÉ, +ÊvÉºÉ¦ÉäSªÉÉ ¤Éè̀ ööEòÒiÉ iÉÒxÉ{ÉäIÉÉ +ÊvÉEò |É¶xÉ Ê´ÉSÉÉ®úiÉÉ ªÉähÉÉ®ú xÉÉ½þÒiÉ.

(10) Ê´ÉSÉÉ®úÉ´ÉªÉÉSÉä ºÉ´ÉÇ |É¶xÉ, ´ÉÉºiÉÊ´ÉEò ¨ÉÉÊ½þiÉÒºÉÉ`ööÒ Ê´ÉxÉÆiÉÒSªÉÉ º´É°ü{ÉÉiÉ +ºÉiÉÒ±É.

(11) |É¶xÉÉÆSÉÒ º´ÉÒEòÉªÉÇiÉÉ ½þÒ EÖò±ÉMÉÖ°üEòbÚ÷xÉ `öö®úÊ´ÉhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É. EÖò±ÉMÉÖ°üSªÉÉ ¨ÉiÉä, {ÉÖføÒ±É º´É¯û{ÉÉSÉÉ EòÉähÉiÉÉ½þÒ |É¶xÉ nùÉJÉ±É Eò°üxÉ PÉähªÉÉiÉ
ªÉähÉÉ®ú xÉÉ½þÒ:---

(Eò) ´ÉÉºiÉÊ´ÉEò ¨ÉÉÊ½þiÉÒ´É®ú +ÉvÉÉÊ®úiÉ xÉºÉ±Éä±ÉÉ;

(JÉ) +º{É¹]õ ËEò´ÉÉ ºÉÆÊnùMvÉ +ºÉ±Éä±ÉÉ; ËEò´ÉÉ

(MÉ) ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò EòÉªÉÇIÉäjÉÉiÉ +ºÉ±Éä±ÉÉ; ËEò´ÉÉ

(PÉ) ªÉÖÎCiÉ´ÉÉnù, +xÉÖ̈ ÉÉxÉ, ´ÉGòÉäCiÉÒ{ÉÚhÉÇ +lÉÇ, ËEò´ÉÉ ¤ÉnùxÉÉ¨ÉÒEòÉ®úEò Ê´ÉvÉÉxÉ ªÉÉSÉÉ ºÉ¨ÉÉ´Éä¶É +ºÉ±Éä±ÉÉ ; ËEò´ÉÉ

(Ró) MÉÞ½þÒiÉEÞòiªÉÉi¨ÉEò º´É°ü{ÉÉSÉÉ +ºÉ±Éä±ÉÉ ËEò´ÉÉ ¨ÉiÉÉSªÉÉ +Ê¦É´ªÉCiÉÒSÉÒ Ê´ÉSÉÉ®úhÉÉ Eò®úhÉÉ®úÉ ËEò´ÉÉ +¨ÉÚiÉÇ EòÉªÉnäù¶ÉÒ®ú |É¶xÉÉSÉÒ =Eò±É
¨ÉÉMÉhÉÉ®úÉ ËEò´ÉÉ MÉÞ½þÒiÉEÞòiªÉÉi¨ÉEò |ÉÊiÉ{ÉÉnùxÉ Eò®úhÉÉ®úÉ +ºÉ±Éä±ÉÉ ; ËEò´ÉÉ

(SÉ) EòÉähÉiÉÒ½þÒ ´ªÉÎCiÉMÉiÉ º´É°ü{ÉÉSÉÒ ¨ÉÉÊ½þiÉÒ ¨ÉÉMÉhÉÉ®úÉ ËEò´ÉÉ Ê´ÉtÉ{ÉÒ`ööÉ¶ÉÒ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ +ºÉ±Éä±ªÉÉ iªÉÉSªÉÉ ËEò´ÉÉ iªÉÉÆSªÉÉ {ÉnùÒªÉ
EòiÉḈ ªÉÉ´ªÉÊiÉÊ®úCiÉ iªÉÉSÉä ËEò´ÉÉ iªÉÉÆSÉä SÉÉÊ®újªÉ, ´ÉiÉÇhÉÚEò ËEò´ÉÉ IÉ¨ÉiÉÉ ªÉÉSªÉÉ¶ÉÒ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ ¨ÉÉÊ½þiÉÒ ¨ÉÉMÉhÉÉ®úÉ; ËEò´ÉÉ

(Uô) MÉÉä{ÉxÉÒªÉ º´É°ü{ÉÉSªÉÉ |ÉEò®úhÉÉ¶ÉÒ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ +ºÉ±Éä±ÉÉ; ËEò´ÉÉ

(VÉ) Ê´ÉtÉ{ÉÒ`ööÉSÉÒ |ÉÉÊvÉEò®úhÉä ËEò´ÉÉ Ê´ÉtÉ{ÉÒ`ööÉSÉä +ÊvÉEòÉ®úÒ ªÉÉÆSªÉÉEòbä÷ ÊxÉhÉÇªÉÉºÉÉ`ööÒ Ê´ÉSÉÉ®úÉvÉÒxÉ +É½äþ +¶ÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ |ÉEò®úhÉÉ¶ÉÒ
ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ +ºÉ±Éä±ÉÉ; ËEò´ÉÉ

(ZÉ) VªÉÉSÉä =kÉ®ú näùhÉä Ê´ÉtÉ{ÉÒ`ööÉSªÉÉ Ê½þiÉÉºÉ ½þÉxÉÒEòÉ®úEò +É½äþ +ºÉÉ; ËEò´ÉÉ

(\É) VªÉÉ¨ÉvªÉä ºÉÊ´ÉºiÉ®ú ÊxÉ´ÉänùxÉÉÆSÉä ºÉÆEò±ÉxÉ ËEò´ÉÉ +´ÉÉVÉ´ÉÒ +iªÉÊvÉEò |É¨ÉÉhÉÉiÉÒ±É ´Éä³ý +ÉÊhÉ ¸É¨É ªÉÉÆSÉÒ +ÉEòbä÷´ÉÉ®úÒ ´É JÉSÉÇ ªÉÉÆSÉÉ
+ÆiÉ¦ÉÉḈ É +ºÉ±Éä±ÉÉ; ËEò´ÉÉ

(]õ) VªÉÉ¨ÉvªÉä ¨ÉÉÊ½þiÉÒSÉÉ +ÊvÉEòÉ®ú, 2005+ÆiÉMÉÇiÉ VÉÒ ¨ÉÉÊ½þiÉÒ =PÉb÷ Eò®úhªÉÉºÉ ºÉÚ]õ Ênù±Éä±ÉÒ +É½äþ iÉÒ ¨ÉÉÊ½þiÉÒ +ÆiÉ¦ÉÚÇiÉ +ºÉ±Éä±ÉÉ; ËEò´ÉÉ
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(`öö) xªÉÉªÉÉ±ÉªÉÉSªÉÉ +Ê¦ÉÊxÉhÉÇªÉÉSªÉÉ +vÉÒxÉ +ºÉä±É +¶ÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ |ÉEò®úhÉÉ¶ÉÒ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ +ºÉ±Éä±ÉÉ; ËEò´ÉÉ

(b÷) Ê´ÉtÉ{ÉÒ`ööÉSÉä EòÉ¨ÉEòÉVÉ ËEò´ÉÉ |É¶ÉÉºÉxÉ ªÉÉÆSªÉÉ¶ÉÒ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ xÉºÉ±Éä±ÉÉ.

(12) EÖò±ÉºÉÊSÉ´É, +ÊvÉºÉ¦ÉÉ ºÉnùºªÉÉxÉä Ê´ÉSÉÉ®ú±Éä±Éä VÉä |É¶xÉ EÖò±ÉMÉÖ°üxÉä +OÉÉÁ `öö®úÊ´É±Éä±Éä +ºÉiÉÒ±É iªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉSÉÉ EÖò±ÉMÉÖ°üSÉÉ ÊxÉhÉÇªÉ iªÉÉSªÉÉ
EòÉ®úhÉÉÆºÉ½þ, +ºÉÉ ÊxÉhÉÇªÉ ZÉÉ±ªÉÉ´É® ±ÉMÉäSÉ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ ºÉnùºªÉÉ±ÉÉ Eò³ý´ÉÒ±É. |É¶xÉÉÆSªÉÉ OÉÉÁiÉä¤ÉÉ¤ÉiÉSÉÉ EÖò±ÉÖMÉÖ°üSÉÉ ÊxÉhÉÇªÉ +ÆÊiÉ¨É +ºÉä±É +ÉÊhÉ
+ÊvÉºÉ¦ÉäSªÉÉ ¤Éè̀ ööEòÒiÉ iªÉÉ´É®ú EòÉähÉiÉÒ½þÒ SÉSÉÉÇ Eò®úhªÉÉºÉ {É®ú´ÉÉxÉMÉÒ +ºÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ.

(13) EÖò±ÉMÉÖ°ü±ÉÉ =kÉ®äú näùhªÉÉºÉÉ`ööÒ OÉÉÁ `öö®úÊ´É±Éä±ªÉÉ |É¶xÉÉǼ É®ú, ´ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ {ÉÊ®ú¹ÉnäùSªÉÉ ¤Éè̀ ööEòÒiÉ Ê´ÉSÉÉ®ú Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É +ÉÊhÉ ´ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ
{ÉÊ®ú¹Énù näùJÉÒ±É +ÊvÉºÉ¦ÉäSªÉÉ ¤Éè̀ ööEòÒiÉ iªÉÉÆxÉÉ tÉ´ÉªÉÉSÉÒ =kÉ®äú iÉªÉÉ®ú Eò®úÒ±É.

(14) EÖò±ÉMÉÖ°üxÉä OÉÉÁ `öö®úÊ´É±Éä±Éä ºÉ´ÉÇ |É¶xÉ, iªÉÉÆSªÉÉ iÉªÉÉ®ú `öäö´É±Éä±ªÉÉ =kÉ®úÉºÉ½þÒiÉ, ¤Éè̀ ööEòÒSªÉÉ ÊnùxÉÉÆEòÉSªÉÉ ºÉÉiÉ {ÉÚhÉÇ Ênù´ÉºÉ +MÉÉänù®ú
+ÊvÉºÉ¦ÉäSªÉÉ ºÉnùºªÉÉÆxÉÉ {ÉÉ`öö´ÉhªÉÉiÉ ªÉäiÉÒ±É.

(15) +ÊvÉºÉ¦ÉäSªÉÉ ¤Éè̀ ööEòÒ¨ÉvªÉä |É¶xÉÉäkÉ®úÉºÉÉ`ööÒ xÉä̈ ÉÚxÉ Ênù±Éä±ÉÉ ´Éä³ý |ÉiªÉäEò Ênù´É¶ÉÒ BEò iÉÉºÉ <iÉEòÉ +ºÉä±É.

(16) +vªÉIÉ, +ÊvÉºÉ¦ÉäSªÉÉ ¤Éè̀ ööEòÒ¨ÉvªÉä |É¶xÉÉäkÉ®úÉºÉÉ`ööÒ xÉä̈ ÉÚxÉ Ênù±Éä±ªÉÉ ´Éä³äýnù®ú¨ªÉÉxÉ, |É¶xÉ Ê´ÉSÉÉ®úhÉÉ­ªÉÉ ºÉnùºªÉÉÆSÉÒ xÉÉ´Éä {ÉÖEòÉ®úÒ±É +ÉÊhÉ +¶ÉÉ
ºÉnùºªÉÉxÉä ËEò´ÉÉ +ÊvÉºÉ¦ÉäSªÉÉ +xªÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ºÉnùºªÉÉxÉä iªÉÉ Ê´É¹ÉªÉÉ´É®ú +ÉhÉJÉÒ ´ÉÉºiÉÊ´ÉEò ¨ÉÉÊ½þiÉÒ ¨ÉÉMÉhÉÉ®äú iÉºÉäSÉ ¨ÉÚ³ý |É¶xÉÉSªÉÉ ´ªÉÉ{iÉÒSªÉÉ +ÉiÉ
+ºÉiÉÒ±É +ºÉä, {ÉÚ®úEò |É¶xÉ Ê´ÉSÉÉ®úhÉä, ½äþ iªÉÉSªÉÉ ½þCEòÉÆiÉMÉÇiÉ +ºÉä±É +ÉÊhÉ iªÉÉǼ É®ú BEòiÉ®ú EÖò±ÉMÉÖ°üEòbÚ÷xÉ ËEò´ÉÉ EÖò±ÉºÉÊSÉ´ÉÉEòbÚ÷xÉ ËEò´ÉÉ ´ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ
{ÉÊ®ú¹ÉnäùSªÉÉ ´ÉiÉÒxÉä iªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉÒiÉ {ÉnùÊxÉnæùÊ¶ÉiÉ Eäò±Éä±ªÉÉ ´ªÉCiÉÒEòbÚ÷xÉ =kÉ®ú näùhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É :

{É®ÆúiÉÖ, {ÉÚ®úEò |É¶xÉ Ê´ÉSÉÉ®úhªÉÉºÉ {É®ú´ÉÉxÉMÉÒ xÉ näùhÉä ½äþ +vªÉIÉÉSªÉÉ º´ÉäSUôÉÊxÉhÉÇªÉÉ´É®ú +ºÉä±É +ÉÊhÉ iªÉÉSÉÉ ÊxÉhÉÇªÉ +ÆÊiÉ¨É +ºÉä±É.

7. ºÉÖvÉÉ®úhÉÉ .---(1) |ÉºiÉÉ´ÉÉºÉ xÉEòÉ®úÉi¨ÉEò º´É¯û{É näù<Ç±É +¶ÉÒ ºÉÖvÉÉ®úhÉÉ ¨ÉÉÆb÷hªÉÉiÉ ªÉähÉÉ®ú xÉÉ½þÒ.

(2) ¤Éè̀ ööEòÒ¨ÉvªÉä +ÉvÉÒSÉ ÊxÉEòÉ±ÉÉiÉ EòÉfø±Éä±ÉÉ |É¶xÉ ÊxÉ¨ÉÉÇhÉ Eò®úÒ±É +¶ÉÒ ËEò´ÉÉ iªÉÉÆSªÉÉEòbÚ÷xÉ +ÉvÉÒSÉ ºÉÆ̈ ÉiÉ Eäò±Éä±ªÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ÊxÉhÉÇªÉÉ¶ÉÒ
Ê´ÉºÉÆMÉiÉ +É½äþ +¶ÉÒ ºÉÖvÉÉ®úhÉÉ ¨ÉÉÆb÷hªÉÉiÉ ªÉähÉÉ®ú xÉÉ½þÒ.

(3) VªÉÉ Gò¨ÉÉxÉä |ÉºiÉÉ´ÉÉiÉÒ±É ºÉÖvÉÉ®úhÉÉ ¨ÉÉÆb÷É´ÉªÉÉSªÉÉ +É½äþiÉ iÉÉä Gò¨É +vªÉIÉÉEòbÚ÷xÉ iªÉÉÆSªÉÉ ´ªÉÉ{iÉÒSªÉÉ ´É {É®úº{É®ú ºÉÆ¤ÉÆvÉÉSªÉÉ ºÉÆnù¦ÉÉÇiÉ ÊxÉvÉÉÇÊ®úiÉ
Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É.

(4) VªÉÉ ºÉÖvÉÉ®úhÉäSÉÉ ºÉÉ®úÉÆ¶É +Æ¶ÉiÉ: ¨ÉÉxªÉ Eò®úhªÉÉiÉ +É±ÉÉ +ºÉä±É +¶ÉÉ ºÉÖvÉÉ®úhÉä̈ ÉvªÉä ÊiÉSªÉÉ |ÉºiÉÉ´ÉÉEòbÚ÷xÉ +¶ÉÉ|ÉEòÉ®äú ¤Énù±É Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É
EòÒ, iÉÒ¨ÉvªÉä Eäò´É³ý +¶ÉÉ|ÉEòÉ®äú ¨ÉÉxªÉ xÉ Eäò±Éä±Éä ¦ÉÉMÉSÉ ¤ÉÉEòÒ ®úÉ½þiÉÒ±É.

(5) VÉä́ ½þÉ ºÉÖvÉÉ®úhÉÉ ¨ÉÉÆb÷hªÉÉiÉ +É±ÉÒ +ºÉä±É +ÉÊhÉ ÊiÉ±ÉÉ +xÉÖ̈ ÉÉänùxÉ näùhªÉÉiÉ +É±Éä +ºÉä±É iÉä́ ½þÉ +vªÉIÉÉEòbÚ÷xÉ iÉºÉä PÉÉäÊ¹ÉiÉ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É
+ÉÊhÉ ¨ÉMÉ ¨ÉÚ³ý |ÉºiÉÉ´É ´É ºÉÖvÉÉ®úhÉÉ ªÉÉǼ É®ú BEòjÉ SÉSÉÉÇ {ÉÖfäø SÉÉ±ÉÚ `öäö´ÉiÉÉ ªÉä<Ç±É. {É®ÆúiÉÖ, ºÉÖvÉÉ®úhÉä̈ ÉÖ³äý ={ÉÎºlÉiÉ ZÉÉ±Éä±ÉÉ |É¶xÉ ½þÉ, VªÉÉ´É®ú BJÉÉtÉ ºÉnùºªÉÉxÉä
+tÉ{É +É{É±Éä ¨ÉiÉ ¨ÉÉÆb÷±Éä±Éä xÉÉ½þÒ +¶ÉÉ º´É¯û{ÉÉSÉÉ +ºÉä±É iÉ®ú, VÉ®úÒ iªÉÉxÉä ¨ÉÚ³ý |É¶xÉÉ´É®ú ËEò´ÉÉ +MÉÉänù®úSªÉÉ ºÉÖvÉÉ®úhÉä́ É®ú +É{É±Éä ¨ÉiÉ ¨ÉÉÆb÷±Éä±Éä +ºÉ±Éä
iÉ®úÒ, iªÉÉ±ÉÉ iªÉÉ |É¶xÉÉ´É®ú +É{É±Éä ¨ÉiÉ ¨ÉÉÆb÷iÉÉ ªÉä<Ç±É.

(6) |ÉiªÉäEò ºÉÖvÉÉ®úhÉÉ ½þÒ, EòÉªÉÇºÉÚSÉÒ´É®úÒ±É ¨ÉÚ³ý |ÉºiÉÉ´ÉÉiÉ {ÉÖføÒ±É{ÉèEòÒ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ BEòÉ ËEò´ÉÉ ºÉ´ÉÇ {ÉrùiÉÒxÉä ¤Énù±É Eò®úÒ±É +¶ÉÉ º´É¯û{ÉÉSÉÒ
+ºÉä±É :---

(Eò) ¨ÉVÉEÚò®ú VÉÉnùÉ nùÉJÉ±É Eò°üxÉ ;

(JÉ) ¨ÉVÉEÚò®ú ´ÉMÉ³ÚýxÉ ;

(MÉ) ¨ÉVÉEÚò®ú ¤Énù±ÉÒ nùÉJÉ±É Eò°üxÉ ;

(7) ºÉÖvÉÉ®úhÉäSÉÉ |ÉºiÉÉ´ÉEò ¤ÉÉÊvÉiÉ |ÉºiÉÉ´É ËEò´ÉÉ iªÉÉSÉÉ ¦ÉÉMÉ VÉä́ ½þÉ iªÉÉ¨ÉvªÉä ºÉÖvÉÉ®úhÉÉ Eäò±Éä±ÉÒ +ºÉä±É iÉä́ ½þÉ VÉºÉÉ +ºÉä±É iªÉÉ|É¨ÉÉhÉä PÉÉäÊ¹ÉiÉ
Eò®úÒ±É.

(8) VªÉÉ |ÉºiÉÉ´ÉÉ¨ÉvªÉä ºÉÖvÉÉ®úhÉÉ |ÉºiÉÉÊ´ÉiÉ +É½äþ iªÉÉ |ÉºiÉÉ´ÉÉ¶ÉÒ iÉÒ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ +ÉÊhÉ iªÉÉSªÉÉ ´ªÉÉ{iÉÒiÉ +ºÉhÉÉ®úÒ +ºÉä±É.

(9) VªÉÉ ºÉÖvÉÉ®úhÉä±ÉÉ {ÉªÉÉÇªÉÒ |ÉºiÉÉ´ÉÉSÉÉ {ÉÊ®úhÉÉ¨É +É½äþ, iÉÒ ºÉÖvÉÉ®úhÉÉ ¨ÉÉÆb÷hªÉÉiÉ ªÉähÉÉ®ú xÉÉ½þÒ.

(10) VÉ®ú +ÊvÉºÉ¦ÉäSªÉÉ ºÉ¨ÉÉä®ú EòÉähÉiÉÒ½þÒ ºÉÖvÉÉ®úhÉÉ ºÉÆ̈ ÉiÉ ZÉÉ±ÉÒ +ºÉä±É iÉ®ú, iÉÒ |ÉºiÉÉ´ÉÉSÉÉ ¦ÉÉMÉ ½þÉä<Ç±É +ÉÊhÉ iªÉÉ |ÉºiÉÉ´ÉÉ¨ÉvªÉä iÉnùÂxÉÖºÉÉ®ú
nÖù°üºiÉÒ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É.
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(11) VªÉÉ ºÉÖvÉÉ®úhÉÉÆSÉÒ ®úÒiÉºÉ®ú xÉÉä]õÒºÉ näùhªÉÉiÉ +É±Éä±ÉÒ +ºÉä±É +¶ÉÉ ºÉ´ÉÇ ºÉÖvÉÉ®úhÉÉǼ É®ú Ê´ÉSÉÉ®ú Eò®úhªÉÉiÉ +É±ÉÉ +ºÉä±É iªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉÒiÉ, ¨ÉÚ³ý
|ÉºiÉÉ´É ËEò´ÉÉ ´ÉÉnùÊ´É´ÉÉnùÉSªÉÉ +ÉäPÉÉiÉ ºÉÖvÉÉ®úhÉÉ Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä±ÉÉ ¨ÉÚ³ý |ÉºiÉÉ´É +ÊvÉºÉ¦Éä{ÉÖfäø `öäö´ÉhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É +ÉÊhÉ iªÉÉ´É®ú +ÉhÉJÉÒ SÉSÉÉÇ xÉ Eò®úiÉÉ iÉÉä
¨ÉiÉÉºÉ ]õÉEòhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É.

8. |ÉºiÉÉ´É ¨ÉÉMÉä PÉähÉä .---+ÊvÉºÉ¦ÉäSªÉÉ ºÉÆ̈ ÉiÉÒÊ¶É´ÉÉªÉ ÊiÉSÉÉ ÊxÉhÉÇªÉ ½þÉähªÉÉ{ÉÉºÉÚxÉ EòÉähÉiÉÉ½þÒ |ÉºiÉÉ´É ¨ÉÉMÉä PÉähªÉÉiÉ ªÉähÉÉ®ú xÉÉ½þÒ. |ÉºiÉÉ´ÉEòÉxÉä
|ÉºiÉÉ´É +lÉ´ÉÉ ºÉÖvÉÉ®úhÉÉ ¨ÉÉMÉä PÉähªÉÉSÉÒ iªÉÉSÉÒ <SUôÉ ´ªÉCiÉ Eäò±ÉÒ +ºÉä±É +ÉÊhÉ VÉ®ú +vªÉIÉÉxÉä iªÉÉ |ÉªÉÉäVÉxÉÉlÉÇ +xÉÖ̈ ÉiÉÒ Ênù±Éä±ªÉÉ ¨ÉÖnùiÉÒSªÉÉ +ÉiÉ
iªÉÉ´É®ú EòÉähÉiÉÒ½þÒ ½þ®úEòiÉ PÉähªÉÉiÉ +É±ÉÒ xÉºÉä±É iÉ®ú, +ÊvÉºÉ¦ÉäSªÉÉ ºÉÆ̈ ÉiÉÒxÉä iÉÉä |ÉºiÉÉ´É ¨ÉÉMÉä PÉähªÉÉiÉ +É±ÉÉ +ºÉ±ªÉÉSÉä +vªÉIÉ PÉÉäÊ¹ÉiÉ Eò®úÒ±É.

9. +ÊvÉºÉ¦ÉÉ ºÉÊ¨ÉiÉÒ¨ÉvªÉä Ê´ÉPÉÊ]õiÉ Eò®úhÉä .---(1) +ÊvÉºÉ¦ÉäºÉ, ÊiÉ±ÉÉ ªÉÉäMªÉ ´ÉÉ]äõ±É iÉä́ ½þÉ, EòÉ¨ÉEòÉVÉÉSªÉÉ EòÉªÉÇºÉÚSÉÒ´É®ú +ºÉä±É +¶ÉÉ
EòÉähÉiªÉÉ½þÒ |ÉºiÉÉ´ÉÉ´É®ú Ê´ÉSÉÉ®ú Eò®úhªÉÉºÉÉ`ööÒ ÊiÉSÉä º´ÉiÉ:SÉä ºÉÊ¨ÉiÉÒ¨ÉvªÉä Ê´ÉPÉÊ]õiÉ Eò®úiÉÉ ªÉä<Ç±É.

(2) +vªÉIÉÉSªÉÉ {É®ú´ÉÉxÉMÉÒxÉä EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ºÉnùºªÉÉºÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ´Éä³ýÒ, +ÊvÉºÉ¦ÉäSªÉÉ ¤Éè̀ ööEòÒSÉä ºÉÊ¨ÉiÉÒSªÉÉ ¤Éè̀ ööEòÒ¨ÉvªÉä Ê´ÉPÉ]õxÉ Eò®úhªÉÉSÉÉ |ÉºiÉÉ´É
ºÉÉnù®ú Eò®úiÉÉ ªÉä<Ç±É.

(3) +ÊvÉºÉ¦ÉäSÉä ºÉÊ¨ÉiÉÒ¨ÉvªÉä Ê´ÉPÉ]õxÉ Eò®úhªÉÉSªÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ |ÉºiÉÉ´ÉÉºÉ ÊEò¨ÉÉxÉ {ÉÆSÉ´ÉÒºÉ ºÉnùºªÉÉÆxÉÒ ½þÉiÉ =ÆSÉÉ´ÉÚxÉ +xÉÖ̈ ÉÉänùxÉ Ênù±ªÉÉJÉä®úÒVÉ, +ºÉÉ
EòÉähÉiÉÉ½þÒ |ÉºiÉÉ´É Ê´ÉSÉÉ®úÉiÉ PÉäiÉ±ÉÉ VÉÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ.

(4) iªÉÉxÉÆiÉ®ú, ®úÒiÉºÉ®ú +xÉÖ̈ ÉÉänùxÉ Ê¨É³ýÉ±Éä±Éä +ºÉä±É +ºÉÉ |ÉºiÉÉ´É ¨ÉiÉÉºÉ ]õÉEòhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É +ÉÊhÉ ={ÉÎºlÉiÉ nùÉäxÉ iÉÞiÉÒªÉÉÆ¶É ºÉnùºªÉÉÆxÉÒ iªÉÉSªÉÉ
¤ÉÉVÉÚxÉä ¨ÉiÉ Ênù±Éä +ºÉä±É iÉ®úSÉ, iÉÉä ºÉÆ̈ ÉiÉ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É.

(5) +ÊvÉºÉ¦ÉäxÉä ÊiÉSÉä º´ÉiÉ:SÉä ºÉÊ¨ÉiÉÒ¨ÉvªÉä Ê´ÉPÉ]õxÉ Eò®úhªÉÉSÉÉ ÊxÉhÉÇªÉ PÉäiÉ±ÉÉ +ºÉä±É iªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉÒiÉ, +ÊvÉºÉ¦ÉäSªÉÉ ¤Éè̀ ööEòÒ±ÉÉ +ºÉhÉÉ®úÉ +vªÉIÉ
½þÉSÉ ºÉÊ¨ÉiÉÒSÉÉ +vªÉIÉ +ºÉä±É +ÉÊhÉ +ÊvÉºÉ¦ÉäSªÉÉ ¤Éè̀ ööEòÒSÉÒ MÉhÉ{ÉÚiÉÔ ½þÒ ºÉÊ¨ÉiÉÒSªÉÉ MÉhÉ{ÉÚiÉÔ|É¨ÉÉhÉä +ºÉä±É.

(6) Ê´ÉSÉÉ®úÉvÉÒxÉ |ÉEò®úhÉÉ´É®úÒ±É SÉSÉÉÇ VªÉÉ ®úÒiÉÒxÉä Eäò±ÉÒ VÉÉ<Ç±É iÉÒ ®úÒiÉ +vªÉIÉÉSªÉÉ º´ÉäSUôÉÊxÉhÉÇªÉÉxÉÖºÉÉ®ú +ºÉä±É. |ÉEò®úhÉÉ´É®ú {ÉÖ®äú¶ÉÒ SÉSÉÉÇ
ZÉÉ±Éä±ÉÒ +É½äþ +ºÉä +vªÉIÉÉSÉä ¨ÉiÉ +ºÉä±É iªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉÒiÉ, ºÉÊ¨ÉiÉÒ, +vªÉIÉÉxÉä º´ÉÉIÉÊ®úiÉ Eò®úÉ´ÉªÉÉSªÉÉ +½þ´ÉÉ±ÉÉ¨ÉvªÉä ÊiÉSÉÉ ÊxÉ¹Eò¹ÉÇ +ÆiÉ¦ÉÚÇiÉ Eò®úÒ±É.

(7) +ÊvÉºÉ¦ÉäSÉÒ ¤Éè̀ ööEò ½þÒ, VªÉÉ EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒiÉ iÉÒ ºÉÊ¨ÉiÉÒSÉÒ ¤Éè̀ ööEò +ºÉä±É iªÉÉ EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒEòÊ®úiÉÉ {ÉÖfäø føEò±É±Éä±ÉÒ +ºÉ±ªÉÉSÉä ¨ÉÉxÉhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É,
+ÉÊhÉ ºÉÊ¨ÉiÉÒSªÉÉ ¤Éè̀ ööEòÒSÉÒ ºÉ¨ÉÉ{iÉÒ ZÉÉ±ªÉÉxÉÆiÉ®ú ±ÉMÉäSÉSÉ, +vªÉIÉÉEòbÚ÷xÉ +ÊvÉºÉ¦ÉÉ {ÉÖx½þÉ ºÉÖ°ü ZÉÉ±ªÉÉSÉÉ ®úÒiÉºÉ®ú ºÉÆEäòiÉ näùhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É, +ÉÊhÉ
ºÉÊ¨ÉiÉÒSªÉÉ Ê´ÉSÉÉ®úÊ´É¨É¶ÉÉÇSÉÉ +½þ´ÉÉ±É EÖò±ÉºÉÊSÉ´ÉÉEòbÚ÷xÉ +ÊvÉºÉ¦Éä±ÉÉ ºÉÉnù®ú Eäò±ÉÉ VÉÉ<Ç±É.

(8) ºÉÊ¨ÉiÉÒSªÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ `öö®úÉ´ÉÉ¨ÉvªÉä, +ÊvÉºÉ¦ÉäSªÉÉ ¤Éè̀ ööEòÒSªÉÉ EòÉªÉÇºÉÚSÉÒ´É®úÒ±É |ÉºiÉÉ´ÉÉiÉ ´É iªÉÉ |ÉºiÉÉ´ÉÉiÉÒ±É ºÉÖvÉÉ®úhÉÉÆ̈ ÉvªÉä +ÆiÉ¦ÉÚÇiÉ
xÉºÉ±Éä±ªÉÉ Ê¶É¡òÉ®ú¶ÉÒ +ºÉiÉÒ±É iÉ®ú, +¶ÉÉ `ö®úÉ´ÉÉSÉÒ {ÉÚhÉÇ {ÉÆSÉ´ÉÒºÉ Ênù´ÉºÉÉÆSÉÒ xÉÉä]õÒºÉ näùhªÉÉiÉ +É±ªÉÉÊ¶É´ÉÉªÉ, +ÊvÉºÉ¦ÉÉ iªÉÉ `öö®úÉ´ÉÉ´É®ú Ê´ÉSÉÉ®ú Eò®úhÉÉ®ú
xÉÉ½þÒ.

(9) +¶ÉÉ ºÉÊ¨ÉiÉÒSªÉÉ Ê´ÉSÉÉ®úÊ´É¨É¶ÉÉÇSªÉÉ {ÉÊ®úhÉÉ¨ÉÒ Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä±ÉÉ |ÉºiÉÉ´É, ´ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ {ÉÊ®ú¹ÉnäùSªÉÉ {ÉÚ́ ÉÇ Ê´ÉSÉÉ®úÉÊ¶É´ÉÉªÉ, +ÊvÉºÉ¦Éä±ÉÉ ºÉÉnù®ú
Eò®úiÉÉ ªÉä<Ç±É.

10. ¤Éè`öEò Ê´ÉºÉÌVÉiÉ Eò®úhÉä, iÉ½þEÚò¤É Eò®úhÉä, ÊxÉ±ÉÆÊ¤ÉiÉ Eò®úhÉä +ÉÊhÉ EòÉªÉÇGò¨É{ÉÊjÉEäò´É®úÒ±É {ÉÖføÒ±É EòÉ¨ÉEòÉVÉÉ{ÉªÉÈiÉ
{ÉÖfäø xÉähÉä :---(1) ¤Éè̀ ööEò Ê´ÉºÉÌVÉiÉ Eò®úhªÉÉºÉÉ`ööÒSÉÉ |ÉºiÉÉ´É, BEò ºÉÖº{É¹]õ |ÉºiÉÉ´É ¨½þhÉÚxÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ´Éä³ýÒ ¨ÉÉÆb÷iÉÉ ªÉä<Ç±É, {É®ÆúiÉÖ ºÉÖvÉÉ®úhÉÉ ¨½þhÉÚxÉ½þÒ
iÉºÉäSÉ ¦ÉÉ¹ÉhÉÉiÉ ´ªÉiªÉªÉ ªÉÉ´ÉÉ ¨½þhÉÚxÉ½þÒ ¨ÉÉÆb÷iÉÉ ªÉähÉÉ®ú xÉÉ½þÒ. |ÉºiÉÉ´É ºÉÆ̈ ÉiÉ ZÉÉ±ÉÉ iÉ®ú, ¤Éè̀ ööEòÒ{ÉÖføÒ±É EòÉ¨ÉEòÉVÉ ºÉ¨ÉÉ{iÉ ½þÉä<Ç±É.

(2) EòÉ½þÒ Ê´ÉÊxÉÌnù¹]õ ¨ÉÖnùiÉÒ{ÉªÉÈiÉ ¤Éè̀ ööEò iÉ½þEÚò¤É Eò®úhªÉÉSÉÉ |ÉºiÉÉ´É, BEò ºÉÖº{É¹]õ |ÉºiÉÉ´É ¨½þhÉÚxÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ´Éä³ýÒ ¨ÉÉÆb÷iÉÉ ªÉä<Ç±É, {É®ÆúiÉÖ ºÉÖvÉÉ®úhÉÉ
¨½þhÉÚxÉ½þÒ iÉºÉäSÉ ¦ÉÉ¹ÉhÉÉiÉ ´ªÉiªÉªÉ ªÉÉ´ÉÉ ¨½þhÉÚxÉ +vªÉIÉÉSªÉÉ |ÉºiÉÉ´ÉÉ´É°üxÉ +ºÉä±É iªÉÉ´ªÉÊiÉÊ®úCiÉ B®ú´½þÒ½þÒ ¨ÉÉÆb÷iÉÉ ªÉähÉÉ®ú xÉÉ½þÒ. +¶ÉÉ |ÉºiÉÉ´ÉÉ´É®ú
xÉEòÉ®úÉi¨ÉEò `öö®úÉ´É ZÉÉ±ªÉÉºÉ, ´ÉÉnùÊ´É´ÉÉnù {ÉÖx½þÉ ºÉÖ°ü Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É. ½þÉSÉ ÊxÉªÉ¨É, +ÊvÉºÉ¦ÉäSªÉÉ, ºÉÊ¨ÉiÉÒ¨ÉvÉÒ±É ¤Éè̀ ööEòÒ±ÉÉ ±ÉÉMÉÚ +ºÉä±É. VªÉÉ ¨ÉÖnùiÉÒ{ÉªÉÈiÉ
¤Éè̀ ööEò iÉ½þEÚò¤É Eò®úhªÉÉSÉä |ÉºiÉÉÊ´ÉiÉ Eäò±Éä +ºÉä±É +¶ÉÒ Ê¦ÉZÉ ¨ÉÖnùiÉ ¤Énù±ÉÒ nùÉJÉ±É Eò®úhªÉÉºÉÉ`ööÒSÉÒ ºÉÖvÉÉ®úhÉÉ ´ÉMÉ³ýiÉÉ B®ú´½þÒ, +¶ÉÉ |ÉºiÉÉ´ÉÉ´É®ú
EòÉähÉiÉÒ½þÒ ºÉÖvÉÉ®úhÉÉ ¨ÉÉÆb÷iÉÉ ªÉähÉÉ®ú xÉÉ½þÒ.

(3) +ÊvÉºÉ¦ÉäSÉÒ EòÉähÉiÉÒ½þÒ ¤Éè̀ ööEò {ÉÆvÉ®úÉ Ênù´ÉºÉÉÆ{ÉäIÉÉ +ÊvÉEò EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒEòÊ®úiÉÉ iÉ½þEÚò¤É Eò®úhªÉÉiÉ ªÉähÉÉ®ú xÉÉ½þÒ. iÉ½þEÚò¤É Eò°üxÉ xÉÆiÉ®ú PÉäiÉ±Éä±ÉÒ
¤Éè̀ ööEò ½þÒ, {ÉÖfäø SÉÉ±ÉÚ `öäö´É±Éä±ÉÒ ¨ÉÉMÉÒ±É ¤Éè̀ ööEò +ºÉ±ªÉÉSÉä ¨ÉÉxÉhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É.

(4) BJÉÉtÉ Ê´ÉÊxÉÌnù¹]õ ¨ÉÖnùiÉÒEòÊ®úiÉÉ ¤Éè̀ ööEò ÊxÉ±ÉÆÊ¤ÉiÉ Eò®úhªÉÉSÉÉ |ÉºiÉÉ´É BEò ºÉÖº{É¹]õ |ÉºiÉÉ´É ¨½þhÉÚxÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ´Éä³ýÒ ¨ÉÉÆb÷iÉÉ ªÉä<Ç±É, {É®ÆúiÉÖ
ºÉÖvÉÉ®úhÉÉ ¨½þhÉÚxÉ½þÒ, iÉºÉäSÉ ¦ÉÉ¹ÉhÉÉiÉ ´ªÉiªÉªÉ ªÉÉ´ÉÉ ¨½þhÉÚxÉ½þÒ ¨ÉÉÆb÷iÉÉ ªÉähÉÉ®ú xÉÉ½þÒ. |ÉºiÉÉ´É ºÉÆ̈ ÉiÉ ZÉÉ±ÉÉ iÉ®ú, ¤Éè̀ ööEòÒ{ÉÖføÒ±É EòÉ¨ÉEòÉVÉ Ê´ÉÊxÉÌnù¹]õ
¨ÉÖnùiÉÒºÉÉ`ööÒ ÊxÉ±ÉÆÊ¤ÉiÉ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É. +ÊvÉºÉ¦Éä̈ ÉvªÉä =nÂù¦É´É±Éä±ªÉÉ MÉÆ¦ÉÒ®ú +¶ÉÉ +´ªÉ´ÉºlÉäSªÉÉ ¤ÉÉ¤ÉiÉÒiÉ, +vªÉIÉÉºÉ, EòÉähÉiÉÒ½þÒ ¤Éè̀ ööEò Ê´ÉÊxÉÌnù¹]õ
¨ÉÖnùiÉÒEòÊ®úiÉÉ ÊxÉ±ÉÆÊ¤ÉiÉ Eò®úiÉÉ ªÉä<Ç±É. iÉlÉÉÊ{É, +ÊvÉºÉ¦ÉäSÉÒ EòÉähÉiÉÒ½þÒ ¤Éè̀ ööEò +vªÉÉÇ iÉÉºÉÉ{ÉäIÉÉ +ÊvÉEò EòÉ³ý ÊxÉ±ÉÆÊ¤ÉiÉ Eò®úiÉÉ ªÉähÉÉ®ú xÉÉ½þÒ.
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(5) ¤Éè̀ ööEò EòÉªÉÇGò¨É{ÉÊjÉEäò´É®úÒ±É {ÉÖføÒ±É EòÉ¨ÉEòÉVÉÉ{ÉªÉÈiÉ {ÉÖfäø xÉähªÉÉSÉÉ |ÉºiÉÉ´É, BEò ºÉÖº{É¹]õ |ÉºiÉÉ´É ¨½þhÉÚxÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ´Éä³ýÒ ¨ÉÉÆb÷iÉÉ ªÉä<Ç±É,
{É®ÆúiÉÖ ºÉÖvÉÉ®úhÉÉ ¨½þhÉÚxÉ½þÒ, iÉºÉäSÉ ¦ÉÉ¹ÉhÉÉiÉ ´ªÉiªÉªÉ ªÉÉ´ÉÉ ¨½þhÉÚxÉ½þÒ ¨ÉÉÆb÷iÉÉ ªÉähÉÉ®ú xÉÉ½þÒ. |ÉºiÉÉ´É ºÉÆ̈ ÉiÉ ZÉÉ±ÉÉ iÉ®ú, Ê´ÉSÉÉ®úÉvÉÒxÉ |ÉºiÉÉ´É +ÉÊhÉ iªÉÉiÉÒ±É
ºÉÖvÉÉ®úhÉÉ ªÉÉǼ É®ú ¤Éè̀ ööEòÒ¨ÉvªÉä +ÉhÉJÉÒ Ê´ÉSÉÉ®ú Eò®úhªÉÉiÉ ªÉähÉÉ®ú xÉÉ½þÒ.

(6) ¤Éè̀ ööEò Ê´ÉºÉÌVÉiÉ Eò®úhÉä ËEò´ÉÉ iÉ½þEÚò¤É Eò®úhÉä ËEò´ÉÉ ÊxÉ±ÉÆÊ¤ÉiÉ Eò®úhÉä ËEò´ÉÉ {ÉÖføÒ±É EòÉ¨ÉEòÉVÉÉ{ÉªÉÈiÉ {ÉÖfäø xÉähÉä ªÉÉºÉÉ`ööÒSÉÉ |ÉºiÉÉ´É ½þÉ,
´ÉÉnùÊ´É´ÉÉnùÉÆiÉMÉÇiÉ |ÉºiÉÉ´ÉÉ´É®ú ÊxÉhÉÇªÉ PÉähªÉÉ{ÉÚ́ ÉÔ ÊxÉEòÉ±ÉÉiÉ EòÉføhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É.

(7) ¤Éè̀ ööEò Ê´ÉºÉÌVÉiÉ Eò®úhÉä ËEò´ÉÉ iÉ½þEÚò¤É Eò®úhÉä ËEò´ÉÉ ÊxÉ±ÉÆÊ¤ÉiÉ Eò®úhÉä ËEò´ÉÉ EòÉªÉÇGò¨É{ÉÊjÉEäò´É®úÒ±É {ÉÖføÒ±É EòÉ¨ÉEòÉVÉÉ{ÉªÉÈiÉ {ÉÖfäø xÉähÉä
ªÉÉºÉÉ`ööÒSÉÉ |ÉºiÉÉ´É {ÉÖfäø +ÉhÉhªÉÉiÉ +É±ÉÉ +ºÉä±É +ÉÊhÉ iªÉÉ´É®ú xÉEòÉ®úÉi¨ÉEò `öö®úÉ´É Eò®úhªÉÉiÉ +É±ÉÉ +ºÉä±É iªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉÒiÉ, iªÉÉSÉ º´É°ü{ÉÉSÉÉ +xªÉ
EòÉähÉiÉÉ½þÒ |ÉºiÉÉ´É iªÉÉ ¤Éè̀ ööEòÒ¨ÉvªÉä {ÉÖx½þÉ {ÉÖfäø +ÉhÉ±ÉÉ VÉÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ.

(8) Ê´ÉtÉ{ÉÒ`ööÉSªÉÉ EòÉ¨ÉEòÉVÉÉ¶ÉÒ +lÉ´ÉÉ |É¶ÉÉºÉxÉÉ¶ÉÒ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ +±ÉÒEòb÷Ò±É PÉ]õxÉÉÆSªÉÉ ÊxÉÎ¶SÉiÉ ´É iÉÉiÉb÷ÒSªÉÉ |ÉEò®úhÉÉ´É®ú SÉSÉÉÇ Eò®úhªÉÉSªÉÉ
|ÉªÉÉäVÉxÉÉlÉÇSÉ Eäò´É³ý, ¤Éè̀ ööEò iÉ½þEÚò¤É Eò®úhªÉÉSÉÉ ËEò´ÉÉ ¤Éè̀ ööEò {ÉÖfäø føEò±ÉhªÉÉSÉÉ |ÉºiÉÉ´É ¨ÉÉÆb÷iÉÉ ªÉähÉÉ®ú xÉÉ½þÒ. +ºÉÉ |ÉºiÉÉ´É {ÉÖføÒ±É ÊxÉ¤ÉÈvÉÉÆxÉÉ +vÉÒxÉ
®úÉ½ÚþxÉ ¨ÉÉÆb÷iÉÉ ªÉä<Ç±É :---

(Eò) +MÉÉänù®úSÉ EòÉªÉÇºÉÚSÉÒ´É®ú +ºÉ±Éä±ªÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ |ÉEò®úhÉÉ´É®ú SÉSÉÉÇ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉähÉÉ®ú xÉÉ½þÒ.

(JÉ) +ºÉä BEò{ÉäIÉÉ +ÊvÉEò |ÉºiÉÉ´É BEòÉSÉ ¤Éè̀ ööEòÒ¨ÉvªÉä ¨ÉÉÆb÷hªÉÉiÉ ªÉähÉÉ®ú xÉÉ½þÒiÉ.

(MÉ) BEòÉSÉ |ÉºiÉÉ´ÉÉ´É®ú BEò{ÉäIÉÉ +ÊvÉEò |ÉEò®úhÉÉÆ¤ÉÉ¤ÉiÉ SÉSÉÉÇ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉähÉÉ®ú xÉÉ½þÒ.

(PÉ) BJÉÉtÉ ºÉjÉÉ¨ÉvªÉä SÉSÉÉÇ Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä±ªÉÉ |ÉEò®úhÉÉ´É®ú iªÉÉSÉ ºÉjÉÉ¨ÉvªÉä {ÉÖx½þÉ SÉSÉÉÇ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉähÉÉ®ú xÉÉ½þÒ.

(Ró) ºÉnù®ú |ÉºiÉÉ´É ½þÉ, ¦ÉÉ®úiÉÉSªÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ¦ÉÉMÉÉiÉ +ÊvÉEòÉÊ®úiÉÉ +ºÉ±Éä±ªÉÉ xªÉÉªÉÉ±ÉªÉÉSªÉÉ +Ê¦ÉÊxÉhÉÇªÉÉvÉÒxÉ VÉÒ EòÉähÉiÉÒ½þÒ ¤ÉÉ¤É
+ºÉä±É iªÉÉ¤ÉÉ¤ÉÒ¶ÉÒ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ +ºÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ.

(SÉ) ºÉnù®ú |ÉºiÉÉ´É ½þÉ, VªÉÉ ¤ÉÉ¤ÉÓ´É®ú `öö®úÉ´É ºÉÉnù®ú Eò®úiÉÉ ªÉähÉÉ®ú xÉÉ½þÒ +¶ÉÉ ¤ÉÉ¤ÉÒ¶ÉÒ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ xÉºÉ±ÉÉ {ÉÉÊ½þVÉä.

11. ¤ÉÉä±ÉhªÉÉSÉÉ (¦ÉÉ¹ÉhÉÉSÉÉ ) ´É =kÉ®ú näùhªÉÉSÉÉ ½þCEò .---(1) SÉSÉæiÉÒ±É |ÉiªÉäEò |ÉºiÉÉ´É ËEò´ÉÉ |ÉºiÉÉ´É ´É ºÉÖvÉÉ®úhÉÉ ªÉÉ´É®ú, BJÉÉtÉ
ºÉnùºªÉÉ±ÉÉ, |ÉºiÉÉ´ÉÉ´É®ú BEònùÉ +ÉÊhÉ ºÉÖvÉÉ®úhÉä́ É®ú BEònùÉ ¤ÉÉä±ÉiÉÉ ªÉä<Ç±É.

(2) |ÉºiÉÉ´É ËEò´ÉÉ ºÉÖvÉÉ®úhÉÉ ºÉÉnù®ú Eò®úhÉÉ­ªÉÉ |ÉºiÉÉ´ÉEòÉSÉä ¤ÉÉä±ÉhÉä ºÉÆ{É±ªÉÉxÉÆiÉ®ú, iÉ®úiÉÚnù Eò®úhªÉÉiÉ +É±ÉÒ +ºÉä±É iÉä JÉä®úÒVÉ Eò°üxÉ, +vªÉIÉ
{ÉÖEòÉ®úÒ±É +¶ÉÉGò¨ÉÉxÉä <iÉ®ú ºÉnùºªÉÉÆxÉÉ |ÉºiÉÉ´É ËEò´ÉÉ ºÉÖvÉÉ®úhÉÉ ªÉÉ´É®ú ¤ÉÉä±ÉiÉÉ ªÉä<Ç±É.

(3) =kÉ®ú näùhªÉÉSÉÉ ½þCEò ´ÉÉ{É®úhªÉÉJÉä®úÒVÉ ËEò´ÉÉ +xªÉlÉÉ iÉ®úiÉÚnù Eäò±ÉÒ +ºÉä±É iªÉÉ|É¨ÉÉhÉä EòÉähÉiÉÉ½þÒ ºÉnùºªÉ, ´ªÉÎCiÉMÉiÉ º{É¹]õÒEò®úhÉ näùhªÉÉSªÉÉ
|ÉªÉÉäVÉxÉÉlÉÇ, +vªÉIÉÉSªÉÉ {É®ú´ÉÉxÉMÉÒ JÉä®úÒVÉ, BEòÉ{ÉäIÉÉ +ÊvÉEò ´Éä³ýÉ ¤ÉÉä±ÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ. +¶ÉÉ|ÉEò®úhÉÒ SÉSÉævÉÒxÉ +ºÉ±Éä±ÉÒ EòÉähÉiÉÒ½þÒ ¤ÉÉ¤É, {ÉÖfäø xÉä±ÉÒ VÉÉhÉÉ®ú
xÉÉ½þÒ.

(4) |ÉºiÉÉ´ÉÉSªÉÉ |ÉºiÉÉ´ÉEòÉºÉ, SÉSÉæSªÉÉ ÊxÉ¹Eò¹ÉÉÈ́ É®ú =kÉ®úÉSªÉÉ °ü{ÉÉxÉä nÖùºÉ­ªÉÉÆnùÉ ¤ÉÉä±ÉiÉÉ ªÉä<Ç±É.

(5) BJÉÉtÉ ºÉÖvÉÉ®úhÉäSªÉÉ |ÉºiÉÉ´ÉEòÉºÉ ËEò´ÉÉ VÉä́ ½þÉ EòÉähÉiÉÒ½þÒ ºÉÖvÉÉ®úhÉÉ xÉºÉä±É iÉä́ ½þÉ, ¨ÉÚ³ý |ÉºiÉÉ´ÉÉSªÉÉ |ÉºiÉÉ´ÉEòÉºÉ, ¨ÉiÉnùÉxÉ PÉähªÉÉiÉ
ªÉähªÉÉ{ÉÚ́ ÉÔSªÉÉ SÉSÉǽ É®ú =kÉ®ú näùiÉÉ ªÉä<Ç±É. ¤Éè̀ ööEò Ê´ÉºÉÌVÉiÉ ËEò´ÉÉ ºlÉÊMÉiÉ Eò®úhªÉÉºÉ ËEò´ÉÉ ÊxÉ±ÉÆÊ¤ÉiÉ Eò®úhªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉSªÉÉ ËEò´ÉÉ ÊxÉ´ÉänùxÉ {ÉÖføÒ±É EòÉ¨ÉEòÉVÉÉSªÉÉ
nù®ú¨ªÉÉxÉ ¨ÉÆVÉÚ®ú Eò®úhªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉSªÉÉ |ÉºiÉÉ´ÉÉSªÉÉ |ÉºiÉÉ´ÉEòÉºÉ näùJÉÒ±É =kÉ®ú näùhªÉÉSÉÉ ½þCEò +ºÉä±É.

(6) |ÉºiÉÉ´ÉEòÉxÉä |ÉºiÉÉ´ÉÉ´É®úÒ±É iªÉÉSÉä =kÉ®ú Ênù±ªÉÉxÉÆiÉ®ú EòÉähÉiÉÉ½þÒ ºÉnùºªÉ ¤ÉÉä±ÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ.

(7) +vªÉIÉÉºÉ, |ÉºiÉÉ´É ËEò´ÉÉ ºÉÖvÉÉ®úhÉÉ ºÉÉnù®ú Eò®úhªÉÉSÉÉ ËEò´ÉÉ iªÉÉSÉä +xÉÖ̈ ÉÉänùxÉ Eò®úhªÉÉSÉÉ +ÉÊhÉ SÉSÉæiÉ ºÉ½þ¦ÉÉMÉÒ ½þÉähªÉÉSÉÉ ºÉ¨ÉÉxÉ ½þCEò
+ºÉä±É.

12. ½þ®úEòiÉÒSÉä ¨ÉÖqäù .---(1) EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ºÉnùºªÉÉ±ÉÉ, BJÉÉnùÉ ºÉnùºªÉ ¤Éè̀ ööEòÒºÉ ºÉÆ¤ÉÉäÊvÉiÉ Eò®úiÉÉxÉÉnäùJÉÒ±É, ½þ®úEòiÉÒSªÉÉ ¨ÉÖtÉ´É®ú +vªÉIÉÉSÉä
±ÉIÉ ´ÉävÉhªÉÉºÉÉ`ööÒ ¤ÉÉä±ÉiÉÉ ªÉä<Ç±É. {É®ÆúiÉÖ, iÉÉä ={ÉÎºlÉiÉ Eäò±Éä±Éä ½þ®úEòiÉÒSÉä ¨É½þk´ÉÉSÉä ¨ÉÖqäù xÉ¨ÉÚnù Eò®úhªÉÉ{É±ÉÒEòbä÷ iªÉÉ±ÉÉ ¦ÉÉ¹ÉhÉ Eò®úiÉÉ ªÉähÉÉ®ú xÉÉ½þÒ +ºÉä
¤ÉÉä±ÉhÉä ½äþ, ºÉÆiÉÉ{ÉVÉxÉEò ËEò´ÉÉ +ÊvÉºÉ¦Éä{ÉÖfäø SÉÉ±ÉÚ +ºÉ±Éä±ªÉÉ EòÉ¨ÉEòÉVÉÉºÉ EòÉähÉiÉÉ½þÒ ´ªÉiªÉªÉ, ËEò´ÉÉ +b÷lÉ³ýÉ +ºÉ±ªÉÉSÉä +vªÉIÉÉxÉä +ÊvÉPÉÉäÊ¹ÉiÉ Eäò±Éä
+ºÉä±É, iÉä +¶ÉÉä¦ÉxÉÒªÉ ËEò´ÉÉ +´ÉÉVÉ´ÉÒ +ºÉ±ªÉÉxÉä +vªÉIÉÉxÉä +ÊvÉPÉÉäÊ¹ÉiÉ Eäò±Éä +ºÉä±É iÉ®ú iÉÉä, +Énäù¶ÉÉSÉÉ ¦ÉÆMÉ ¨ÉÉxÉhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É.

(2) BJÉÉnùÉ ºÉnùºªÉ, iªÉÉSªÉÉ {ÉnùÉSÉÉ ºÉÊ´ÉºiÉ®ú iÉ{É¶ÉÒ±É ¨ÉÉMÉhÉÉ®úÒ ËEò´ÉÉ VÉÒ EòÉ±{ÉÊxÉEò º´É°ü{ÉÉSÉÒ +ºÉä±É +¶ÉÒ ¨ÉÉÊ½þiÉÒ ¨ÉÉMÉhÉÉ®úÉ EòÉähÉiÉÉ½þÒ
½þ®úEòiÉÒSÉÉ ¨ÉÖqùÉ ={ÉÎºlÉiÉ Eò®úhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ.
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(3) +vªÉIÉ ½þÉ, EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ½þ®úEòiÉÒSªÉÉ ¨ÉÖtÉ´É®úÒ±É BEò¨Éä́ É xªÉÉªÉÉvÉÒ¶É +ºÉä±É, +ÉÊhÉ iÉÉä EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ºÉnùºªÉÉºÉ ¨ÉÖqùÉ ={ÉÎºlÉiÉ Eò®úhªÉÉºÉ
¤ÉÉä±ÉÉ´ÉÚ ¶ÉEäò±É. +¶ÉÉ |ÉEòÉ®äú ¤ÉÉä±ÉÊ´ÉiÉÉxÉÉ, ¤ÉÉä±É´ÉhªÉÉiÉ +É±Éä±ªÉÉ ºÉnùºªÉÉxÉä +¶ÉÉ ¤ÉÉä±ÉÉ´ÉhªÉÉEòbä÷ nÖùù±ÉÇIÉ Eäò±ªÉÉºÉ, +vªÉIÉÉºÉ, iªÉÉ±ÉÉ JÉÉ±ÉÒ ¤ÉºÉhªÉÉºÉ
ºÉÉÆMÉiÉÉ ªÉä<Ç±É +ÉÊhÉ iªÉÉxÉÆiÉ®ú nÖùºÉ­ªÉÉ ºÉnùºªÉÉºÉ ¤ÉÉä±ÉiÉÉ ªÉä<Ç±É.

(4) +vªÉIÉÉxÉä Ênù±Éä±ªÉÉ +ÊvÉÊxÉhÉÇªÉÉSÉÉ ËEò´ÉÉ ¨ÉÖqùÉ ={ÉÎºlÉiÉ Eò®úhªÉÉºÉÉ`ööÒ ¤ÉÉä±ÉÉÊ´É±Éä VÉÉhªÉÉSÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ |ÉEòÉ®äú +´É¨ÉÉxÉ Eäò±ªÉÉºÉ,
+vªÉIÉÉºÉ, +¶ÉÉ EòºÉÚ®únùÉ®ú ºÉnùºªÉÉ±ÉÉ ¤Éè̀ ööEòÒiÉÚxÉ ÊxÉPÉÚxÉ VÉÉhªÉÉºÉ ºÉÉÆMÉiÉÉ ªÉä<Ç±É +ÉÊhÉ +¶ÉÉ ºÉÉÆMÉhªÉÉxÉÆiÉ®ú +vªÉIÉÉxÉä xÉÉ´É {ÉÖEòÉ®ú±Éä±ªÉÉ +¶ÉÉ
ºÉnùºªÉÉ±ÉÉ ¤Éè̀ ööEòÒnù®ú¨ªÉÉxÉ ºÉnùºªÉ ¨½þhÉÚxÉ iªÉÉSÉä EòÉªÉÇ Eò®úhªÉÉ{ÉÉºÉÚxÉ ÊxÉ±ÉÆÊ¤ÉiÉ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É +ÉÊhÉ iÉÉä º´ÉiÉ: iÉÉiEòÉ³ý EòÉfÚøxÉ ]õÉEò±ÉÉ VÉÉhªÉÉºÉ
¤ÉÉÆvÉÒ±É +ºÉä±É.

13. ¨ÉiÉnùÉxÉ .---(1) ¨ÉiÉnùÉxÉÉºÉÉ`ööÒ EòÉähÉiÉÉ½þÒ |ÉºiÉÉ´É `öäö´ÉhªÉÉiÉ +É±ªÉÉ´É®ú +vªÉIÉ, |ÉºiÉÉ´ÉÉSªÉÉ ¤ÉÉVÉÚxÉä ´É |ÉºiÉÉ´ÉÉSªÉÉ Ê´É¯ûrù ½þÉiÉ ´É®ú
Eò°üxÉ, ËEò´ÉÉ ¤ÉºÉÚxÉ ´É =¦Éä ®úÉ½ÚþxÉ, +ÊvÉºÉ¦ÉäSÉä ¨ÉiÉ nù¶ÉÇÊ´ÉhªÉÉºÉ ºÉÉÆMÉä±É +ÉÊhÉ iªÉÉSÉÉ ÊxÉEòÉ±É PÉÉäÊ¹ÉiÉ Eò®úÒ±É, VªÉÉSÉÒ ¤Éè̀ ööEòÒSªÉÉ EòÉªÉḈ ÉÞkÉÉÆ̈ ÉvªÉä xÉÉånù
PÉähªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É. VÉ®ú ¨ÉiÉä |ÉiªÉIÉ ¨ÉÉäVÉhªÉÉiÉ +É±ÉÒ +ºÉiÉÒ±É iÉ®ú, EòÉªÉḈ ÉÞkÉÉÆ̈ ÉvªÉä ÊxÉEòÉ±ÉÉºÉÉä¤ÉiÉ nùÉäx½þÒ ¤ÉÉVÉÚÆSªÉÉ ¨ÉiÉÉÆSÉÒ ºÉÆJªÉÉ xÉ¨ÉÚnù Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É.

(2) iªÉÉxÉÆiÉ®ú EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ºÉnùºªÉÉºÉ ¨ÉiÉÉÆSªÉÉ Ê´É¦ÉÉVÉxÉÉÆSÉÒ ¨ÉÉMÉhÉÒ Eò®úiÉÉ ªÉä<Ç±É. ºÉ´ÉÇ Ê´É¦ÉÉMÉÉÆiÉÒ±É ¨ÉiÉnùÉxÉ ¨ÉiÉ{ÉÊjÉEäòuùÉ®äú Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É.
ºlÉMÉxÉ |ÉºiÉÉ´ÉÉ´É®úÒ±É ËEò´ÉÉ JÉÆb÷ 12 SªÉÉ ={ÉJÉÆb÷ (1) +x´ÉªÉä +ÊvÉºÉ¦ÉäSªÉÉ ¨ÉiÉÉ´É®úÒ±É Ê´É¦ÉÉVÉxÉÉSÉÒ ¨ÉÉMÉhÉÒ Eò®úiÉÉ ªÉähÉÉ®ú xÉÉ½þÒ.

(3) +vªÉIÉ, iªÉÉxÉÆiÉ®ú SÉÉ®ú MÉhÉEòÉÆSÉÒ ÊxÉªÉÖCiÉÒ Eò®úÒ±É +ÉÊhÉ iªÉÉºÉ <¹]õ ´ÉÉ]õiÉÒ±É +ºÉä, Ê´É¦ÉÉVÉxÉ Eò®úhªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉSÉä ÊxÉnäù¶É näù<Ç±É.

(4) |ÉiªÉäEò Ê´É¦ÉÉMÉÉ¨ÉvªÉä |ÉºiÉÉ´É ºÉÉnù®ú Eò®úhªÉÉSªÉÉ ´Éä³ýÒ ={ÉÎºlÉiÉ +ºÉiÉÒ±É Eäò´É³ý +ºÉäSÉ ºÉnùºªÉ ¨ÉiÉnùÉxÉÉºÉ ½þCEònùÉ®ú +ºÉiÉÒ±É. EÖò±ÉºÉÊSÉ´ÉÉEòbÚ÷xÉ
¤Éè̀ ööEòÒiÉ {ÉÖ®úÊ´ÉhªÉÉiÉ +É±Éä±ªÉÉ ¨ÉiÉ{ÉÊjÉEòÉǼ É®úSÉ ¨ÉiÉnùÉxÉ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É +ÉÊhÉ |ÉiªÉäEò ¨ÉiÉ{ÉÊjÉEòÉ ¨ÉiÉnùÉxÉ Eò°üxÉ ËEò´ÉÉ ¨ÉiÉnùÉxÉ Eäò±ªÉÉJÉä®úÒVÉ {É®úiÉ
Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É.

(5) Ê´É¦ÉÉVÉxÉ lÉÉÆ¤ÉÊ´ÉhªÉÉiÉ ªÉÉ´Éä +¶ÉÒ +vªÉIÉÉxÉä PÉÉä¹ÉhÉÉ Eäò±ªÉÉ´É®ú, MÉhÉEò, nùÉäx½þÒ ¤ÉÉVÉÚÆSªÉÉ ¨ÉiÉÉÆSÉÒ ºÉÆJªÉÉ ±ÉäJÉÒ º´É°ü{ÉÉiÉ xÉ¨ÉÚnù Eò®úÒ±É. iªÉÉ
Ê´É´É®úhÉ{ÉjÉÉ´É®ú º´ÉÉIÉ®úÒ Eò®úÒ±É +ÉÊhÉ iÉä ¨ÉiÉ{ÉÊjÉEäòºÉÉä¤ÉiÉ nùÉäxÉ º´ÉiÉÆjÉ {ÉÖb÷CªÉÉÆ̈ ÉvªÉä +vªÉIÉÉSªÉÉ º´ÉÉvÉÒxÉ Eò®úiÉÒ±É, iªÉÉxÉÆiÉ®ú +vªÉIÉ, ¤Éè̀ ööEòÒ¨ÉvªÉä
Ê´É¦ÉÉVÉxÉÉSÉÉ ÊxÉEòÉ±É VÉÉ½þÒ®ú Eò®úÒ±É +ÉÊhÉ ºÉnù®ú ÊxÉEòÉ±É ¤Éè̀ ööEòÒSªÉÉ EòÉªÉḈ ÉÞkÉÉÆ̈ ÉvªÉä xÉÉånùÊ´ÉhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É.

(6) Ê´É¦ÉÉVÉxÉ Eäò±ªÉÉxÉÆiÉ®ú VÉ® ={ÉÎºlÉiÉ +ºÉ±Éä±ªÉÉ {ÉÉSÉ ºÉnùºªÉÉÆxÉÒ {ÉÖxÉ¨ÉÉæVÉhÉÒSÉÒ ¨ÉÉMÉhÉÒ Eäò±ÉÒ +ºÉä±É iÉ®ú, +vªÉIÉ, MÉhÉEòÉÆºÉÉä¤ÉiÉ EòÉ¨É
Eò®úhªÉÉºÉÉ`ööÒ nùÉäxÉ ËEò´ÉÉ iªÉÉ½ÚþxÉ +ÊvÉEò ºÉnùºªÉÉÆSÉÒ ÊxÉªÉÖCiÉÒ Eò®úÒ±É, VÉä, iªÉÉÆxÉÉ +Éfø³ÚýxÉ +É±Éä±ÉÒ ´ÉºiÉÖÎºlÉiÉÒ +vªÉIÉÉ±ÉÉ ±ÉäJÉÒ º´É°ü{ÉÉiÉ Eò³ý´ÉiÉÒ±É,
iªÉÉxÉÆiÉ®ú +vªÉIÉ ¤Éè̀ ööEòÒiÉ ÊxÉEòÉ±É PÉÉäÊ¹ÉiÉ Eò®úÒ±É +ÉÊhÉ +ºÉÉ PÉÉäÊ¹ÉiÉ Eäò±Éä±ÉÉ ÊxÉEòÉ±É ¤Éè̀ ööEòÒSªÉÉ EòÉªÉḈ ÉÞkÉÉiÉ xÉÉånùÊ´ÉhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É, +ÉÊhÉ iÉÉä ÊxÉhÉÉÇªÉEò
+ºÉä±É.

(7) {ÉÖxÉ¨ÉÉæVÉhÉÒ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç{ÉªÉÈiÉ, +vªÉIÉÉ±ÉÉ, iªÉÉSªÉÉ º´ÉäSUôÉÊxÉhÉÇªÉÉxÉÖºÉÉ®ú BEòiÉ®ú ¤Éè̀ ööEò ÊxÉ±ÉÆÊ¤ÉiÉ Eò®úiÉÉ ªÉä<Ç±É ËEò´ÉÉ iªÉÉSªÉÉ¨ÉiÉä +ÊvÉEò
ºÉÉäªÉÒºEò®ú{ÉhÉä {ÉÖfäø SÉÉ±ÉÚ `öäö´ÉiÉÉ ªÉä<Ç±É +ºÉä EòÉ¨ÉEòÉVÉ Ê´ÉSÉÉ®úÉlÉÇ PÉäiÉÉ ªÉä<Ç±É. +¶ÉÉ |ÉEòÉ®äú nùÉJÉ±É Eäò±Éä±Éä EòÉ¨ÉEòÉVÉ {ÉÖfäø SÉÉ±ÉÚ `öäö´ÉhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É {É®ÆúiÉÖ
Ê´É¹ÉªÉÉÆSÉÉ ÊxÉªÉÊ¨ÉiÉ Gò¨É Ê´ÉSÉÊ±ÉiÉ Eäò±ÉÉ +ºÉä±É iÉ®ú, iÉÉä Gò¨É {ÉÖx½þÉ SÉÉ±ÉÚ `öäö´ÉhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É.

14. EòÉ¨ÉEòÉVÉ ´ªÉ{ÉMÉiÉ ½þÉähÉä.---+ÊvÉºÉ¦ÉäSªÉÉ ¤Éè̀ ööEòÒSªÉÉ EòÉªÉÇºÉÚSÉÒ´É®úÒ±É VÉä |ÉºiÉÉ´É, VªÉÉ ¤Éè̀ ööEòÒ¶ÉÒ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ EòÉªÉÇºÉÚSÉÒ +ºÉä±É iªÉÉ
¤Éè̀ ööEòÒ¨ÉvªÉä ´Éä³äýSªÉÉ +¦ÉÉ´ÉÒ ËEò´ÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ EòÉ®úhÉÉ¨ÉÖ³äý ºÉÉnù®ú Eò®úhªÉÉiÉ +É±Éä xÉºÉiÉÒ±É ËEò´ÉÉ iªÉÉ´É®ú ¨ÉiÉnùÉxÉ PÉähªÉÉiÉ +É±Éä xÉºÉä±É +ºÉä ºÉ´ÉÇ
|ÉºiÉÉ´É, iªÉÉÆSªÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ºÉÖvÉÉ®úhÉÉ +ºÉiÉÒ±É iÉ®ú iªÉÉÆºÉ½þ, ¤Éè̀ ööEò ºÉ¨ÉÉ{iÉ ZÉÉ±ªÉÉ´É® ´ªÉ{ÉMÉiÉ ½þÉäiÉÒ±É. +ºÉä |ÉºiÉÉ´É xÉ´ÉÒxÉ xÉÉä]õÒºÉ |ÉÉ{iÉ
ZÉÉ±ªÉÉJÉä®úÒVÉ {ÉÖføÒ±É ËEò´ÉÉ xÉÆiÉ®úSªÉÉ ¤Éè̀ ööEòÒSªÉÉ EòÉªÉÇºÉÚSÉÒ´É®ú `öäö´ÉhªÉÉiÉ ªÉähÉÉ®ú xÉÉ½þÒiÉ. |ÉºiÉÉ´ÉÉSÉÉ ¦ÉÉMÉ ËEò´ÉÉ iªÉÉSÉÒ ºÉÖvÉÉ®úhÉÉ ªÉÉ´É®ú ¨ÉiÉnùÉxÉ PÉähªÉÉiÉ
+É±Éä +ºÉä±É iÉ®ú, iÉÉä |ÉºiÉÉ´É (`öö®úÉ´É), ´ªÉ{ÉMÉiÉ ½þÉähÉÉ®ú xÉÉ½þÒ.

15. EòÉªÉḈ ÉÞkÉä.---+ÊvÉºÉ¦ÉäSªÉÉ |ÉiªÉäEò ¤Éè̀ ööEòÒxÉÆiÉ®ú ËEò´ÉÉ ºlÉÊMÉiÉ Eäò±Éä±ªÉÉ ¤Éè̀ ööEòÒxÉÆiÉ®ú EÖò±ÉºÉÊSÉ´É, +ÊvÉºÉ¦ÉäSªÉÉ |ÉiªÉäEò ºÉnùºªÉÉ±ÉÉ +¶ÉÉ
¤Éè̀ ööEòÒSªÉÉ EòÉªÉḈ ÉÞkÉÉÆSÉÒ BEò |ÉiÉ ¶ÉCªÉ ÊiÉiÉCªÉÉ ±É´ÉEò®ú iÉÒºÉ Ênù´ÉºÉÉÆSªÉÉ +ÉiÉ {ÉÉ`öö´ÉÒ±É. +ÊvÉºÉ¦ÉäSªÉÉ `öö®úÉ´ÉÉÆSÉÉ Ê´ÉSÉÉ®úÊ´É¨É¶ÉÇ +ÉÊhÉ SÉSÉÉÇ ªÉÉ¨ÉvªÉä
+ÆiÉ¦ÉÉḈ É +ºÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ. EòÉªÉḈ ÉÞkÉ ºÉÖvÉÉ®úhÉä¤ÉÉ¤ÉiÉSÉÉ +{É´ÉÉnù, EòÉähÉiÉÉ½þÒ +ºÉ±ªÉÉºÉ, iÉÉä EòÉªÉḈ ÉÞkÉä {ÉÉ`ööÊ´É±ªÉÉSªÉÉ ÊnùxÉÉÆEòÉ{ÉÉºÉÚxÉ nùÉäxÉ +É`öö´Éb÷¬ÉÆSªÉÉ
+ÉiÉ, ºÉnùºªÉÉÆEòbÚ÷xÉ EÖò±ÉºÉÊSÉ´ÉÉºÉ {ÉÉ`ööÊ´ÉhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É +ÉÊhÉ iÉÉä +vªÉIÉÉSªÉÉ ÊxÉnù¶ÉÇxÉÉºÉ +ÉhÉÚxÉ näùhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É, +vªÉIÉ iªÉÉ´É®ú +É´É¶ªÉEò EòÉªÉḈ ÉÉ½þÒ
Eò®úÒ±É.

´ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ {ÉÊ®ú¹Énù

16. ¤Éè̀ ööEòÒ.---´ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ {ÉÊ®ú¹ÉnäùSÉÒ ¤Éè̀ ööEò ´É¹ÉÉÇiÉÚxÉ ÊEò¨ÉÉxÉ SÉÉ®ú ´Éä³ýÉ +ÉÊhÉ VÉä́ ½þÉ VÉä́ ½þÉ EÖò±ÉMÉȪ û ¤ÉÉä±ÉÉ´ÉÒ±É iÉä́ ½þÉ iÉä́ ½þÉ PÉähªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É.

17. ¤Éè̀ ööEòÒSÉÒ xÉÉä]õÒºÉ.---EÖò±ÉºÉÊSÉ´É ¤Éè̀ ööEòÒSªÉÉ ÊnùxÉÉÆEòÉSªÉÉ Eò¨ÉÒiÉEò¨ÉÒ SÉÉènùÉ {ÉÚhÉÇ Ênù´ÉºÉ +MÉÉänù®ú ´ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ {ÉÊ®ú¹ÉnäùSªÉÉ ¤Éè̀ ööEòÒSÉÒ
xÉÉä]õÒºÉ ÊxÉMÉÇÊ¨ÉiÉ Eò®úÒ±É. iÉÉä, ¤Éè̀ ööEòÒSªÉÉ ÊnùxÉÉÆEòÉSªÉÉ Eò¨ÉÒiÉ Eò¨ÉÒ ºÉÉiÉ {ÉÚhÉÇ Ênù´ÉºÉ +MÉÉänù®ú ´ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ {ÉÊ®ú¹ÉnäùSªÉÉ ºÉ´ÉÇ ºÉnùºªÉÉÆxÉÉ ¤Éè̀ ööEòÒSÉÒ EòÉªÉÇºÉÚSÉÒ
ÊxÉMÉÇÊ¨ÉiÉ Eò®úÒ±É :
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{É®ÆúiÉÖ, iÉÉiÉb÷ÒSªÉÉ ¤Éè̀ ööEòÒSªÉÉ ¤ÉÉ¤ÉiÉÒiÉ, +vªÉIÉ xÉÉäÊ]õ¶ÉÒSÉÉ EòÉ±ÉÉ´ÉvÉÒ Ê¶ÉÊlÉ±É Eò®úÒ±É :

{É®ÆúiÉÖ, +ÉhÉJÉÒ +ºÉä EòÒ, iÉÉiÉb÷ÒSªÉÉ ¤Éè̀ ööEòÒSªÉÉ ¤ÉÉ¤ÉiÉÒiÉ, ¤Éè̀ ööEòÒSªÉÉ EòÉªÉÇºÉÚSÉÒ¨ÉvªÉä ºÉ¨ÉÉÊ´É¹]õ xÉºÉ±Éä±ÉÉ |ÉºiÉÉ´É +vªÉIÉÉSªÉÉ ºÉÆ̈ ÉiÉÒxÉä Ê´ÉSÉÉ®úÉiÉ
PÉäiÉ±ÉÉ VÉÉ<Ç±É.

18. MÉhÉ{ÉÚiÉÔ.---´ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ {ÉÊ®ú¹ÉnäùSªÉÉ ¤Éè̀ ööEòÒºÉÉ`ööÒSÉÒ MÉhÉ{ÉÚiÉÔ ½þÒ, Ê´Ét¨ÉÉxÉ ºÉnùºªÉÉÆSªÉÉ ºÉÆJªÉäSªÉÉ BEò-iÉÞiÉÒªÉÉÆ¶É <iÉEòÒ +ºÉä±É. MÉhÉ{ÉÚiÉÔ
½þÉäiÉ xÉºÉä±É iÉ®ú, +vªÉIÉ, ¤Éè̀ ööEò iÉ½þEÚò¤É Eò°üxÉ iªÉÉSÉ Ênù´É¶ÉÒ ËEò´ÉÉ xÉÆiÉ®úSªÉÉ ÊnùxÉÉÆEòÉºÉ PÉä<Ç±É +ÉÊhÉ +¶ÉÉ iÉ½þEÚò¤É Eò°üxÉ xÉÆiÉ®ú PÉähªÉÉiÉ ªÉähÉÉ­ªÉÉ
¤Éè̀ ööEòÒºÉÉ`ööÒ EòÉähÉiÉÒ½þÒ MÉhÉ{ÉÚiÉÔ +É´É¶ªÉEò +ºÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ. +¶ÉÉ {ÉÖfäø SÉÉ±ÉÚ `öäö´É±Éä±ªÉÉ ¤Éè̀ ööEòÒSªÉÉ {ÉÖføÒ±É Ênù´É¶ÉÒ EòÉähÉiÉÒ½þÒ MÉhÉ{ÉÚiÉÔ +É´É¶ªÉEò
+ºÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ.

19. EòÉ¨ÉEòÉVÉ SÉÉ±ÉÊ´ÉhÉä.---(1) EÖò±ÉMÉȪ û ËEò´ÉÉ iªÉÉSªÉÉ +xÉÖ{ÉÎºlÉiÉÒiÉ |É-EÖò±ÉMÉȪ û +ÉÊhÉ nùÉäPÉÉÆSªÉÉ½þÒ +xÉÖ{ÉÎºlÉiÉÒiÉ, VÉä ={ÉÎºlÉiÉ +É½äþiÉ
+¶ÉÉ ºÉnùºªÉÉÆxÉÒ iªÉÉÆSªÉÉ¨ÉvÉÚxÉ ÊxÉ´ÉbÚ÷xÉ Ênù±Éä±ÉÒ ´ªÉCiÉÒ ¤Éè̀ ööEòÒSÉÒ +vªÉIÉ{Énù ¦ÉÚ¹É´ÉÒ±É.

(2) EòÉªÉÇºÉÚSÉÒiÉÒ±É ºÉ´ÉÇ |ÉºiÉÉ´ÉÉǼ É®ú, ={ÉÎºlÉiÉ +ºÉ±Éä±ªÉÉ ºÉnùºªÉÉÆSªÉÉ ¤É½Öþ¨ÉiÉÉxÉä ÊxÉhÉÇªÉ PÉäiÉ±ÉÉ VÉÉ<Ç±É. +vªÉIÉÉEòbä÷ BEò ¨ÉiÉ +ºÉä±É.
ºÉ¨ÉºÉ¨ÉÉxÉ ¨ÉiÉä {Éb÷±ªÉÉºÉ iªÉÉ ¤ÉÉ¤ÉiÉÒiÉ, +vªÉIÉÉSÉä ¨ÉiÉ ÊxÉhÉÉÇªÉEò +ºÉä±É. ºlÉÉªÉÒ +É¨ÉÆÊjÉiÉÓxÉÉ Eäò´É³ý Ê´ÉÊ¶É¹]õ Ê´É¹ÉªÉ´ÉºiÉÖ¶ÉÒ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ Ê´ÉSÉÉ®úÊ´É¨É¶ÉÉÇ̈ ÉvªÉä
¦ÉÉMÉ PÉähªÉÉSÉÉ +ÊvÉEòÉ®ú +ºÉä±É +ÉÊhÉ iªÉÉÆxÉÉ ¨ÉiÉ näùhªÉÉSÉÉ +ÊvÉEòÉ®ú +ºÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ.

(3) ´ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ {ÉÊ®ú¹ÉnäùºÉ, ÊiÉSªÉÉ EòÉªÉÇEòIÉäiÉÒ±É EòÉähÉiªÉÉ½þÒ Ê´É¹ÉªÉÉSÉÉ Ê´ÉtÉ{ÉÒ`ööÉSªÉÉ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ |ÉÉÊvÉEò®úhÉÉEòbä÷ ËEò´ÉÉ ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò ºÉÆºlÉäEòbä÷
ÊxÉnæù¶É Eò®úiÉÉ ªÉä<Ç±É. +¶ÉÉ |ÉÉÊvÉEò®úhÉÉxÉä ËEò´ÉÉ ºÉÉ´ÉÇVÉÊxÉEò ºÉÆºlÉäxÉä Ênù±Éä±ÉÉ +½þ´ÉÉ±É ´ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ {ÉÊ®ú¹Énù Ê´ÉSÉÉ®úÉiÉ PÉä<Ç±É.

(4) ¤Éè̀ ööEòÒSªÉÉ EòÉ¨ÉEòÉVÉÉSÉä v´ÉÊxÉ¨ÉÖpùhÉ Eäò±Éä VÉÉ<Ç±É.

(5) ´ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ {ÉÊ®ú¹ÉnäùSÉÉ ÊxÉhÉÇªÉ ½þÉ, `öö®úÉ´ÉÉSªÉÉ º´É°ü{ÉÉiÉ xÉÉånù´É±ÉÉ VÉÉ<Ç±É. iªÉÉ `öö®úÉ´ÉÉ¨ÉvªÉä Ê´É¨É¶ÉÇ ´É SÉSÉÉÇ ªÉÉÆSÉÉ ºÉ¨ÉÉ´Éä¶É +ºÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ.
iÉlÉÉÊ{É, ºÉnùºªÉÉxÉä /ºÉnùºªÉÉÆxÉÒ Ê¦ÉZÉ ¨ÉiÉÉSÉÒ +¶ÉÒ xÉÉånù PÉähªÉÉSÉÒ Ê´ÉÊxÉnæù¶É{ÉÚ́ ÉÇEò ¨ÉÉMÉhÉÒ Eäò±ÉÒ +ºÉä±É iÉ®ú, iªÉÉ Ê¦ÉZÉ ¨ÉiÉÉSÉÒ xÉÉånù PÉäiÉ±ÉÒ VÉÉ<Ç±É.

(6) ´ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ {ÉÊ®ú¹ÉnäùSªÉÉ ºÉnùºªÉÉÆxÉÉ Ê´ÉtÉ{ÉÒ`ööÉSªÉÉ Ê½þiÉÉSÉä ®úIÉhÉ Eò®úhÉä +ÉÊhÉ `öö®úÉ´ÉÉÆSÉÉ +Énù®ú ®úÉJÉhÉä ¤ÉÆvÉxÉEòÉ®úEò +ºÉä±É.

20. ¤Éè̀ ööEòÒSÉÒ EòÉªÉḈ ÉÞkÉä.---(1) EÖò±ÉºÉÊSÉ´É, ¤Éè̀ ööEòÒSªÉÉ ÊnùxÉÉÆEòÉ{ÉÉºÉÚxÉ iÉÒxÉ Ênù´ÉºÉÉÆSªÉÉ +ÉiÉ ´ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ {ÉÊ®ú¹ÉnäùSªÉÉ ¤Éè̀ ööEòÒSÉä EòÉªÉḈ ÉÞkÉ
¨ÉÆVÉÖ®úÒºÉÉ`ööÒ +vªÉIÉÉ±ÉÉ ºÉÉnù®ú Eò®úÒ±É.

(2) +vªÉIÉÉÆEòbÚ÷xÉ EòÉªÉḈ ÉÞkÉÉºÉ ¨ÉÆVÉÖ®úÒ Ê¨É³ýÉ±ªÉÉ´É®ú, EÖò±ÉºÉÊSÉ´ÉÉºÉ ËEò´ÉÉ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ +ÊvÉEòÉ­ªÉÉºÉ ´ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ {ÉÊ®ú¹ÉnäùSªÉÉ `öö®úÉ´ÉÉÆSªÉÉ +Æ̈ É±É¤ÉVÉÉ´ÉhÉÒSÉÒ
EòÉªÉḈ ÉÉ½þÒ Eò®úiÉÉ ªÉä<Ç±É. `öö®úÉ´ÉÉǼ É®ú Eäò±ªÉÉ MÉä±Éä±ªÉÉ EòÉªÉḈ ÉÉ½þÒSÉÉ +½þ´ÉÉ±É ´ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ {ÉÊ®ú¹Énäù±ÉÉ ÊiÉSªÉÉ {ÉÖføÒ±É ¤Éè̀ ööEòÒ¨ÉvªÉä näùhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É. EÖò±ÉºÉÊSÉ´É,
´ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ {ÉÊ®ú¹ÉnäùSªÉÉ |ÉiªÉäEò `öö®úÉ´ÉÉ´É®ú Eäò±Éä±ÉÒ EòÉªÉḈ ÉÉ½þÒ, iÉÒ {ÉÚhÉÇ Eäò±ªÉÉ´É®ú ±ÉMÉäSÉSÉ ´ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ {ÉÊ®ú¹Énäù±ÉÉ ªÉlÉÉäÊSÉiÉÊ®úiªÉÉ Eò³ýÊ´É±ÉÒ MÉä±ÉÒ +É½äþ,
ªÉÉSÉÒ JÉÉjÉÒ Eò®úÒ±É.

(3) ¤Éè̀ ööEòÒSÉä EòÉªÉḈ ÉÞkÉ, iªÉÉxÉÆiÉ®úSªÉÉ ¤Éè̀ ööEòÒSªÉÉ EòÉªÉÇºÉÚSÉÒºÉ½þ ´ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ {ÉÊ®ú¹ÉnäùSªÉÉ ºÉnùºªÉÉÆEòbä÷ |ÉºÉÉÊ®úiÉ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É. ´ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ
{ÉÊ®ú¹ÉnäùSªÉÉ ¤Éè̀ ööEòÒSÉÒ EòÉªÉÇºÉÚSÉÒ ´É ÊiÉSÉÒ ºÉ½þ{ÉjÉä +ÉÊhÉ ¤Éè̀ ööEòÒSÉÒ EòÉªÉḈ ÉÞkÉä ½þÒ, `öö®úÉ´ÉÉǼ É®úÒ±É EòÉªÉḈ ÉÉ½þ VÉÉä{ÉªÉÈiÉ {ÉÚhÉÇ ½þÉäiÉ xÉÉ½þÒ iÉÉä{ÉªÉÈiÉ, MÉÉä{ÉxÉÒªÉ
+ºÉ±ªÉÉSÉä ¨ÉÉxÉhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É.

Ê´ÉtÉ{ÉÊ®ú¹Énù

21. ¤Éè̀ ööEòÒ.---Ê´ÉtÉ{ÉÊ®ú¹ÉnäùSÉÒ ¤Éè̀ ööEò ´É¹ÉÉÇiÉÚxÉ ÊEò¨ÉÉxÉ SÉÉ®ú ´Éä³ýÉ +ÉÊhÉ VÉä́ ½þÉ VÉä́ ½þÉ EÖò±ÉMÉȪ û ¤ÉÉä±ÉÉ´ÉÒ±É iÉä́ ½þÉ iÉä́ ½þÉ PÉähªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É.

22. ¤Éè̀ ööEòÒSÉÒ xÉÉä]õÒºÉ.---EÖò±ÉºÉÊSÉ´É ¤Éè̀ ööEòÒSªÉÉ ÊnùxÉÉÆEòÉSªÉÉ Eò¨ÉÒiÉEò¨ÉÒ BEò´ÉÒºÉ {ÉÚhÉÇ Ênù´ÉºÉ +MÉÉänù®ú Ê´ÉtÉ{ÉÊ®ú¹ÉnäùSªÉÉ ¤Éè̀ ööEòÒSÉÒ xÉÉä]õÒºÉ
ÊxÉMÉÇÊ¨ÉiÉ Eò®úÒ±É. iÉÉä, ¤Éè̀ ööEòÒSªÉÉ ÊnùxÉÉÆEòÉSªÉÉ Eò¨ÉÒiÉ Eò¨ÉÒ ºÉÉiÉ {ÉÚhÉÇ Ênù´ÉºÉ +MÉÉänù®ú Ê´ÉtÉ{ÉÊ®ú¹ÉnäùSªÉÉ ºÉ´ÉÇ ºÉnùºªÉÉÆxÉÉ ¤Éè̀ ööEòÒSÉÒ EòÉªÉÇºÉÚSÉÒ {ÉÉ`öö´ÉÒ±É.

23. MÉhÉ{ÉÚiÉÔ.---Ê´ÉtÉ{ÉÊ®ú¹ÉnäùSªÉÉ ¤Éè̀ ööEòÒºÉÉ`ööÒSÉÒ MÉhÉ{ÉÚiÉÔ ½þÒ, Ê´Ét¨ÉÉxÉ ºÉnùºªÉÉÆSªÉÉ ºÉÆJªÉäSªÉÉ BEò-iÉÞiÉÒªÉÉÆ¶É <iÉEòÒ +ºÉä±É. MÉhÉ{ÉÚiÉÔ ½þÉäiÉ
xÉºÉä±É iÉ®ú, +vªÉIÉ, ¤Éè̀ ööEò iÉ½þEÚò¤É Eò°üxÉ iªÉÉSÉ Ênù´É¶ÉÒ ËEò´ÉÉ xÉÆiÉ®úSªÉÉ ÊnùxÉÉÆEòÉºÉ PÉä<Ç±É +ÉÊhÉ +¶ÉÉ iÉ½þEÚò¤É Eò°üxÉ xÉÆiÉ®ú PÉähªÉÉiÉ ªÉähÉÉ­ªÉÉ
¤Éè̀ ööEòÒºÉÉ`ööÒ EòÉähÉiÉÒ½þÒ MÉhÉ{ÉÚiÉÔ +É´É¶ªÉEò +ºÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ. +¶ÉÉ {ÉÖfäø SÉÉ±ÉÚ `öäö´É±Éä±ªÉÉ ¤Éè̀ ööEòÒSªÉÉ {ÉÖføÒ±É Ênù´É¶ÉÒ EòÉähÉiÉÒ½þÒ MÉhÉ{ÉÚiÉÔ +É´É¶ªÉEò
+ºÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ.

24. EòÉ¨ÉEòÉVÉ SÉÉ±ÉÊ´ÉhÉä.---(1) EÖò±ÉMÉȪ û ËEò´ÉÉ iªÉÉSªÉÉ +xÉÖ{ÉÎºlÉiÉÒiÉ |É-EÖò±ÉMÉȪ û +ÉÊhÉ nùÉäPÉÉÆSªÉÉ½þÒ +xÉÖ{ÉÎºlÉiÉÒiÉ, VÉä ={ÉÎºlÉiÉ +É½äþiÉ
+¶ÉÉ ºÉnùºªÉÉÆxÉÒ iªÉÉÆSªÉÉ¨ÉvÉÚxÉ ÊxÉ´ÉbÚ÷xÉ Ênù±Éä±ÉÒ ´ªÉCiÉÒ ¤Éè̀ ööEòÒSÉä +vªÉIÉ{Énù ¦ÉÚ¹É´ÉÒ±É.

(2) Ê´ÉtÉ{É®úÒ¹ÉnäùSªÉÉ ¤Éè̀ ööEòÒiÉÒ±É EòÉ¨ÉEòÉVÉ, iªÉÉ |ÉªÉÉäVÉxÉÉlÉÇ ÊxÉMÉÇÊ¨ÉiÉ Eäò±Éä±ªÉÉ EòÉªÉÇºÉÚSÉÒ+xÉÖºÉÉ®ú SÉÉ±ÉÊ´É±Éä VÉÉ<Ç±É +ÉÊhÉ ¤Éè̀ ööEòÒ¨ÉvªÉä +xªÉlÉÉ
`öö®úÊ´É±Éä xÉºÉä±É iÉ®ú, EòÉªÉÇºÉÚSÉÒ´É®ú `öäö´É±Éä MÉä±Éä±Éä Ê´ÉÊ´ÉvÉ |ÉºiÉÉ´É, iªÉÉSÉGò¨ÉÉxÉä Ê´ÉSÉÉ®úÉiÉ PÉähªÉÉiÉ ªÉäiÉÒ±É.
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(3) EòÉªÉÇºÉÚSÉÒiÉÒ±É ºÉ´ÉÇ |ÉºiÉÉ´ÉÉǼ É®ú, ={ÉÎºlÉiÉ +ºÉ±Éä±ªÉÉ ºÉnùºªÉÉÆSªÉÉ ¤É½Öþ¨ÉiÉÉxÉä ÊxÉhÉÇªÉ PÉäiÉ±ÉÉ VÉÉ<Ç±É. +vªÉIÉÉEòbä÷ BEò ¨ÉiÉ +ºÉä±É.
ºÉ¨ÉºÉ¨ÉÉxÉ ¨ÉiÉä {Éb÷±ªÉÉºÉ iªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉÒiÉ, +vªÉIÉÉSÉä ¨ÉiÉ ÊxÉhÉÉÇªÉEò +ºÉä±É.

(4) ¤Éè̀ ööEòÒSªÉÉ EòÉ¨ÉEòÉVÉÉSÉä v´ÉÊxÉ¨ÉÖpùhÉ Eäò±Éä VÉÉ<Ç±É.

(5) Ê´ÉtÉ{ÉÊ®ú¹ÉnäùSÉÉ ÊxÉhÉÇªÉ ½þÉ, `öö®úÉ´ÉÉSªÉÉ º´É°ü{ÉÉiÉ xÉÉånù´É±ÉÉ VÉÉ<Ç±É. iªÉÉ `öö®úÉ´ÉÉ¨ÉvªÉä Ê´É¨É¶ÉÇ ´É SÉSÉÉÇ ªÉÉÆSÉÉ ºÉ¨ÉÉ´Éä¶É +ºÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ. iÉlÉÉÊ{É,
ºÉnùºªÉÉxÉä /ºÉnùºªÉÉÆxÉÒ Ê¦ÉZÉ ¨ÉiÉÉSÉÒ +¶ÉÒ xÉÉånù PÉähªÉÉSÉÒ Ê´ÉÊxÉnæù¶É{ÉÚ́ ÉÇEò ¨ÉÉMÉhÉÒ Eäò±ÉÒ +ºÉä±É iÉ®ú, iªÉÉ Ê¦ÉZÉ ¨ÉiÉÉSÉÒ xÉÉånù PÉäiÉ±ÉÒ VÉÉ<Ç±É.

25. ¤Éè̀ öEòÒSÉÒ EòÉªÉḈ ÉÞkÉä.---(1) EÖò±ÉºÉÊSÉ´É, ¤Éè̀ ööEòÒSªÉÉ ÊnùxÉÉÆEòÉ{ÉÉºÉÚxÉ ºÉÉiÉ Ênù´ÉºÉÉÆSªÉÉ +ÉiÉ Ê´ÉtÉ {ÉÊ®ú¹ÉnäùSªÉÉ ¤Éè̀ ööEòÒSÉä EòÉªÉḈ ÉÞkÉ
¨ÉÆVÉÖ®úÒºÉÉ`ööÒ +vªÉIÉÉ±ÉÉ ºÉÉnù®ú Eò®úÒ±É.

(2) +vªÉIÉÉEòbÚ÷xÉ EòÉªÉḈ ÉÞkÉÉºÉ ¨ÉÆVÉÖ®úÒ Ê¨É³ýÉ±ªÉÉ´É®ú, EÖò±ÉºÉÊSÉ´ÉÉºÉ ËEò´ÉÉ ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ +ÊvÉEòÉ­ªÉÉºÉ Ê´ÉtÉ{ÉÊ®ú¹ÉnäùSªÉÉ `ö®úÉ´ÉÉÆSªÉÉ +Æ̈ É±É¤ÉVÉÉ´ÉhÉÒSÉÒ
EòÉªÉḈ ÉÉ½þÒ Eò®úiÉÉ ªÉä<Ç±É. `öö®úÉ´ÉÉǼ É®ú Eäò±ªÉÉ MÉä±Éä±ªÉÉ EòÉªÉḈ ÉÉ½þÒSÉÉ +½þ´ÉÉ±É Ê´ÉtÉ{ÉÊ®ú¹Énäù±ÉÉ ÊiÉSªÉÉ {ÉÖføÒ±É ¤Éè̀ öEòÒ¨ÉvªÉä näùhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É. EÖò±ÉºÉÊSÉ´É,
Ê´ÉtÉ{ÉÊ®ú¹ÉnäùSªÉÉ |ÉiªÉäEò `öö®úÉ´ÉÉ´É®ú Eäò±Éä±ÉÒ EòÉªÉḈ ÉÉ½þÒ, iÉÒ {ÉÚhÉÇ Eäò±ªÉÉ´É®ú ±ÉMÉäSÉSÉ Ê´ÉtÉ{ÉÊ®ú¹Énäù±ÉÉ ªÉlÉÉäÊSÉiÉ®úÒiªÉÉ Eò³ýÊ´É±ÉÒ MÉä±ÉÒ +É½äþ, ªÉÉSÉÒ JÉÉjÉÒ
Eò®úÒ±É.

(3) ¤Éè̀ ööEòÒSÉä EòÉªÉḈ ÉÞkÉ, iªÉÉxÉÆiÉ®úSªÉÉ ¤Éè̀ ööEòÒSªÉÉ EòÉªÉÇºÉÚSÉÒºÉ½þ Ê´ÉtÉ{ÉÊ®ú¹ÉnäùSªÉÉ ºÉnùºªÉÉÆEòbä÷ |ÉºÉÉÊ®úiÉ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É.

Ê´ÉtÉ¶ÉÉJÉÉ

26. ¤Éè̀ öEòÒ.---Ê´ÉtÉ¶ÉÉJÉäSÉÒ ¤Éè̀ ööEò ´É¹ÉÉÇiÉÚxÉ ÊEò¨ÉÉxÉ SÉÉ®ú ´Éä³ýÉ +ÉÊhÉ VÉä́ ½þÉ +É´É¶ªÉEò +ºÉä±É iÉä́ ½þÉ PÉähªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É.

27. ¤Éè̀ öEòÒSÉÒ xÉÉä]õÒºÉ.---ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ Ê´É¦ÉÉMÉ ËEò´ÉÉ ªÉÖÊxÉ]õSÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ, ¤Éè̀ öEòÒSªÉÉ ÊnùxÉÉÆEòÉSªÉÉ Eò¨ÉÒiÉEò¨ÉÒ +É`öö {ÉÚhÉÇ Ênù´ÉºÉ +MÉÉänù®ú
Ê´ÉtÉ¶ÉÉJÉäSªÉÉ ¤Éè̀ ööEòÒSÉÒ xÉÉä]õÒºÉ ÊiÉSªÉÉ ºÉ´ÉÇ ºÉnùºªÉÉÆxÉÉ EòÉªÉÇºÉÚSÉÒºÉ½þ ÊxÉMÉÇÊ¨ÉiÉ Eò®úÒ±É.

28. MÉhÉ{ÉÚiÉÔ.---Ê´ÉtÉ¶ÉÉJÉäSªÉÉ ¤Éè̀ ööEòÒºÉÉ`ööÒSÉÒ MÉhÉ{ÉÚiÉÔ ½þÒ, Ê´Ét¨ÉÉxÉ ºÉnùºªÉÉÆSªÉÉ ºÉÆJªÉäSªÉÉ BEò-iÉÞiÉÒªÉÉÆ¶É <iÉEòÒ +ºÉä±É. MÉhÉ{ÉÚiÉÔ ½þÉäiÉ
xÉºÉä±É iÉ®ú, +vªÉIÉ, ¤Éè̀ ööEò iÉ½þEÚò¤É Eò°üxÉ iªÉÉSÉ Ênù´É¶ÉÒ ËEò´ÉÉ xÉÆiÉ®úSªÉÉ ÊnùxÉÉÆEòÉºÉ PÉä<Ç±É +ÉÊhÉ +¶ÉÉ iÉ½þEÚò¤É Eò°üxÉ xÉÆiÉ®ú PÉähªÉÉiÉ ªÉähÉÉ­ªÉÉ
¤Éè̀ ööEòÒºÉÉ`ööÒ EòÉähÉiÉÒ½þÒ MÉhÉ{ÉÚiÉÔ +É´É¶ªÉEò +ºÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ. +¶ÉÉ {ÉÖfäø SÉÉ±ÉÚ `öäö´É±Éä±ªÉÉ ¤Éè̀ öEòÒSªÉÉ {ÉÖføÒ±É Ênù´É¶ÉÒ EòÉähÉiÉÒ½þÒ MÉhÉ{ÉÚiÉÔ +É´É¶ªÉEò +ºÉhÉÉ®ú
xÉÉ½þÒ.

29. EòÉ¨ÉEòÉVÉ SÉÉ±ÉÊ´ÉhÉä.---(1) +ÊvÉ¹`ööÉiÉÉ ËEò´ÉÉ iªÉÉSªÉÉ +xÉÖ{ÉÎºlÉiÉÒiÉ VÉä ={ÉÎºlÉiÉ +É½äþiÉ +¶ÉÉ ºÉnùºªÉÉÆxÉÒ iªÉÉÆSªÉÉ¨ÉvÉÚxÉ ÊxÉ´ÉbÚ÷xÉ
Ênù±Éä±ÉÒ ´ªÉCiÉÒ ¤Éè̀ ööEòÒSÉä +vªÉIÉ{Énù ¦ÉÚ¹É´ÉÒ±É.

(2) Ê´ÉtÉ¶ÉÉJÉäSªÉÉ ¤Éè̀ ööEòÒiÉÒ±É EòÉ¨ÉEòÉVÉ, iªÉÉ |ÉªÉÉäVÉxÉÉlÉÇ ÊxÉMÉÇÊ¨ÉiÉ Eäò±Éä±ªÉÉ EòÉªÉÇºÉÚSÉÒ +xÉÖºÉÉ®ú SÉÉ±ÉÊ´É±Éä VÉÉ<Ç±É +ÉÊhÉ ¤Éè̀ ööEòÒ¨ÉvªÉä +xªÉlÉÉ
`öö®úÊ´É±Éä xÉºÉä±É iÉ®ú, EòÉªÉÇºÉÚSÉÒ´É®ú `öäö´É±Éä MÉä±Éä±Éä Ê´ÉÊ´ÉvÉ |ÉºiÉÉ´É, iªÉÉSÉGò¨ÉÉxÉä Ê´ÉSÉÉ®úÉiÉ PÉähªÉÉiÉ ªÉäiÉÒ±É.

(3) EòÉªÉÇºÉÚSÉÒiÉÒ±É ºÉ´ÉÇ |ÉºiÉÉ´ÉÉǼ É®ú, ={ÉÎºlÉiÉ +ºÉ±Éä±ªÉÉ ºÉnùºªÉÉÆSªÉÉ ¤É½Öþ¨ÉiÉÉxÉä ÊxÉhÉÇªÉ PÉäiÉ±ÉÉ VÉÉ<Ç±É. +vªÉIÉÉEòbä÷ BEò ¨ÉiÉ +ºÉä±É.
ºÉ¨ÉºÉ¨ÉÉxÉ ¨ÉiÉä {Éb÷±ªÉÉºÉ, iªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉÒiÉ, +vªÉIÉÉSÉä ¨ÉiÉ ÊxÉhÉÉÇªÉEò +ºÉä±É.

30. ¤Éè̀ öEòÒSÉÒ EòÉªÉḈ ÉÞkÉä.---(1) ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ Ê´É¦ÉÉMÉÉSÉÉ ËEò´ÉÉ ªÉÖÊxÉ]õSÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ Ê´ÉtÉ¶ÉÉJÉäSÉÒ ¤Éè̀ ööEò ºÉÆ{ÉZÉ ZÉÉ±ªÉÉ´É®ú ±ÉMÉäSÉSÉ ÊiÉSÉä
EòÉªÉḈ ÉÞkÉ iÉªÉÉ®ú Eò®úÒ±É ´É +vªÉIÉÉSªÉÉ ¨ÉÆVÉÖ®úÒºÉÉ`ööÒ iªÉÉ±ÉÉ ºÉÉnù®ú Eò®úÒ±É.

(2) +vªÉIÉÉÆEòbÚ÷xÉ EòÉªÉḈ ÉÞkÉÉºÉ ¨ÉÆVÉÖ®úÒ Ê¨É³ýÉ±ªÉÉ´É®ú, ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ Ê´ÉtÉ ¶ÉÉ³äýSªÉÉ `öö®úÉ´ÉÉÆSªÉÉ +Æ̈ É±É¤ÉVÉÉ´ÉhÉÒSÉÒ EòÉªÉḈ ÉÉ½þÒ Eò®úiÉÒ±É.

(3) `öö®úÉ´ÉÉǼ É®ú Eäò±ªÉÉ MÉä±Éä±ªÉÉ EòÉªÉḈ ÉÉ½þÒSÉÉ +½þ´ÉÉ±É Ê´ÉtÉ¶ÉÉJÉä±ÉÉ ÊiÉSªÉÉ {ÉÖføÒ±É ¤Éè̀ ööEòÒ¨ÉvªÉä näùhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É

+ÊvÉ¹`öÉiÉÉ ¨ÉÆb÷³ý

31. ¤Éè̀ öEòÒ.---+ÊvÉ¹`ööÉiÉÉ ¨ÉÆb÷³ýÉSÉÒ ¤Éè̀ ööEò ´É¹ÉÉÇiÉÚxÉ ÊEò¨ÉÉxÉ SÉÉ®ú ´Éä³ýÉ +ÉÊhÉ VÉä́ ½þÉ +É´É¶ªÉEò +ºÉä±É iÉä́ ½þÉ PÉähªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É.

32. ¤Éè̀ öEòÒSÉÒ xÉÉä]õÒºÉ.---ºÉÆSÉÉ±ÉEò, xÉ´ÉÉä{ÉGò¨É, xÉ´ÉºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ +ÉÊhÉ ºÉÉ½þSÉªÉÇ ¤Éè̀ ööEòÒSªÉÉ ÊnùxÉÉÆEòÉSªÉÉ Eò¨ÉÒiÉEò¨ÉÒ +É`öö {ÉÚhÉÇ Ênù´ÉºÉ +MÉÉänù®ú
+ÊvÉ¹`ööÉiÉÉ ¨ÉÆb÷³ýÉSªÉÉ ºÉ´ÉÇ ºÉnùºªÉÉÆxÉÉ ¤Éè̀ ööEòÒSÉÒ xÉÉä]õÒºÉ ÊiÉSªÉÉ EòÉªÉÇºÉÚSÉÒºÉ½þ ÊxÉMÉÇÊ¨ÉiÉ Eò®úÒ±É.

33. MÉhÉ{ÉÚiÉÔ.---+ÊvÉ¹`ööÉiÉÉ ¨ÉÆb÷³ýÉSªÉÉ ¤Éè̀ ööEòÒºÉÉ`ööÒSÉÒ MÉhÉ{ÉÚiÉÔ ½þÒ, Ê´Ét¨ÉÉxÉ ºÉnùºªÉÉÆSªÉÉ ºÉÆJªÉäSªÉÉ BEò-iÉÞiÉÒªÉÉÆ¶É <iÉEòÒ +ºÉä±É. MÉhÉ{ÉÚiÉÔ
½þÉäiÉ xÉºÉä±É iÉ®ú, +vªÉIÉ, ¤Éè̀ ööEò iÉ½þEÚò¤É Eò°üxÉ iªÉÉSÉ Ênù´É¶ÉÒ ËEò´ÉÉ xÉÆiÉ®úSªÉÉ ÊnùxÉÉÆEòÉºÉ PÉä<Ç±É +ÉÊhÉ +¶ÉÉ iÉ½þEÚò¤É Eò°üxÉ xÉÆiÉ®ú PÉähªÉÉiÉ ªÉähÉÉ­ªÉÉ
¤Éè̀ ööEòÒºÉÉ`ööÒ EòÉähÉiÉÒ½þÒ MÉhÉ{ÉÚiÉÔ +É´É¶ªÉEò +ºÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ. +¶ÉÉ {ÉÖfäø SÉÉ±ÉÚ `öäö´É±Éä±ªÉÉ ¤Éè̀ ööEòÒSªÉÉ {ÉÖføÒ±É Ênù´É¶ÉÒ EòÉähÉiÉÒ½þÒ MÉhÉ{ÉÚiÉÔ +É´É¶ªÉEò
+ºÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ.
¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú--¤É--57----2
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34. EòÉ¨ÉEòÉVÉ SÉÉ±ÉÊ´ÉhÉä.---(1) |É-EÖò±ÉMÉȪ û ËEò´ÉÉ iªÉÉSªÉÉ +xÉÖ{ÉÎºlÉiÉÒiÉ VÉä ={ÉÎºlÉiÉ +É½äþiÉ +¶ÉÉ ºÉnùºªÉÉÆxÉÒ iªÉÉÆSªÉÉ¨ÉvÉÚxÉ ÊxÉ´ÉbÚ÷xÉ
Ênù±Éä±ÉÒ ´ªÉCiÉÒ ¤Éè̀ öEòÒSÉä +vªÉIÉ{Énù ¦ÉÚ¹É´ÉÒ±É.

(2) +ÊvÉ¹`ööÉiÉÉ ¨ÉÆb÷³ýÉSªÉÉ ¤Éè̀ öEòÒiÉÒ±É EòÉ¨ÉEòÉVÉ iªÉÉ |ÉªÉÉäVÉxÉÉlÉÇ ÊxÉMÉÇÊ¨ÉiÉ Eäò±Éä±ªÉÉ EòÉªÉÇºÉÚSÉÒ+xÉÖºÉÉ®ú SÉÉ±ÉÊ´É±Éä VÉÉ<Ç±É +ÉÊhÉ ¤Éè̀ ööEòÒ¨ÉvªÉä
+xªÉlÉÉ `öö®úÊ´É±Éä xÉºÉä±É iÉ®ú, EòÉªÉÇºÉÚSÉÒ´É®ú `öäö´É±Éä MÉä±Éä±Éä Ê´ÉÊ´ÉvÉ |ÉºiÉÉ´É, iªÉÉSÉGò¨ÉÉxÉä Ê´ÉSÉÉ®úÉiÉ PÉähªÉÉiÉ ªÉäiÉÒ±É.

(3) EòÉªÉÇºÉÚSÉÒiÉÒ±É ºÉ´ÉÇ |ÉºiÉÉ´ÉÉǼ É®ú,={ÉÎºlÉiÉ +ºÉ±Éä±ªÉÉ ºÉnùºªÉÉÆSªÉÉ ¤É½Öþ¨ÉiÉÉxÉä ÊxÉhÉÇªÉ PÉäiÉ±ÉÉ VÉÉ<Ç±É. +vªÉIÉÉEòbä÷ BEò ¨ÉiÉ +ºÉä±É ºÉ¨ÉºÉ¨ÉÉxÉ
¨ÉiÉä {Éb÷±ªÉÉºÉ iªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉÒiÉ, +vªÉIÉÉSÉä ¨ÉiÉ ÊxÉhÉÉÇªÉEò +ºÉä±É.

(4) +ÊvÉ¹`ÉiÉÉ ¨ÉÆb÷³ýÉSÉÉ ÊxÉhÉÇªÉ ½þÉ, `öö®úÉ´ÉÉSªÉÉ º´É°ü{ÉÉiÉ xÉÉånù´É±ÉÉ VÉÉ<Ç±É.

35. ¤Éè̀ öEòÒSÉÒ EòÉªÉḈ ÉÞkÉä.---(1) ºÉÆSÉÉ±ÉEò, xÉ´ÉÉä{ÉGò¨É, xÉ´ÉºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ +ÉÊhÉ ºÉÉ½þSÉÉªÉÇ, ¤Éè̀ ööEò ºÉÆ{ÉZÉ ZÉÉ±ªÉÉ´É®ú ±ÉMÉäSÉSÉ +ÊvÉ¹`ööÉiÉÉ
¨ÉÆb÷³ýÉSªÉÉ ¤Éè̀ ööEòÒSÉä EòÉªÉḈ ÉÞkÉ iÉªÉÉ®ú Eò®úÒ±É ´É +vªÉIÉÉSªÉÉ ¨ÉÆVÉÖ®úÒºÉÉ`ööÒ iªÉÉ±ÉÉ ºÉÉnù®ú Eò®úÒ±É.

(2) +vªÉIÉÉÆEòbÚ÷xÉ EòÉªÉḈ ÉÞkÉÉºÉ ¨ÉÆVÉÖ®úÒ Ê¨É³ýÉ±ªÉÉ´É®ú, ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ +ÊvÉEòÉ­ªÉÉºÉ +ÊvÉ¹`ööÉiÉÉ ¨ÉÆb÷³ýÉSªÉÉ `öö®úÉ´ÉÉÆSªÉÉ +Æ̈ É±É¤ÉVÉÉ´ÉhÉÒSÉÒ EòÉªÉḈ ÉÉ½þÒ
Eò®úiÉÉ ªÉä<Ç±É

(3) `öö®úÉ´ÉÉǼ É®ú Eäò±ªÉÉ MÉä±Éä±ªÉÉ EòÉªÉḈ ÉÉ½þÒSÉÉ +½þ´ÉÉ±É +ÊvÉ¹`ööÉiÉÉ ¨ÉÆb÷³ýÉ±ÉÉ iªÉÉSªÉÉ {ÉÖføÒ±É ¤Éè̀ ööEòÒ¨ÉvªÉä näùhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É.

Ê´ÉtÉ{ÉÒ`öö ={É-{ÉÊ®úºÉ®ú ¨ÉÆb÷³ý

36. ¤Éè̀ öEòÒ.---Ê´ÉtÉ{ÉÒ`öö ={É-{ÉÊ®úºÉ®ú ¨ÉÆb÷³ýÉSÉÒ ¤Éè̀ ööEò ´É¹ÉÉÇiÉÚxÉ ÊEò¨ÉÉxÉ SÉÉ®ú ´Éä³ýÉ +ÉÊhÉ VÉä́ ½þÉ +É´É¶ªÉEò +ºÉä±É iÉä́ ½þÉ PÉähªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É.

37. ¤Éè̀ öEòÒSÉÒ xÉÉä]õÒºÉ.---ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ Ê´É¦ÉÉMÉÉSÉÉ ËEò´ÉÉ ªÉÖÊxÉ]õSÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ, ¤Éè̀ ööEòÒSªÉÉ ÊnùxÉÉÆEòÉSªÉÉ Eò¨ÉÒiÉEò¨ÉÒ +É`öö {ÉÚhÉÇ Ênù´ÉºÉ +MÉÉänù®ú
Ê´ÉtÉ{ÉÒ`öö ={É-{ÉÊ®úºÉ®ú ¨ÉÆb÷³ýÉSªÉÉ ¤Éè̀ öEòÒSÉÒ xÉÉä]õÒºÉ ºÉ´ÉÇ ºÉnùºªÉÉÆxÉÉ ÊiÉSªÉÉ EòÉªÉÇºÉÚSÉÒºÉ½þ ÊxÉMÉÇÊ¨ÉiÉ Eò®úÒ±É.

38. MÉhÉ{ÉÚiÉÔ.---Ê´ÉtÉ{ÉÒ`öö ={É-{ÉÊ®úºÉ®ú ¨ÉÆb÷³ýÉSªÉÉ ¤Éè̀ ööEòÒºÉÉ`ööÒSÉÒ MÉhÉ{ÉÚiÉÔ ½þÒ, Ê´Ét¨ÉÉxÉ ºÉnùºªÉÉÆSªÉÉ ºÉÆJªÉäSªÉÉ BEò-iÉÞiÉÒªÉÉÆ¶É <iÉEòÒ
+ºÉä±É. MÉhÉ{ÉÚiÉÔ ½þÉäiÉ xÉºÉä±É iÉ®ú, +vªÉIÉ, ¤Éè̀ ööEò iÉ½þEÚò¤É Eò°üxÉ iªÉÉSÉ Ênù´É¶ÉÒ ËEò´ÉÉ xÉÆiÉ®úSªÉÉ ÊnùxÉÉÆEòÉºÉ PÉä<Ç±É +ÉÊhÉ +¶ÉÉ iÉ½þEÚò¤É Eò°üxÉ xÉÆiÉ®ú
PÉähªÉÉiÉ ªÉähÉÉ­ªÉÉ ¤Éè̀ öEòÒºÉÉ`ööÒ EòÉähÉiÉÒ½þÒ MÉhÉ{ÉÚiÉÔ +É´É¶ªÉEò +ºÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ. +¶ÉÉ {ÉÖfäø SÉÉ±ÉÚ `öäö´É±Éä±ªÉÉ ¤Éè̀ ööEòÒSªÉÉ {ÉÖføÒ±É Ênù´É¶ÉÒ EòÉähÉiÉÒ½þÒ MÉhÉ{ÉÚiÉÔ
+É´É¶ªÉEò +ºÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ.

39. EòÉ¨ÉEòÉVÉ SÉÉ±ÉÊ´ÉhÉä.---(1) |É-EÖò±ÉMÉȪ û ËEò´ÉÉ iªÉÉSªÉÉ +xÉÖ{ÉÎºlÉiÉÒiÉ VÉä ={ÉÎºlÉiÉ +É½äþiÉ +¶ÉÉ ºÉnùºªÉÉÆxÉÒ ÊxÉ´ÉbÚ÷xÉ Ênù±Éä±ªÉÉ
+ÊvÉ¹`ööÉiªÉÉÆ{ÉèEòÒ BEò +ÊvÉ¹`ööÉiÉÉ ¤Éè̀ ööEòÒSÉä +vªÉIÉ{Énù ¦ÉÚ¹É´ÉÒ±É.

(2) Ê´ÉtÉ{ÉÒ`öö ={É-{ÉÊ®úºÉ®ú ¨ÉÆb÷³ýÉSªÉÉ ¤Éè̀ ööEòÒiÉÒ±É EòÉ¨ÉEòÉVÉ, iªÉÉ |ÉªÉÉäVÉxÉÉlÉÇ ÊxÉMÉÇÊ¨ÉiÉ Eäò±Éä±ªÉÉ EòÉªÉÇºÉÚSÉÒ+xÉÖºÉÉ®ú SÉÉ±ÉÊ´É±Éä VÉÉ<Ç±É +ÉÊhÉ
¤Éè̀ ööEòÒ¨ÉvªÉä +xªÉlÉÉ `öö®úÊ´É±Éä xÉºÉä±É iÉ®ú, EòÉªÉÇºÉÚSÉÒ´É®ú `öäö´É±Éä MÉä±Éä±Éä Ê´ÉÊ´ÉvÉ |ÉºiÉÉ´É, iªÉÉSÉ Gò¨ÉÉxÉä Ê´ÉSÉÉ®úÉiÉ PÉähªÉÉiÉ ªÉäiÉÒ±É.

(3) EòÉªÉÇºÉÚSÉÒiÉÒ±É ºÉ´ÉÇ |ÉºiÉÉ´ÉÉǼ É®ú,={ÉÎºlÉiÉ +ºÉ±Éä±ªÉÉ ºÉnùºªÉÉÆSªÉÉ ¤É½Öþ¨ÉiÉÉxÉä ÊxÉhÉÇªÉ PÉäiÉ±ÉÉ VÉÉ<Ç±É. +vªÉIÉÉEòbä÷ BEò ¨ÉiÉ +ºÉä±É. ºÉ¨ÉºÉ¨ÉÉxÉ
¨ÉiÉä {Éb÷±ªÉÉºÉ iªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉÒiÉ, +vªÉIÉÉSÉä ¨ÉiÉ ÊxÉhÉÉÇªÉEò +ºÉä±É.

40. ¤Éè̀ ööEòÒSÉÒ EòÉªÉḈ ÉÞkÉä.---(1) ¤Éè̀ öEò ºÉÆ{ÉZÉ ZÉÉ±ªÉÉ´É® ±ÉMÉäSÉSÉ Ê´ÉtÉ{ÉÒ`öö ={É-{ÉÊ®úºÉ®ú ¨ÉÆb÷³ýÉSªÉÉ ¤Éè̀ öEòÒSÉä EòÉªÉḈ ÉÞkÉ iÉªÉÉ®ú Eäò±Éä VÉÉ<Ç±É
´É ¨ÉÆVÉÖ®úÒºÉÉ`ööÒ +vªÉIÉÉ±ÉÉ ºÉÉnù®ú Eäò±Éä VÉÉ<Ç±É.

(2) +vªÉIÉÉÆEòbÚ÷xÉ EòÉªÉḈ ÉÞkÉÉºÉ ¨ÉÆVÉÖ®úÒ Ê¨É³ýÉ±ªÉÉ´É®ú, ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ Ê´ÉtÉ{ÉÒ`öö ={É-{ÉÊ®úºÉ®ú ¨ÉÆb÷³ýÉSªÉÉ `öö®úÉ´ÉÉÆSªÉÉ +Æ̈ É±É¤ÉVÉÉ´ÉhÉÒSÉÒ
EòÉªÉḈ ÉÉ½þÒ Eò®úiÉÒ±É.

(3) `ö®úÉ´ÉÉǼ É®ú Eäò±ªÉÉ MÉä±Éä±ªÉÉ EòÉªÉḈ ÉÉ½þÒSÉÉ +½þ´ÉÉ±É Ê´ÉtÉ{ÉÒ`öö ={É-{ÉÊ®úºÉ®ú ¨ÉÆb÷³ýÉ±ÉÉ {ÉÖføÒ±É ¤Éè̀ öEòÒ¨ÉvªÉä näùhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É.

+¦ªÉÉºÉ ¨ÉÆb÷³ý

41. ¤Éè̀ öEòÒ.---+¦ªÉÉºÉ ¨ÉÆb÷³ýÉSÉÒ ¤Éè̀ ööEò ´É¹ÉÉÇiÉÚxÉ ÊEò¨ÉÉxÉ SÉÉ®ú ´Éä³ýÉ +ÉÊhÉ VÉä́ ½þÉ +É´É¶ªÉEò +ºÉä±É iÉä́ ½þÉ PÉähªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É.

42. ¤Éè̀ öEòÒSÉÒ xÉÉä]õÒºÉ.---ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ Ê´É¦ÉÉMÉÉSÉÉ ËEò´ÉÉ ªÉÖÊxÉ]õSÉÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ, ¤Éè̀ ööEòÒSªÉÉ ÊnùxÉÉÆEòÉSªÉÉ Eò¨ÉÒiÉEò¨ÉÒ +É`öö {ÉÚhÉÇ Ênù´ÉºÉ +MÉÉänù®ú
+¦ªÉÉºÉ ¨ÉÆb÷³ýÉSªÉÉ ¤Éè̀ ööEòÒSÉÒ xÉÉä]õÒºÉ ºÉ´ÉÇ ºÉnùºªÉÉÆxÉÉ EòÉªÉÇºÉÚSÉÒºÉ½þ ÊxÉMÉÇÊ¨ÉiÉ Eò®úÒ±É.

43. MÉhÉ{ÉÚiÉÔ.---+¦ªÉÉºÉ ¨ÉÆb÷³ýÉSªÉÉ ¤Éè̀ öEòÒºÉÉ`ööÒSÉÒ MÉhÉ{ÉÚiÉÔ ½þÒ, Ê´Ét¨ÉÉxÉ ºÉnùºªÉÉÆSªÉÉ ºÉÆJªÉäSªÉÉ BEò-iÉÞiÉÒªÉÉÆ¶É <iÉEòÒ +ºÉä±É. MÉhÉ{ÉÚiÉÔ
½þÉäiÉ xÉºÉä±É iÉ®ú, +vªÉIÉ, ¤Éè̀ öEò iÉ½þEÚò¤É Eò°üxÉ iªÉÉSÉ Ênù´É¶ÉÒ ËEò´ÉÉ xÉÆiÉ®úSªÉÉ ÊnùxÉÉÆEòÉºÉ PÉä<Ç±É +ÉÊhÉ +¶ÉÉ iÉ½þEÚò¤É Eò°üxÉ xÉÆiÉ®ú PÉähªÉÉiÉ ªÉähÉÉ­ªÉÉ
¤Éè̀ ööEòÒºÉÉ`ööÒ EòÉähÉiÉÒ½þÒ MÉhÉ{ÉÚiÉÔ +É´É¶ªÉEò +ºÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ. +¶ÉÉ {ÉÖfäø SÉÉ±ÉÚ `öäö´É±Éä±ªÉÉ ¤Éè̀ öEòÒSªÉÉ {ÉÖføÒ±É Ênù´É¶ÉÒ EòÉähÉiÉÒ½þÒ MÉhÉ{ÉÚiÉÔ +É´É¶ªÉEò
+ºÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ.
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44. +vªÉIÉÉSÉÒ ÊxÉ´Éb÷.---+¦ªÉÉºÉ ¨ÉÆb÷³ýÉSÉÉ +vªÉIÉ, ¨ÉÆb÷³ýÉSªÉÉ ºÉnùºªÉÉÆ̈ ÉvÉÚxÉ ¨ÉÆb÷³ýÉSªÉÉ ºÉnùºªÉÉÆEòbÚ÷xÉ +¦ªÉÉºÉ¨ÉÆb÷³ýÉ´É®ú +ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ
Eò±É¨É 40 SªÉÉ {ÉÉä]õ-Eò±É¨É (2) SªÉÉ JÉÆb÷ (PÉ) SªÉÉ {É®ÆúiÉÚEòÉxÉÖºÉÉ®ú ºÉnùºªÉ º´ÉÒEÞòiÉ Eò®úhªÉÉ{ÉÚ́ ÉÔ |ÉlÉ¨É ¤Éè̀ ööEòÒ¨ÉvªÉä ÊxÉ´Éb÷hªÉÉiÉ ªÉäiÉÒ±É.

45. º´ÉÒEÞòiÉ Eò®úhÉä.---+ÊvÉÊxÉªÉ¨ÉÉSªÉÉ Eò±É¨É 40 SªÉÉ {ÉÉä]õ-Eò±É¨É (2) SªÉÉ JÉÆb÷ (Eò) SªÉÉ {É®ÆúiÉÖEòÉxÉÖºÉÉ®ú, º´ÉÒEÞòiÉÒ ½þÒ, +¦ªÉÉºÉ
¨ÉÆb÷³ýÉSªÉÉ +vªÉIÉÉSªÉÉ ÊxÉ´Éb÷hÉÖEòÒ+ÉvÉÒ {ÉÊ½þ±ªÉÉ ¤Éè̀ EòÒiÉ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É.

46. EòÉ¨ÉEòÉVÉ SÉÉ±ÉÊ´ÉhÉä.-----(1) +vªÉIÉ ËEò´ÉÉ iªÉÉSªÉÉ +xÉÖ{ÉÎºlÉiÉÒiÉ VÉä ={ÉÎºlÉiÉ +É½äþiÉ iªÉÉ ºÉnùºªÉÉÆxÉÒ iªÉÉÆSªÉÉ¨ÉvÉÚxÉ ÊxÉ´ÉbÚ÷xÉ
Ênù±Éä±ÉÒ ´ªÉCiÉÒ ¤Éè̀ öEòÒSÉä +vªÉIÉ{Énù ¦ÉÚ¹É´ÉÒ±É.

(2) EòÉähÉiªÉÉ½þÒ nùÉäxÉ ËEò´ÉÉ +ÊvÉEò ¨ÉÆb÷³ýÉÆxÉÉ ¤Éè̀ ööEò PÉäiÉÉ ªÉä<Ç±É +ÉÊhÉ iªÉÉ nùÉäPÉÉÆSªÉÉ ËEò´ÉÉ ºÉ´ÉÉÈSªÉÉ EòÉªÉÇIÉäjÉÉiÉ ªÉähÉÉ­ªÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ ¤ÉÉ¤ÉÓ´É®ú
ºÉ½þ¨ÉiÉÒxÉä EòÉªÉÇ Eò®úiÉÉ ªÉä<Ç±É +ÉÊhÉ ºÉÆªÉÖCiÉ +½þ´ÉÉ±É näùiÉÉ ªÉä<Ç±É +ÉÊhÉ Ê´ÉtÉ{ÉÊ®ú¹ÉnäùSªÉÉ ËEò´ÉÉ ´ªÉ´ÉºlÉÉ{ÉxÉ {ÉÊ®ú¹ÉnäùSªÉÉ Ê´ÉxÉÆiÉÒ´É°üxÉ iÉä iÉºÉä Eò®úiÉÒ±É.
¨ÉÆb÷³ýÉSªÉÉ ºÉÆªÉÖÖCiÉ ¤Éè̀ öEòÒSÉÒ MÉhÉ{ÉÚiÉÔ ½þÒ, |ÉÊiÉÊxÉÊvÉi´É Eäò±Éä±ªÉÉ |ÉiªÉäEò ¨ÉÆb÷³ýÉSªÉÉ ºÉÆ{ÉÚhÉÇ MÉhÉ{ÉÚiÉÔºÉ½þ +ºÉä±É, ={ÉÎºlÉiÉ ºÉnùºªÉÉÆSÉÒ BEòÉ½ÚþxÉ +ÊvÉEò
º´ÉiÉÆjÉ MÉhÉ{ÉÚiÉÔ ¨½þhÉÚxÉ MÉhÉxÉÉ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉähÉÉ®ú xÉÉ½þÒ. ºÉÆªÉÖCiÉ ¤Éè̀ ööEòÒ¨ÉvªÉä +¦ªÉÉºÉ ¨ÉÆb÷³ýÉSÉÉ +vªÉIÉ ¨½þhÉÚxÉ BEòÉSÉÒ ÊxÉ´Éb÷ Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É.

(3) EòÉªÉÇºÉÚSÉÒiÉÒ±É ºÉ´ÉÇ |ÉºiÉÉ´ÉÉǼ É®ú, ={ÉÎºlÉiÉ +ºÉ±Éä±ªÉÉ ºÉnùºªÉÉÆSªÉÉ ¤É½Öþ¨ÉiÉÉxÉä ÊxÉhÉÇªÉ PÉäiÉ±ÉÉ VÉÉ<Ç±É. +vªÉIÉÉEòbä÷ BEò ¨ÉiÉ +ºÉä±É.
ºÉ¨ÉºÉ¨ÉÉxÉ ¨ÉiÉä {Éb÷±ªÉÉºÉ iªÉÉ¤ÉÉ¤ÉiÉÒiÉ, +vªÉIÉÉSÉä ¨ÉiÉ ÊxÉhÉÉÇªÉEò +ºÉä±É.

47. ¤Éè̀ öEòÒSÉÒ EòÉªÉḈ ÉÞkÉä.---¤Éè̀ öEò ºÉÆ{ÉZÉ ZÉÉ±ªÉÉ´É® ±ÉMÉäSÉSÉ +¦ªÉÉºÉ ¨ÉÆb÷³ýÉSªÉÉ ¤Éè̀ ööEòÒSÉä EòÉªÉḈ ÉÞkÉ iÉªÉÉ®ú Eäò±Éä VÉÉ<Ç±É ´É +vªÉIÉÉSªÉÉ
¨ÉÆVÉÖ®úÒºÉÉ`ööÒ iªÉÉ±ÉÉ ºÉÉnù®ú Eäò±Éä VÉÉ<Ç±É.

(2) +vªÉIÉÉEòbÚ÷xÉ EòÉªÉḈ ÉÞkÉÉºÉ ¨ÉÆVÉÖ®úÒ Ê¨É³ýÉ±ªÉÉ´É®ú, ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ +¦ªÉÉºÉ ¨ÉÆb÷³ýÉSªÉÉ `öö®úÉ´ÉÉÆSªÉÉ +Æ̈ É±É¤ÉVÉÉ´ÉhÉÒSÉÒ EòÉªÉḈ ÉÉ½þÒ
Eò®úiÉÒ±É.

Ê´ÉtÉ{ÉÒ`öö Ê´É¦ÉÉMÉ ´É +ÉÆiÉ®úÊ´ÉtÉ¶ÉÉJÉÉ +¦ªÉÉºÉ ¨ÉÆb÷³ý

48. ¤Éè̀ öEòÒ.---Ê´ÉtÉ{ÉÒ`öö Ê´É¦ÉÉMÉ ´É +ÉÆiÉ®úÊ´ÉtÉ¶ÉÉJÉÉ +¦ªÉÉºÉ ¨ÉÆb÷³ýÉSÉÒ ¤Éè̀ ööEò ´É¹ÉÉÇiÉÚxÉ ÊEò¨ÉÉxÉ iÉÒxÉ ´Éä³ýÉ +ÉÊhÉ <iÉ®ú ´Éä³ýÒ VÉä́ ½þÉ +vªÉIÉ
¤ÉÉä±ÉÉ´ÉÒ±É iÉä́ ½þÉ PÉähªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É.

49. ¤Éè̀ öEòÒSÉÒ xÉÉä]õÒºÉ.---¤Éè̀ öEòÒSªÉÉ ÊnùxÉÉÆEòÉSªÉÉ Eò¨ÉÒiÉEò¨ÉÒ +É`öö {ÉÚhÉÇ Ênù´ÉºÉ +MÉÉänù®ú ¤Éè̀ ööEòÒSÉÒ xÉÉä]õÒºÉ EòÉªÉÇºÉÚSÉÒºÉ½þ ºÉ´ÉÇ ºÉnùºªÉÉÆxÉÉ
näùhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É.

50. MÉhÉ{ÉÚiÉÔ.---Ê´ÉtÉ{ÉÒ`öö Ê´É¦ÉÉMÉ ´É +ÉÆiÉ®úÊ´ÉtÉ¶ÉÉJÉÉ +¦ªÉÉºÉ ¨ÉÆb÷³ýÉSªÉÉ ¤Éè̀ ööEòÒºÉÉ`ööÒSÉÒ MÉhÉ{ÉÚiÉÔ ½þÒ, Ê´Ét¨ÉÉxÉ ºÉnùºªÉÉÆSªÉÉ ºÉÆJªÉäSªÉÉ
BEò-iÉÞiÉÒªÉÉÆ¶É <iÉEòÒ +ºÉä±É. MÉhÉ{ÉÚiÉÔ ½þÉäiÉ xÉºÉä±É iÉ®ú, +vªÉIÉ, ¤Éè̀ ööEò iÉ½þEÚò¤É Eò°üxÉ iªÉÉSÉ Ênù´É¶ÉÒ ËEò´ÉÉ xÉÆiÉ®úSªÉÉ ÊnùxÉÉÆEòÉºÉ PÉä<Ç±É +ÉÊhÉ +¶ÉÉ
iÉ½þEÚò¤É Eò°üxÉ xÉÆiÉ®ú PÉähªÉÉiÉ ªÉähÉÉ­ªÉÉ ¤Éè̀ öEòÒºÉÉ`ööÒ EòÉähÉiÉÒ½þÒ MÉhÉ{ÉÚiÉÔ +É´É¶ªÉEò +ºÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ. +¶ÉÉ {ÉÖfäø SÉÉ±ÉÚ `öäö´É±Éä±ªÉÉ ¤Éè̀ öEòÒSªÉÉ {ÉÖføÒ±É Ênù´É¶ÉÒ
EòÉähÉiÉÒ½þÒ MÉhÉ{ÉÚiÉÔ +É´É¶ªÉEò +ºÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ.

51. EòÉ¨ÉEòÉVÉ SÉÉ±ÉÊ´ÉhÉä.---(1) |É-EÖò±ÉMÉȪ û +vªÉIÉ +ºÉä±É ËEò´ÉÉ iªÉÉSªÉÉ +xÉÖ{ÉÎºlÉiÉÒiÉ VÉä ={ÉÎºlÉiÉ +É½äþiÉ +¶ÉÉ ºÉnùºªÉÉÆxÉÒ ÊxÉ´ÉbÚ÷xÉ
Ênù±Éä±ªÉÉ +ÊvÉ¹`ööÉiªÉÉÆ{ÉèEòÒ BEò +ÊvÉ¹`ööÉiÉÉ ¤Éè̀ ööEòÒSÉä +vªÉIÉºlÉÉxÉ ¦ÉÚ¹É´ÉÒ±É.

(2) EòÉªÉÇºÉÚSÉÒiÉÒ±É ºÉ´ÉÇ |ÉºiÉÉ´ÉÉǼ É®ú, ={ÉÎºlÉiÉ +ºÉ±Éä±ªÉÉ ºÉnùºªÉÉÆSªÉÉ ¤É½Öþ¨ÉiÉÉxÉä ÊxÉhÉÇªÉ PÉäiÉ±ÉÉ VÉÉ<Ç±É. +vªÉIÉÉEòbä÷ BEò ¨ÉiÉ +ºÉä±É. ºÉ¨É
ºÉ¨ÉÉxÉ ¨ÉiÉä {Éb÷±ªÉÉºÉ iªÉÉ ¤ÉÉ¤ÉiÉÒiÉ, +vªÉIÉÉSÉä ¨ÉiÉ ÊxÉhÉÉÇªÉEò +ºÉä±É.

52. ¤Éè̀ ööEòÒSÉÒ EòÉªÉḈ ÉÞkÉä.---(1) Ê´ÉtÉ{ÉÒ`öö Ê´É¦ÉÉMÉ ´É +ÉÆiÉ®úÊ´ÉtÉ¶ÉÉJÉÉ +¦ªÉÉºÉ ¨ÉÆb÷³ýÉSÉÒ ¤Éè̀ ööEò ºÉÆ{ÉZÉ ZÉÉ±ªÉÉ´É® ±ÉMÉäSÉSÉ ÊiÉSÉä EòÉªÉḈ ÉÞkÉ
iÉªÉÉ®ú Eäò±Éä VÉÉ<Ç±É ´É +vªÉIÉÉSªÉÉ ¨ÉÆVÉÖ®úÒºÉÉ`ööÒ iªÉÉ±ÉÉ ºÉÉnù®ú Eäò±Éä VÉÉ<Ç±É.
+vªÉIÉÉEòbÚ÷xÉ EòÉªÉḈ ÉÞkÉÉºÉ ¨ÉÆVÉÖ®úÒ Ê¨É³ýÉ±ªÉÉ´É®ú, ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ Ê´ÉtÉ{ÉÒ`öö Ê´É¦ÉÉMÉ ´É +ÉÆiÉ®úÊ´ÉtÉ¶ÉÉJÉÉ +¦ªÉÉºÉ ¨ÉÆb÷³ýÉSªÉÉ `öö®úÉ´ÉÉÆSªÉÉ +Æ̈ É±É¤ÉVÉÉ´ÉhÉÒSÉÒ
EòÉªÉḈ ÉÉ½þÒ Eò®úiÉÒ±É.

¨É½þÉÊ´ÉtÉ±ÉªÉÉÆiÉÒ±É {Énù´ªÉÖkÉ®ú Ê¶ÉIÉhÉ ¨ÉÆb÷³ý

53. ¤Éè̀ öEòÒ.---¨É½þÉÊ´ÉtÉ±ÉªÉÉÆiÉÒ±É {Énù´ªÉÖkÉ®ú Ê¶ÉIÉhÉ ¨ÉÆb÷³ýÉSÉÒ ¤Éè̀ öEò ´É¹ÉÉÇiÉÚxÉ ÊEò¨ÉÉxÉ SÉÉ®ú ´Éä³ýÉ PÉähªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É, iªÉÉ{ÉèEòÒ nùÉäxÉ ¤Éè̀ öEòÉ
|ÉiªÉäEò ´É¹ÉÉÇSªÉÉ ºÉ{]åõ¤É®ú ËEò´ÉÉ VÉÉxÉä́ ÉÉ®úÒ ¨ÉÊ½þxªÉÉÆ̈ ÉvªÉä PÉähÉä +É´É¶ªÉEò +ºÉä±É.

54. ¤Éè̀ öEòÒSÉÒ xÉÉä]õÒºÉ.---¤Éè̀ öEòÒSªÉÉ ÊnùxÉÉÆEòÉSªÉÉ Eò¨ÉÒiÉEò¨ÉÒ +É`öö {ÉÚhÉÇ Ênù´ÉºÉ +MÉÉänù®ú ¤Éè̀ öEòÒSÉÒ xÉÉä]õÒºÉ EòÉªÉÇºÉÚSÉÒºÉ½þ ¨É½þÉÊ´ÉtÉ±ÉªÉÉÆiÉÒ±É
{Énù´ªÉÖkÉ®ú Ê¶ÉIÉhÉ ¨ÉÆb÷³ýÉSªÉÉ ºÉ´ÉÇ ºÉnùºªÉÉÆxÉÉ Ênù±ÉÒ VÉÉ<Ç±É.
¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú--¤É--57----2+
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55. MÉhÉ{ÉÚiÉÔ.---¨É½þÉÊ´ÉtÉ±ÉªÉÉiÉÒ±É {Énù´ªÉÖkÉ®ú Ê¶ÉIÉhÉ ¨ÉÆb÷³ýÉSªÉÉ ¤Éè̀ ööEòÒºÉÉ`ööÒSÉÒ MÉhÉ{ÉÚiÉÔ ½þÒ, Ê´Ét¨ÉÉxÉ ºÉnùºªÉÉÆSªÉÉ ºÉÆJªÉäSªÉÉ BEò-
iÉÞiÉÒªÉÉÆ¶É <iÉEòÒ +ºÉä±É. MÉhÉ{ÉÚiÉÔ ½þÉäiÉ xÉºÉä±É iÉ®ú, +vªÉIÉ, ¤Éè̀ öEò iÉ½þEÚò¤É Eò°üxÉ iªÉÉSÉ Ênù´É¶ÉÒ ËEò´ÉÉ xÉÆiÉ®úSªÉÉ ÊnùxÉÉÆEòÉºÉ PÉä<Ç±É +ÉÊhÉ +¶ÉÉ iÉ½þEÚò¤É
Eò°üxÉ xÉÆiÉ®ú PÉähªÉÉiÉ ªÉähÉÉ­ªÉÉ ¤Éè̀ öEòÒºÉÉ`ööÒ EòÉähÉiÉÒ½þÒ MÉhÉ{ÉÚiÉÔ +É´É¶ªÉEò +ºÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ. +¶ÉÉ {ÉÖfäø SÉÉ±ÉÚ `öäö´É±Éä±ªÉÉ ¤Éè̀ ööEòÒSªÉÉ {ÉÖføÒ±É Ênù´É¶ÉÒ
EòÉähÉiÉÒ½þÒ MÉhÉ{ÉÚiÉÔ +É´É¶ªÉEò +ºÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ.

56. EòÉ¨ÉEòÉVÉ SÉÉ±ÉÊ´ÉhÉä.---(1) |É-EÖò±ÉMÉȪ û +vªÉIÉ +ºÉä±É ËEò´ÉÉ iªÉÉSªÉÉ +xÉÖ{ÉÎºlÉiÉÒiÉ VÉä ={ÉÎºlÉiÉ +É½äþiÉ +¶ÉÉ ºÉnùºªÉÉÆxÉÒ ÊxÉ´ÉbÚ÷xÉ
Ênù±Éä±ªÉÉ +ÊvÉ¹`ööÉiªÉÉÆ{ÉèEòÒ BEò +ÊvÉ¹`ööÉiÉÉ ¤Éè̀ öEòÒSÉä +vªÉIÉºlÉÉxÉ ¦ÉÚ¹É´ÉÒ±É.

(2) EòÉªÉÇºÉÚSÉÒiÉÒ±É ºÉ´ÉÇ |ÉºiÉÉ´ÉÉǼ É®ú, ={ÉÎºlÉiÉ +ºÉ±Éä±ªÉÉ ºÉnùºªÉÉÆSªÉÉ ¤É½Öþ¨ÉiÉÉxÉä ÊxÉhÉÇªÉ PÉäiÉ±ÉÉ VÉÉ<Ç±É.+vªÉIÉÉEòbä÷ BEò ¨ÉiÉ +ºÉä±É. ºÉ¨ÉºÉ¨ÉÉxÉ
¨ÉiÉä {Éb÷±ªÉÉºÉ iªÉÉ ¤ÉÉ¤ÉiÉÒiÉ, +vªÉIÉÉSÉä ¨ÉiÉ ÊxÉhÉÉÇªÉEò +ºÉä±É.

57. ¤Éè̀ öEòÒSÉÒ EòÉªÉḈ ÉÞkÉä.---(1) ¨É½þÉÊ´ÉtÉ±ÉªÉÉiÉÒ±É {Énù´ªÉÖkÉ®ú Ê¶ÉIÉhÉ ¨ÉÆb÷³ýÉSÉÒ ¤Éè̀ ööEò ºÉÆ{ÉZÉ ZÉÉ±ªÉÉ´É® ±ÉMÉäSÉSÉ ÊiÉSÉä EòÉªÉḈ ÉÞkÉ iÉªÉÉ®ú
Eäò±Éä VÉÉ<Ç±É ´É +vªÉIÉÉSªÉÉ ¨ÉÆVÉÖ®úÒºÉÉ`ööÒ iªÉÉ±ÉÉ ºÉÉnù®ú Eäò±Éä VÉÉ<Ç±É.

(2) +vªÉIÉÉEòbÚ÷xÉ EòÉªÉḈ ÉÞkÉÉºÉ ¨ÉÆVÉÖ®úÒ Ê¨É³ýÉ±ªÉÉ´É®ú, ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ, ¨É½þÉÊ´ÉtÉ±ÉªÉÉiÉÒ±É {Énù́ ªÉÖkÉ®ú Ê¶ÉIÉhÉ ¨ÉÆb÷³ýÉSªÉÉ `öö®úÉ´ÉÉÆSªÉÉ +Æ̈ É±É¤ÉVÉÉ´ÉhÉÒSÉÒ
EòÉªÉḈ ÉÉ½þÒ Eò®úiÉÒ±É.

+ÉVÉÒ´ÉxÉ +vªÉªÉxÉ ´É Ê´ÉºiÉÉ®ú ¨ÉÆb÷³ý

58. ¤Éè̀ öEòÒ.---+ÉVÉÒ´ÉxÉ +vªÉªÉxÉ ´É Ê´ÉºiÉÉ®ú ¨ÉÆb÷³ýÉSÉÒ ¤Éè̀ ööEò ´É¹ÉÉÇiÉÚxÉ ÊEò¨ÉÉxÉ nùÉäxÉ ´Éä³ýÉ PÉähªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É.

59. ¤Éè̀ EòÒSÉÒ xÉÉä]õÒºÉ.---¤Éè̀ ööEòÒSªÉÉ ÊnùxÉÉÆEòÉSªÉÉ Eò¨ÉÒiÉEò¨ÉÒ +É`öö {ÉÚhÉÇ Ênù´ÉºÉ +MÉÉänù®ú ¤Éè̀ ööEòÒSÉÒ xÉÉä]õÒºÉ EòÉªÉÇºÉÚSÉÒºÉ½þ +ÉVÉÒ´ÉxÉ +vªÉªÉxÉ
´É Ê´ÉºiÉÉ®ú ¨ÉÆb÷³ýÉSªÉÉ ºÉ´ÉÇ ºÉnùºªÉÉÆxÉÉ näùhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É.

60. MÉhÉ{ÉÚiÉÔ.---+ÉVÉÒ´ÉxÉ +vªÉªÉxÉ ´É Ê´ÉºiÉÉ®ú ¨ÉÆb÷³ýÉSªÉÉ ¤Éè̀ ööEòÒºÉÉ`ööÒSÉÒ MÉhÉ{ÉÚiÉÔ ½þÒ, Ê´Ét¨ÉÉxÉ ºÉnùºªÉÉÆSªÉÉ ºÉÆJªÉäSªÉÉ BEò-iÉÞiÉÒªÉÉÆ¶É
<iÉEòÒ +ºÉä±É. MÉhÉ{ÉÚiÉÔ ½þÉäiÉ xÉºÉä±É iÉ®ú, +vªÉIÉ, ¤Éè̀ ööEò iÉ½þEÚò¤É Eò°üxÉ iªÉÉSÉ Ênù´É¶ÉÒ ËEò´ÉÉ xÉÆiÉ®úSªÉÉ ÊnùxÉÉÆEòÉºÉ PÉä<Ç±É +ÉÊhÉ +¶ÉÉ iÉ½þEÚò¤É Eò°üxÉ xÉÆiÉ®ú
PÉähªÉÉiÉ ªÉähÉÉ­ªÉÉ ¤Éè̀ ööEòÒºÉÉ`ööÒ EòÉähÉiÉÒ½þÒ MÉhÉ{ÉÚiÉÔ +É´É¶ªÉEò +ºÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ. +¶ÉÉ {ÉÖfäø SÉÉ±ÉÚ `öäö´É±Éä±ªÉÉ ¤Éè̀ ööEòÒSªÉÉ {ÉÖføÒ±É Ênù´É¶ÉÒ EòÉähÉiÉÒ½þÒ MÉhÉ{ÉÚiÉÔ
+É´É¶ªÉEò +ºÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ.

61. EòÉ¨ÉEòÉVÉ SÉÉ±ÉÊ´ÉhÉä.---(1) EÖò±ÉMÉȪ û +vªÉIÉ +ºÉä±É ËEò´ÉÉ iªÉÉSªÉÉ +xÉÖ{ÉÎºlÉiÉÒiÉ |É-EÖò±ÉMÉȪ û +ÉÊhÉ nùÉäPÉÉÆSªÉÉ½þÒ +xÉÖ{ÉÎºlÉiÉÒiÉ VÉä
={ÉÎºlÉiÉ +É½äþiÉ +¶ÉÉ ºÉnùºªÉÉÆxÉÒ iªÉÉÆSªÉÉ¨ÉvÉÚxÉ ÊxÉ´ÉbÚ÷xÉ Ênù±Éä±ÉÒ ´ªÉCiÉÒ ¤Éè̀ ööEòÒSÉä +vªÉIÉ{Énù ¦ÉÚ¹É´ÉÒ±É.

(2) EòÉªÉÇºÉÚSÉÒiÉÒ±É ºÉ´ÉÇ |ÉºiÉÉ´ÉÉǼ É®ú, ={ÉÎºlÉiÉ +ºÉ±Éä±ªÉÉ ºÉnùºªÉÉÆSªÉÉ ¤É½Öþ¨ÉiÉÉxÉä ÊxÉhÉÇªÉ PÉäiÉ±ÉÉ VÉÉ<Ç±É.+vªÉIÉÉEòbä÷ BEò ¨ÉiÉ +ºÉä±É.
ºÉ¨ÉºÉ¨ÉÉxÉ ¨ÉiÉä {Éb÷±ªÉÉºÉ iªÉÉ ¤ÉÉ¤ÉiÉÒiÉ, +vªÉIÉÉSÉä ¨ÉiÉ ÊxÉhÉÉÇªÉEò +ºÉä±É.

62. ¤Éè̀ öEòÒSÉÒ EòÉªÉḈ ÉÞkÉä.---(1) +ÉVÉÒ´ÉxÉ +vªÉªÉxÉ ´É Ê´ÉºiÉÉ®ú ¨ÉÆb÷³ýÉSÉÒ ¤Éè̀ ööEò ºÉÆ{ÉZÉ ZÉÉ±ªÉÉ´É® ±ÉMÉäSÉSÉ ÊiÉSÉä EòÉªÉḈ ÉÞkÉ iÉªÉÉ®ú Eäò±Éä
VÉÉ<Ç±É ´É +vªÉIÉÉSªÉÉ ¨ÉÆVÉÖ®úÒºÉÉ`ööÒ iªÉÉ±ÉÉ ºÉÉnù®ú Eäò±Éä VÉÉ<Ç±É.

(2) +vªÉIÉÉEòbÚ÷xÉ EòÉªÉḈ ÉÞkÉÉºÉ ¨ÉÆVÉÖ®úÒ Ê¨É³ýÉ±ªÉÉ´É®ú, ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ +ÉVÉÒ´ÉxÉ +vªÉªÉxÉ ´É Ê´ÉºiÉÉ®ú ¨ÉÆb÷³ýÉSªÉÉ `öö®úÉ´ÉÉSªÉÉ +Æ̈ É±É¤ÉVÉÉ´ÉhÉÒSÉÒ
EòÉªÉḈ ÉÉ½þÒ Eò®úiÉÒ±É.

{É®úÒIÉÉ ´É ¨ÉÚ±ªÉ¨ÉÉ{ÉxÉ ¨ÉÆb÷³ý

63. ¤Éè̀ ööEòÒ.---{É®úÒIÉÉ ´É ¨ÉÚ±ªÉ¨ÉÉ{ÉxÉ ¨ÉÆb÷³ýÉSÉÒ ¤Éè̀ öEò ´É¹ÉÉÇiÉÚxÉ ÊEò¨ÉÉxÉ nùÉäxÉ ´Éä³ýÉ PÉähªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É.

64. ¤Éè̀ öEòÒSÉÒ xÉÉä]õÒºÉ.---¤Éè̀ öEòÒSªÉÉ ÊnùxÉÉÆEòÉSªÉÉ Eò¨ÉÒiÉEò¨ÉÒ +É`öö {ÉÚhÉÇ Ênù´ÉºÉ +MÉÉänù®ú {É®úÒIÉÉ ´É ¨ÉÚ±ªÉ¨ÉÉ{ÉxÉ ¨ÉÆb÷³ýÉSªÉÉ ºÉ´ÉÇ ºÉnùºªÉÉÆxÉÉ
¤Éè̀ ööEòÒSÉÒ xÉÉä]õÒºÉ EòÉªÉÇºÉÚSÉÒºÉ½þ Ênù±ÉÒ VÉÉ<Ç±É.

65. MÉhÉ{ÉÚiÉÔ.---{É®úÒIÉÉ ´É ¨ÉÚ±ªÉ¨ÉÉ{ÉxÉ ¨ÉÆb÷³ýÉSªÉÉ ¤Éè̀ öEòÒºÉÉ`ööÒSÉÒ MÉhÉ{ÉÚiÉÔ ½þÒ, Ê´Ét¨ÉÉxÉ ºÉnùºªÉÉÆSªÉÉ ºÉÆJªÉäSªÉÉ BEò-iÉÞiÉÒªÉÉÆ¶É <iÉEòÒ +ºÉä±É.
MÉhÉ{ÉÚiÉÔ ½þÉäiÉ xÉºÉä±É iÉ®ú, +vªÉIÉ, ¤Éè̀ öEò iÉ½þEÚò¤É Eò°üxÉ iªÉÉSÉ Ênù´É¶ÉÒ ËEò´ÉÉ xÉÆiÉ®úSªÉÉ ÊnùxÉÉÆEòÉºÉ PÉä<Ç±É +ÉÊhÉ +¶ÉÉ iÉ½þEÚò¤É Eò°üxÉ xÉÆiÉ®ú PÉähªÉÉiÉ
ªÉähÉÉ­ªÉÉ ¤Éè̀ ööEòÒºÉÉ`ööÒ EòÉähÉiÉÒ½þÒ MÉhÉ{ÉÚiÉÔ +É´É¶ªÉEò +ºÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ. +¶ÉÉ {ÉÖfäø SÉÉ±ÉÚ `öäö´É±Éä±ªÉÉ ¤Éè̀ öEòÒSªÉÉ {ÉÖføÒ±É Ênù´É¶ÉÒ EòÉähÉiÉÒ½þÒ MÉhÉ{ÉÚiÉÔ +É´É¶ªÉEò
+ºÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ.

66. EòÉ¨ÉEòÉVÉ SÉÉ±ÉÊ´ÉhÉä.---(1) EÖò±ÉMÉȪ û +vªÉIÉ +ºÉä±É ËEò´ÉÉ iªÉÉSªÉÉ +xÉÖ{ÉÎºlÉiÉÒiÉ |É-EÖò±ÉMÉȪ û +ÉÊhÉ nùÉäPÉÉÆSªÉÉ½þÒ +xÉÖ{ÉÎºlÉiÉÒiÉ VÉä
={ÉÎºlÉiÉ +É½äþiÉ +¶ÉÉ ºÉnùºªÉÉÆxÉÒ iªÉÉÆSªÉÉ¨ÉvÉÚxÉ ÊxÉ´ÉbÚ÷xÉ Ênù±Éä±ÉÒ ´ªÉCiÉÒ ¤Éè̀ öEòÒSÉä +vªÉIÉ{Énù ¦ÉÚ¹É´ÉÒ±É.
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(2) EòÉªÉÇºÉÚSÉÒiÉÒ±É ºÉ´ÉÇ |ÉºiÉÉ´ÉÉǼ É®ú, ={ÉÎºlÉiÉ +ºÉ±Éä±ªÉÉ ºÉnùºªÉÉÆSªÉÉ ¤É½Öþ¨ÉiÉÉxÉä ÊxÉhÉÇªÉ PÉäiÉ±ÉÉ VÉÉ<Ç±É. +vªÉIÉÉEòbä÷ BEò ¨ÉiÉ +ºÉä±É.
ºÉ¨ÉºÉ¨ÉÉxÉ ¨ÉiÉä {Éb÷±ªÉÉºÉ iªÉÉ ¤ÉÉ¤ÉiÉÒiÉ, +vªÉIÉÉSÉä ¨ÉiÉ ÊxÉhÉÉÇªÉEò +ºÉä±É.

(3) {É®úÒIÉÉ ´É ¨ÉÚ±ªÉ¨ÉÉ{ÉxÉ ¨ÉÆb÷³ýÉSÉÉ ÊxÉhÉÇªÉ ½þÉ `öö®úÉ´ÉÉSªÉÉ º´É°ü{ÉÉiÉ xÉÉånù´É±ÉÉ VÉÉ<Ç±É. iªÉÉ `öö®úÉ´ÉÉ¨ÉvªÉä Ê´É¨É¶ÉÇ ´É SÉSÉÉÇ ªÉÉÆSÉÉ ºÉ¨ÉÉ´Éä¶É +ºÉhÉÉ®ú
xÉÉ½þÒ. iÉlÉÉÊ{É, ºÉnùºªÉÉxÉä/ ºÉnùºªÉÉÆxÉÒ Ê¦ÉZÉ ¨ÉiÉÉSÉÒ xÉÉånù Eò®úhªÉÉiÉ ªÉÉ´ÉÒ +¶ÉÒ Ê´ÉÊxÉnæù¶É{ÉÚ́ ÉÇEò ¨ÉÉMÉhÉÒ Eäò±ÉÒ +ºÉä±É +¶ÉÉ EòÉähÉiªÉÉ½þÒ Ê¦ÉZÉ ¨ÉiÉÉSÉÒ xÉÉånù
PÉäiÉ±ÉÒ VÉÉ<Ç±É.

67. ¤Éè̀ ööEòÒSÉÒ EòÉªÉḈ ÉÞkÉä .---(1) {É®úÒIÉÉ ´É ¨ÉÚ±ªÉ¨ÉÉ{ÉxÉ ¨ÉÆb÷³ýÉSÉÒ ¤Éè̀ ööEò ºÉÆ{ÉZÉ ZÉÉ±ªÉÉ´É® ±ÉMÉäSÉSÉ ÊiÉSÉä EòÉªÉḈ ÉÞkÉ iÉªÉÉ®ú Eäò±Éä VÉÉ<Ç±É ´É
+vªÉIÉÉSªÉÉ ¨ÉÆVÉÖ®úÒºÉÉ`ööÒ iªÉÉ±ÉÉ ºÉÉnù®ú Eäò±Éä VÉÉ<Ç±É.

(2) +vªÉIÉÉEòbÚ÷xÉ EòÉªÉḈ ÉÞkÉÉºÉ ¨ÉÆVÉÖ®úÒ Ê¨É³ýÉ±ªÉÉ´É®ú, ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ {É®úÒIÉÉ ´É ¨ÉÚ±ªÉ¨ÉÉ{ÉxÉ ¨ÉÆb÷³ýÉSªÉÉ `öö®úÉ´ÉÉÆSªÉÉ +Æ̈ É±É¤ÉVÉÉ´ÉhÉÒSÉÒ
EòÉªÉḈ ÉÉ½þÒ Eò®úiÉÒ±É.

(3) `öö®úÉ´ÉÉǼ É®ú Eäò±ªÉÉ MÉä±Éä±ªÉÉ EòÉªÉḈ ÉÉ½þÒSÉÉ +½þ´ÉÉ±É {É®úÒIÉÉ ´É ¨ÉÚ±ªÉ¨ÉÉ{ÉxÉ ¨ÉÆb÷³ýÉ±ÉÉ {ÉÖføÒ±É ¤Éè̀ ööEòÒ¨ÉvªÉä näùhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É.

¨ÉÉÊ½þiÉÒ iÉÆjÉYÉÉxÉ ¨ÉÆb÷³ý

68. ¤Éè̀ ööEòÒ .---¨ÉÉÊ½þiÉÒ iÉÆjÉYÉÉxÉ ¨ÉÆb÷³ýÉSÉÒ ¤Éè̀ ööEò ´É¹ÉÉÇiÉÚxÉ ÊEò¨ÉÉxÉ iÉÒxÉ ´Éä³ýÉ PÉähªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É.

69. ¤Éè̀ ööEòÒSÉÒ xÉÉä]õÒºÉ .---¤Éè̀ ööEòÒSªÉÉ ÊnùxÉÉÆEòÉSªÉÉ Eò¨ÉÒiÉ Eò¨ÉÒ +É`öö {ÉÚhÉÇ Ênù´ÉºÉ +MÉÉänù®ú ¨ÉÉÊ½þiÉÒ iÉÆjÉYÉÉxÉ ¨ÉÆb÷³ýÉSªÉÉ ºÉ´ÉÇ ºÉnùºªÉÉÆxÉÉ
¤Éè̀ ööEòÒSÉÒ xÉÉä]õÒºÉ EòÉªÉḈ ÉÞkÉÉºÉ½þ näùhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É.

70. MÉhÉ{ÉÚiÉÔ .---¨ÉÉÊ½þiÉÒ iÉÆjÉYÉÉxÉ ¨ÉÆb÷³ýÉSªÉÉ ¤Éè̀ ööEòÒºÉÉ`ööÒSÉÒ MÉhÉ{ÉÚiÉÔ ½þÒ, Ê´Ét¨ÉÉxÉ ºÉnùºªÉÉÆSªÉÉ ºÉÆJªÉäSªÉÉ BEò-iÉÞiÉÒªÉÉÆ¶É <iÉEòÒ +ºÉä±É.
MÉhÉ{ÉÚiÉÔ ½þÉäiÉ xÉºÉä±É iÉ®ú, +vªÉIÉ, ¤Éè̀ ööEò iÉ½þEÚò¤É Eò°üxÉ iªÉÉSÉ Ênù´É¶ÉÒ ËEò´ÉÉ xÉÆiÉ®úSªÉÉ ÊnùxÉÉÆEòÉºÉ PÉä<Ç±É +ÉÊhÉ +¶ÉÉ iÉ½þEÚò¤É Eò°üxÉ xÉÆiÉ®ú PÉähªÉÉiÉ
ªÉähÉÉ­ªÉÉ ¤Éè̀ ööEòÒºÉÉ`ööÒ EòÉähÉiÉÒ½þÒ MÉhÉ{ÉÚiÉÔ +É´É¶ªÉEò +ºÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ. +¶ÉÉ {ÉÖfäø SÉÉ±ÉÚ `öäö´É±Éä±ªÉÉ ¤Éè̀ ööEòÒSªÉÉ {ÉÖføÒ±É Ênù´É¶ÉÒ EòÉähÉiÉÒ½þÒ MÉhÉ{ÉÚiÉÔ +É´É¶ªÉEò
+ºÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ.

71. EòÉ¨ÉEòÉVÉ SÉÉ±ÉÊ´ÉhÉä .---(1) EÖò±ÉMÉȪ û +vªÉIÉ +ºÉä±É ËEò´ÉÉ iªÉÉSªÉÉ +xÉÖ{ÉÎºlÉiÉÒiÉ |É-EÖò±ÉMÉȪ û +ÉÊhÉ nùÉäPÉÉÆSªÉÉ½þÒ +xÉÖ{ÉÎºlÉiÉÒiÉ,
VÉä ={ÉÎºlÉiÉ +É½äþiÉ +¶ÉÉ ºÉnùºªÉÉÆxÉÒ iªÉÉÆSªÉÉ¨ÉvÉÚxÉ ÊxÉ´ÉbÚ÷xÉ Ênù±Éä±ÉÒ ´ªÉCiÉÒ ¤Éè̀ ööEòÒSÉä +vªÉIÉ{Énù ¦ÉÚ¹É´ÉÒ±É.

(2) EòÉªÉÇºÉÚSÉÒiÉÒ±É ºÉ´ÉÇ |ÉºiÉÉ´ÉÉǼ É®ú, ={ÉÎºlÉiÉ +ºÉ±Éä±ªÉÉ ºÉnùºªÉÉÆSªÉÉ ¤É½Öþ¨ÉiÉÉxÉä ÊxÉhÉÇªÉ PÉäiÉ±ÉÉ VÉÉ<Ç±É. +vªÉIÉÉEòbä÷ BEò ¨ÉiÉ +ºÉä±É.
ºÉ¨ÉºÉ¨ÉÉxÉ ¨ÉiÉä {Éb÷±ªÉÉºÉ iªÉÉ ¤ÉÉ¤ÉiÉÒiÉ, +vªÉIÉÉSÉä ¨ÉiÉ ÊxÉhÉÉÇªÉEò +ºÉä±É.

72. ¤Éè̀ ööEòÒSÉÒ EòÉªÉḈ ÉÞkÉä .---(1) ¨ÉÉÊ½þiÉÒ iÉÆjÉYÉÉxÉ ¨ÉÆb÷³ýÉSÉÒ ¤Éè̀ ööEò ºÉÆ{ÉZÉ ZÉÉ±ªÉÉ´É® ±ÉMÉäSÉSÉ ÊiÉSÉä EòÉªÉḈ ÉÞkÉ iÉªÉÉ®ú Eäò±Éä VÉÉ<Ç±É ´É
+vªÉIÉÉSªÉÉ ¨ÉÆVÉÖ®úÒºÉÉ`ööÒ iªÉÉ±ÉÉ ºÉÉnù®ú Eäò±Éä VÉÉ<Ç±É.

(2) +vªÉIÉÉEòbÚ÷xÉ EòÉªÉḈ ÉÞkÉÉºÉ ¨ÉÆVÉÖ®úÒ Ê¨É³ýÉ±ªÉÉ´É®ú, ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ iÉÆjÉYÉÉxÉ ¨ÉÆb÷³ýÉSªÉÉ `öö®úÉ´ÉÉÆSªÉÉ +Æ̈ É±É¤ÉVÉÉ´ÉhÉÒSÉÒ EòÉªÉḈ ÉÉ½þÒ Eò®úiÉÒ±É.

(3) `öö®úÉ´ÉÉǼ É®ú Eäò±ªÉÉ MÉä±Éä±ªÉÉ EòÉªÉḈ ÉÉ½þÒSÉÉ +½þ´ÉÉ±É ¨ÉÉÊ½þiÉÒ iÉÆjÉYÉÉxÉ ¨ÉÆb÷³ýÉ±ÉÉ {ÉÖføÒ±É ¤Éè̀ ööEòÒ¨ÉvªÉä näùhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É.

®úÉ¹]ÅõÒªÉ ´É +ÉÆiÉ®ú®úÉ¹]ÅõÒªÉ ºÉÉ½þSÉªÉÇ ¨ÉÆb÷³ý

73. ¤Éè̀ ööEòÒ .---®úÉ¹]ÅõÒªÉ ´É +ÉÆiÉ®ú®úÉ¹]ÅõÒªÉ ¨ÉÆb÷³ýÉSÉÒ ¤Éè̀ ööEò ´É¹ÉÉÇiÉÚxÉ ÊEò¨ÉÉxÉ iÉÒxÉ ´Éä³ýÉ PÉähªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É.

74. ¤Éè̀ ööEòÒSÉÒ xÉÉä]õÒºÉ :---¤Éè̀ ööEòÒSªÉÉ ÊnùxÉÉÆEòÉSªÉÉ Eò¨ÉÒiÉ Eò¨ÉÒ +É`öö {ÉÚhÉÇ Ênù´ÉºÉ +MÉÉänù®ú ®úÉ¹]ÅõÒªÉ ´É +ÉÆiÉ®ú®úÉ¹]ÅõÒªÉ ºÉÉ½þSÉªÉÇ ¨ÉÆb÷³ýÉSªÉÉ
ºÉ´ÉÇ ºÉnùºªÉÉÆxÉÉ ¤Éè̀ ööEòÒSÉÒ xÉÉä]õÒºÉ EòÉªÉÇºÉÚSÉÒºÉ½þ näùhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É.

75. MÉhÉ{ÉÚiÉÔ .---®úÉ¹]ÅõÒªÉ ´É +ÉÆiÉ®ú®úÉ¹]ÅõÒªÉ ºÉÉ½þSÉªÉÇ ¨ÉÆb÷³ýÉSªÉÉ ¤Éè̀ ööEòÒSÉÒ MÉhÉ{ÉÚiÉÔ ½þÒ, Ê´Ét¨ÉÉxÉ ºÉnùºªÉÉÆSªÉÉ ºÉÆJªÉäSªÉÉ BEò-iÉÞiÉÒªÉÉÆ¶É <iÉEòÒ
+ºÉä±É. MÉhÉ{ÉÚiÉÔ ½þÉäiÉ xÉºÉä±É iÉ®ú, +vªÉIÉ, ¤Éè̀ ööEò iÉ½þEÚò¤É Eò°üxÉ iªÉÉSÉ Ênù´É¶ÉÒ ËEò´ÉÉ xÉÆiÉ®úSªÉÉ ÊnùxÉÉÆEòÉºÉ PÉä<Ç±É +ÉÊhÉ +¶ÉÉ iÉ½þEÚò¤É Eò°üxÉ xÉÆiÉ®ú
PÉähªÉÉiÉ ªÉähÉÉ­ªÉÉ ¤Éè̀ ööEòÒºÉÉ`ööÒ EòÉähÉiÉÒ½þÒ MÉhÉ{ÉÚiÉÔ +É´É¶ªÉEò +ºÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ. +¶ÉÉ {ÉÖfäø SÉÉ±ÉÚ `öäö´É±Éä±ªÉÉ ¤Éè̀ ööEòÒSªÉÉ {ÉÖføÒ±É Ênù´É¶ÉÒ EòÉähÉiÉÒ½þÒ MÉhÉ{ÉÚiÉÔ
+É´É¶ªÉEò +ºÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ.

76. EòÉ¨ÉEòÉVÉ SÉÉ±ÉÊ´ÉhÉä .---(1) EÖò±ÉMÉȪ û +vªÉIÉ +ºÉä±É ËEò´ÉÉ iªÉÉSªÉÉ +xÉÖ{ÉÎºlÉiÉÒiÉ |É-EÖò±ÉMÉȪ û +ÉÊhÉ nùÉäPÉÉÆSªÉÉ½þÒ +xÉÖ{ÉÎºlÉiÉÒiÉ, VÉä
={ÉÎºlÉiÉ +É½äþiÉ +¶ÉÉ ºÉnùºªÉÉÆxÉÒ iªÉÉÆSªÉÉ¨ÉvÉÚxÉ ÊxÉ´ÉbÚ÷xÉ Ênù±Éä±ÉÒ ´ªÉCiÉÒ ¤Éè̀ ööEòÒSÉÒ +vªÉIÉ{Énù ¦ÉÚ¹É´ÉÒ±É.

(2) EòÉªÉÇºÉÚSÉÒiÉÒ±É ºÉ´ÉÇ |ÉºiÉÉ´ÉÉǼ É®ú ={ÉÎºlÉiÉ +ºÉ±Éä±ªÉÉ ºÉnùºªÉÉÆSªÉÉ ¤É½Öþ¨ÉiÉÉxÉä ÊxÉhÉÇªÉ PÉäiÉ±ÉÉ VÉÉ<Ç±É. +vªÉIÉÉEòbä÷ BEò ¨ÉiÉ +ºÉä±É.
ºÉ¨ÉºÉ¨ÉÉxÉ ¨ÉiÉä {Éb÷±ªÉÉºÉ iªÉÉ ¤ÉÉ¤ÉiÉÒiÉ, +vªÉIÉÉSÉä ¨ÉiÉ ÊxÉhÉÉÇªÉEò +ºÉä±É.

77. ¤Éè̀ ööEòÒSÉÒ EòÉªÉḈ ÉÞkÉä .---(1) ®úÉ¹]ÅõÒªÉ ´É +ÉÆiÉ®ú®úÉ¹]ÅõÒªÉ ºÉÉ½þSÉªÉÇ ¨ÉÆb÷³ýÉSÉÒ ¤Éè̀ ööEò ºÉÆ{ÉZÉ ZÉÉ±ªÉÉ´É® ±ÉMÉäSÉSÉ ÊiÉSÉä EòÉªÉḈ ÉÞkÉ iÉªÉÉ®ú Eäò±Éä
VÉÉ<Ç±É ´É +vªÉIÉÉSªÉÉ ¨ÉÆVÉÖ®úÒºÉÉ`ööÒ iªÉÉ±ÉÉ ºÉÉnù®ú Eäò±Éä VÉÉ<Ç±É.



¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ +ºÉÉvÉÉ®úhÉ ¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-¤É, ¡äò¥ÉÖ́ ÉÉ®úÒ 16, 2019/¨ÉÉPÉ 27, ¶ÉEäò 194014

(2) +vªÉIÉÉEòbÚ÷xÉ EòÉªÉḈ ÉÞkÉÉºÉ ¨ÉÆVÉÖ®úÒ Ê¨É³ýÉ±ªÉÉ´É®ú, ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ ®úÉ¹]ÅõÒªÉ ´É +ÉÆiÉ®ú®úÉ¹]ÅõÒªÉ ºÉÉ½þSÉªÉÇ ¨ÉÆb÷³ýÉSªÉÉ `öö®úÉ´ÉÉÆSªÉÉ +Æ̈ É±É¤ÉVÉÉ´ÉhÉÒSÉÒ
EòÉªÉḈ ÉÉ½þÒ Eò®úiÉÒ±É.

(3) `öö®úÉ´ÉÉǼ É®ú Eäò±ªÉÉ MÉä±Éä±ªÉÉ EòÉªÉḈ ÉÉ½þÒSÉÉ +½þ´ÉÉ±É ®úÉ¹]ÅõÒªÉ ´É +ÉÆiÉ®ú®úÉ¹]ÅõÒªÉ ºÉÉ½þSÉªÉÇ ¨ÉÆb÷³ýÉ±ÉÉ {ÉÖføÒ±É ¤Éè̀ ööEòÒ¨ÉvªÉä näùhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É.

xÉ´ÉÉä{ÉGò¨É, xÉ´ÉºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ ´É ={ÉGò¨É ¨ÉÆb÷³ý

78. ¤Éè̀ ööEòÒ .---xÉ´ÉÉä{ÉGò¨É, xÉ´ÉºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ ´É ={ÉGò¨É ¨ÉÆb÷³ýÉSÉÒ ¤Éè̀ ööEò ´É¹ÉÉÇiÉÚxÉ ÊEò¨ÉÉxÉ nùÉäxÉ ´Éä³ýÉ PÉähªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É.

79. ¤Éè̀ ööEòÒSÉÒ xÉÉä]õÒºÉ .---¤Éè̀ ööEòÒSªÉÉ ÊnùxÉÉÆEòÉSªÉÉ Eò¨ÉÒiÉ Eò¨ÉÒ +É`öö {ÉÚhÉÇ Ênù´ÉºÉ +MÉÉänù®ú xÉ´ÉÉä{ÉGò¨É, xÉ´ÉºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ ´É ={ÉGò¨É ¨ÉÆb÷³ýÉSªÉÉ
ºÉ´ÉÇ ºÉnùºªÉÉÆxÉÉ ¤Éè̀ ööEòÒSÉä xÉÉä]õÒºÉ EòÉªÉḈ ÉÞkÉÉºÉ½þ näùhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É.

80. MÉhÉ{ÉÚiÉÔ .---xÉ´ÉÉä{ÉGò¨É, xÉ´ÉºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ ´É ={ÉGò¨É ¨ÉÆb÷³ýÉSªÉÉ ¤Éè̀ ööEòÒºÉÉ`ööÒSÉÒ MÉhÉ{ÉÚiÉÔ ½þÒ, Ê´Ét¨ÉÉxÉ ºÉnùºªÉÉÆSªÉÉ ºÉÆJªÉäSªÉÉ BEò-iÉÞiÉÒªÉÉÆ¶É
<iÉEòÒ +ºÉä±É. MÉhÉ{ÉÚiÉÔ ½þÉäiÉ xÉºÉä±É iÉ®ú, +vªÉIÉ, ¤Éè̀ ööEò iÉ½þEÚò¤É Eò°üxÉ iªÉÉSÉ Ênù´É¶ÉÒ ËEò´ÉÉ xÉÆiÉ®úSªÉÉ ÊnùxÉÉÆEòÉºÉ PÉä<Ç±É +ÉÊhÉ +¶ÉÉ iÉ½þEÚò¤É Eò°üxÉ xÉÆiÉ®ú
PÉähªÉÉiÉ ªÉähÉÉ­ªÉÉ ¤Éè̀ ööEòÒºÉÉ`ööÒ EòÉähÉiÉÒ½þÒ MÉhÉ{ÉÚiÉÔ +É´É¶ªÉEò +ºÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ. +¶ÉÉ {ÉÖfäø SÉÉ±ÉÚ `öäö´É±Éä±ªÉÉ ¤Éè̀ ööEòÒSªÉÉ {ÉÖføÒ±É Ênù´É¶ÉÒ EòÉähÉiÉÒ½þÒ MÉhÉ{ÉÚiÉÔ
+É´É¶ªÉEò +ºÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ.

81. EòÉ¨ÉEòÉVÉ SÉÉ±ÉÊ´ÉhÉä .---(1) EÖò±ÉMÉȪ û +vªÉIÉ +ºÉä±É ËEò´ÉÉ iªÉÉSªÉÉ +xÉÖ{ÉÎºlÉiÉÒiÉ |É-EÖò±ÉMÉȪ û +ÉÊhÉ nùÉäPÉÉÆSªÉÉ½þÒ +xÉÖ{ÉÎºlÉiÉÒiÉ, VÉä
={ÉÎºlÉiÉ +É½äþiÉ +¶ÉÉ ºÉnùºªÉÉÆxÉÒ iªÉÉÆSªÉÉ¨ÉvÉÚxÉ ÊxÉ´ÉbÚ÷xÉ Ênù±Éä±ÉÒ ´ªÉCiÉÒ ¤Éè̀ ööEòÒSÉä +vªÉIÉ{Énù ¦ÉÚ¹É´ÉÒ±É.

(2) EòÉªÉÇºÉÚSÉÒiÉÒ±É ºÉ´ÉÇ |ÉºiÉÉ´ÉÉǼ É®ú, ={ÉÎºlÉiÉ +ºÉ±Éä±ªÉÉ ºÉnùºªÉÉÆSªÉÉ ¤É½Öþ¨ÉiÉÉxÉä ÊxÉhÉÇªÉ PÉäiÉ±ÉÉ VÉÉ<Ç±É. +vªÉIÉÉEòbä÷ BEò ¨ÉiÉ +ºÉä±É.
ºÉ¨ÉºÉ¨ÉÉxÉ ¨ÉiÉä {Éb÷±ªÉÉºÉ iªÉÉ ¤ÉÉ¤ÉiÉÒiÉ, +vªÉIÉÉSÉä ¨ÉiÉ ÊxÉhÉÉÇªÉEò +ºÉä±É.

82. ¤Éè̀ ööEòÒSÉÒ EòÉªÉḈ ÉÞkÉä .---(1) xÉ´ÉÉä{ÉGò¨É, xÉ´ÉºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ ´É ={ÉGò¨É ¨ÉÆb÷³ýÉSÉÒ ¤Éè̀ ööEò ºÉÆ{ÉZÉ ZÉÉ±ªÉÉ´É® ±ÉMÉäSÉSÉ ÊiÉSÉä EòÉªÉḈ ÉÞkÉ iÉªÉÉ®ú
Eò®úhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É ´É +vªÉIÉÉSªÉÉ ¨ÉÆVÉÖ®úÒºÉÉ`ööÒ iªÉÉ±ÉÉ ºÉÉnù®ú Eäò±Éä VÉÉ<Ç±É.

(2) +vªÉIÉÉEòbÚ÷xÉ EòÉªÉḈ ÉÞkÉÉºÉ ¨ÉÆVÉÖ®úÒ Ê¨É³ýÉ±ªÉÉ´É®ú, ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ xÉ´ÉÉä{ÉGò¨É, xÉ´ÉºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ ´É ={ÉGò¨É ¨ÉÆb÷³ýÉSªÉÉ +Æ̈ É±É¤ÉVÉÉ´ÉhÉÒSÉÒ
EòÉªÉḈ ÉÉ½þÒ Eò®úiÉÒ±É.

(3) `öö®úÉ´ÉÉǼ É®ú Eäò±ªÉÉ MÉä±Éä±ªÉÉ EòÉªÉḈ ÉÉ½þÒSÉÉ +½þ´ÉÉ±É xÉ´ÉÉä{ÉGò¨É, xÉ´ÉºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ ´É ={ÉGò¨É ¨ÉÆb÷³ýÉ±ÉÉ {ÉÖføÒ±É ¤Éè̀ ööEòÒ¨ÉvªÉä näùhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É.

Ê´ÉtÉlÉÔ Ê´ÉEòÉºÉ ¨ÉÆb÷³ý

83. ¤Éè̀ ööEòÒ .---Ê´ÉtÉlÉÔ Ê´ÉEòÉºÉ ¨ÉÆb÷³ýÉSÉÒ ¤Éè̀ ööEò ´É¹ÉÉÇiÉÚxÉ ÊEò¨ÉÉxÉ nùÉäxÉ ´Éä³ýÉ +ÉÊhÉ +vªÉIÉÉEòbÚ÷xÉ ¤ÉÉä±ÉÉÊ´ÉhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É +¶ÉÉ <iÉ®ú ´Éä³ýÒ
PÉähªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É.

84. ¤Éè̀ ööEòÒSÉÒ xÉÉä]õÒºÉ .---ºÉÆSÉÉ±ÉEò, Ê´ÉtÉlÉÔ Ê´ÉEòÉºÉ ¤Éè̀ ööEòÒSªÉÉ ÊnùxÉÉÆEòÉSªÉÉ Eò¨ÉÒiÉ Eò¨ÉÒ +É`öö {ÉÚhÉÇ Ênù´ÉºÉ +MÉÉänù®ú ¤Éè̀ ööEòÒSÉÒ xÉÉä]õÒºÉ
ÊiÉSªÉÉ EòÉªÉÇºÉÚSÉÒºÉ½þ ºÉ´ÉÇ ºÉnùºªÉÉÆxÉÉ ÊxÉMÉÇÊ¨ÉiÉ Eò®úÒ±É.

85. MÉhÉ{ÉÚiÉÔ .---Ê´ÉtÉlÉÔ Ê´ÉEòÉºÉ ¨ÉÆb÷³ýÉSªÉÉ ¤Éè̀ ööEòÒºÉÉ`ööÒSÉÒ MÉhÉ{ÉÚiÉÔ ½þÒ, Ê´Ét¨ÉÉxÉ ºÉnùºªÉÉÆSªÉÉ ºÉÆJªÉäSªÉÉ BEò-iÉÞiÉÒªÉÉÆ¶É <iÉEòÒ +ºÉä±É.
MÉhÉ{ÉÚiÉÔ ½þÉäiÉ xÉºÉä±É iÉ®ú, +vªÉIÉ, ¤Éè̀ ööEò iÉ½þEÚò¤É Eò°üxÉ iªÉÉSÉ Ênù´É¶ÉÒ ËEò´ÉÉ xÉÆiÉ®úSªÉÉ ÊnùxÉÉÆEòÉºÉ PÉä<Ç±É +ÉÊhÉ +¶ÉÉ iÉ½þEÚò¤É Eò°üxÉ xÉÆiÉ®ú PÉähªÉÉiÉ
ªÉähÉÉ­ªÉÉ ¤Éè̀ ööEòÒºÉÉ`ööÒ EòÉähÉiÉÒ½þÒ MÉhÉ{ÉÚiÉÔ +É´É¶ªÉEò +ºÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ. +¶ÉÉ {ÉÖfäø SÉÉ±ÉÚ `öäö´É±Éä±ªÉÉ ¤Éè̀ ööEòÒSªÉÉ {ÉÖføÒ±É Ênù´É¶ÉÒ EòÉähÉiÉÒ½þÒ MÉhÉ{ÉÚiÉÔ +É´É¶ªÉEò
+ºÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ.

86. EòÉ¨ÉEòÉVÉ SÉÉ±ÉÊ´ÉhÉä .---(1) EÖò±ÉMÉȪ û +vªÉIÉ +ºÉä±É ËEò´ÉÉ iªÉÉSªÉÉ +xÉÖ{ÉÎºlÉiÉÒiÉ |É-EÖò±ÉMÉȪ û +ÉÊhÉ nùÉäPÉÉÆSªÉÉ½þÒ +xÉÖ{ÉÎºlÉiÉÒiÉ, VÉä
={ÉÎºlÉiÉ +É½äþiÉ +¶ÉÉ ºÉnùºªÉÉÆxÉÒ iªÉÉÆSªÉÉ¨ÉvÉÚxÉ ÊxÉ´ÉbÚ÷xÉ Ênù±Éä±ÉÒ ´ªÉCiÉÒ ¤Éè̀ ööEòÒSÉä +vªÉIÉ{Énù ¦ÉÚ¹É´ÉÒ±É.

(2) EòÉªÉÇºÉÚSÉÒiÉÒ±É ºÉ´ÉÇ |ÉºiÉÉ´ÉÉǼ É®ú ={ÉÎºlÉiÉ +ºÉ±Éä±ªÉÉ ºÉnùºªÉÉÆSªÉÉ ¤É½Öþ¨ÉiÉÉxÉä ÊxÉhÉÇªÉ PÉäiÉ±ÉÉ VÉÉ<Ç±É. +vªÉIÉÉEòbä÷ BEò ¨ÉiÉ +ºÉä±É.
ºÉ¨ÉºÉ¨ÉÉxÉ ¨ÉiÉä {Éb÷±ªÉÉºÉ iªÉÉ ¤ÉÉ¤ÉiÉÒiÉ, +vªÉIÉÉSÉä ¨ÉiÉ ÊxÉhÉÉÇªÉEò +ºÉä±É.

87. ¤Éè̀ ööEòÒSÉÒ EòÉªÉḈ ÉÞkÉä .---(1) ºÉÆSÉÉ±ÉEò, Ê´ÉtÉlÉÔ Ê´ÉEòÉºÉ ¤Éè̀ ööEò ºÉÆ{ÉZÉ ZÉÉ±ªÉÉ´É® ±ÉMÉäSÉSÉ ÊiÉSÉä EòÉªÉḈ ÉÞkÉ iÉªÉÉ®ú Eò®úÒ±É ´É +vªÉIÉÉSªÉÉ
¨ÉÆVÉÖ®úÒºÉÉ`ööÒ iªÉÉ±ÉÉ ºÉÉnù®ú Eäò±Éä VÉÉ<Ç±É.

(2) +vªÉIÉÉEòbÚ÷xÉ EòÉªÉḈ ÉÞkÉÉºÉ ¨ÉÆVÉÖ®úÒ Ê¨É³ýÉ±ªÉÉ´É®ú, ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ, Ê´ÉtÉlÉÔ Ê´ÉEòÉºÉ ¨ÉÆb÷³ýÉSªÉÉ `öö®úÉ´ÉÉÆSªÉÉ +Æ̈ É±É¤ÉVÉÉ´ÉhÉÒSÉÒ EòÉªÉḈ ÉÉ½þÒ
Eò®úiÉÒ±É.

(3) `öö®úÉ´ÉÉǼ É®ú Eäò±ªÉÉ MÉä±Éä±ªÉÉ EòÉªÉḈ ÉÉ½þÒSÉÉ +½þ´ÉÉ±É Ê´ÉtÉlÉÔ Ê´ÉEòÉºÉ ¨ÉÆb÷³ýÉ±ÉÉ {ÉÖføÒ±É ¤Éè̀ ööEòÒ¨ÉvªÉä näùhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É.
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GòÒb÷É ´É ¶ÉÉ®úÒÊ®úEò Ê¶ÉIÉhÉ ¨ÉÆb÷³ý

88. ¤Éè̀ ööEòÒ .---GòÒb÷É ´É ¶ÉÉ®úÒÊ®úEò Ê¶ÉIÉhÉ ¨ÉÆb÷³ýÉSÉÒ ¤Éè̀ ööEò ´É¹ÉÉÇiÉÚxÉ ÊEò¨ÉÉxÉ SÉÉ®ú ´Éä³ýÉ +ÉÊhÉ +vªÉIÉÉEòbÚ÷xÉ ¤ÉÉä±ÉÊ´ÉhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É +¶ÉÉ
<iÉ®ú ´Éä³ýÒ PÉähªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É.

89. ¤Éè̀ ööEòÒSÉÒ xÉÉä]õÒºÉ .---ºÉÆSÉÉ±ÉEò, GòÒb÷É ´É ¶ÉÉ®úÒÊ®úEò Ê¶ÉIÉhÉ ¤Éè̀ ööEòÒSªÉÉ ÊnùxÉÉÆEòÉSªÉÉ Eò¨ÉÒiÉ Eò¨ÉÒ +É`öö {ÉÚhÉÇ Ênù´ÉºÉ +MÉÉänù®ú GòÒb÷É ´É
¶ÉÉ®úÒÊ®úEò Ê¶ÉIÉhÉ ¨ÉÆb÷³ýÉSªÉÉ ¤Éè̀ ööEòÒSÉÒ xÉÉä]õÒºÉ, ¤Éè̀ ööEòÒSªÉÉ EòÉªÉÇºÉÚSÉÒºÉ½þ ºÉ´ÉÇ ºÉnùºªÉÉÆxÉÉ ÊxÉMÉÇÊ¨ÉiÉ Eò®úÒ±É.

90. MÉhÉ{ÉÚiÉÔ .---GòÒb÷É ´É ¶ÉÉ®úÒÊ®úEò Ê¶ÉIÉhÉ ¨ÉÆb÷³ýÉSªÉÉ ¤Éè̀ ööEòÒºÉÉ`ööÒSÉÒ MÉhÉ{ÉÚiÉÔ ½þÒ, Ê´Ét¨ÉÉxÉ ºÉnùºªÉÉÆSªÉÉ ºÉÆJªÉäSªÉÉ BEò-iÉÞiÉÒªÉÉÆ¶É <iÉEòÒ
+ºÉä±É. MÉhÉ{ÉÚiÉÔ ½þÉäiÉ xÉºÉä±É iÉ®ú, +vªÉIÉ, ¤Éè̀ ööEò iÉ½þEÚò¤É Eò°üxÉ iªÉÉSÉ Ênù´É¶ÉÒ ËEò´ÉÉ xÉÆiÉ®úSªÉÉ ÊnùxÉÉÆEòÉºÉ PÉä<Ç±É +ÉÊhÉ +¶ÉÉ iÉ½þEÚò¤É Eò°üxÉ xÉÆiÉ®ú
PÉähªÉÉiÉ ªÉähÉÉ­ªÉÉ ¤Éè̀ ööEòÒºÉÉ`ööÒ EòÉähÉiÉÒ½þÒ MÉhÉ{ÉÚiÉÔ +É´É¶ªÉEò +ºÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ. +¶ÉÉ {ÉÖfäø SÉÉ±ÉÚ `öäö´É±Éä±ªÉÉ ¤Éè̀ ööEòÒSªÉÉ {ÉÖføÒ±É Ênù´É¶ÉÒ EòÉähÉiÉÒ½þÒ MÉhÉ{ÉÚiÉÔ
+É´É¶ªÉEò +ºÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ.

91. EòÉ¨ÉEòÉVÉ SÉÉ±ÉÊ´ÉhÉä .---(1) EÖò±ÉMÉȪ û ½þÉ +vªÉIÉ +ºÉä±É ËEò´ÉÉ iªÉÉSªÉÉ +xÉÖ{ÉÎºlÉiÉÒiÉ |É-EÖò±ÉMÉȪ û +ÉÊhÉ nùÉäPÉÉÆSªÉÉ½þÒ +xÉÖ{ÉÎºlÉiÉÒiÉ,
VÉä ={ÉÎºlÉiÉ +É½äþiÉ +¶ÉÉ ºÉnùºªÉÉÆxÉÒ iªÉÉÆSªÉÉ¨ÉvÉÚxÉ ÊxÉ´ÉbÚ÷xÉ Ênù±Éä±ÉÒ ´ªÉCiÉÒ ¤Éè̀ ööEòÒSÉä +vªÉIÉ{Énù ¦ÉÚ¹É´ÉÒ±É.

(2) EòÉªÉÇºÉÚSÉÒiÉÒ±É ºÉ´ÉÇ |ÉºiÉÉ´ÉÉǼ É®ú ={ÉÎºlÉiÉ +ºÉ±Éä±ªÉÉ ºÉnùºªÉÉÆSªÉÉ ¤É½Öþ¨ÉiÉÉxÉä ÊxÉhÉÇªÉ PÉäiÉ±ÉÉ VÉÉ<Ç±É. +vªÉIÉÉEòbä÷ BEò ¨ÉiÉ +ºÉä±É.
ºÉ¨ÉºÉ¨ÉÉxÉ ¨ÉiÉä {Éb÷±ªÉÉºÉ iªÉÉ ¤ÉÉ¤ÉiÉÒiÉ, +vªÉIÉÉSÉä ¨ÉiÉ ÊxÉhÉÉÇªÉEò +ºÉä±É.

92. ¤Éè̀ ööEòÒSÉÒ EòÉªÉḈ ÉÞkÉä .---(1) GòÒb÷É ´É ¶ÉÉ®úÒÊ®úEò Ê¶ÉIÉhÉ ¨ÉÆb÷³ýÉSªÉÉ ¤Éè̀ ööEòÒSÉä EòÉªÉḈ ÉÞkÉ, ¤Éè̀ ööEò ºÉÆ{É±ªÉÉxÉÆiÉ®ú ±ÉMÉäSÉ iÉªÉÉ®ú Eò®úhªÉÉiÉ
ªÉä<Ç±É +ÉÊhÉ iÉä +vªÉIÉÉSªÉÉ ¨ÉÉxªÉiÉäºÉÉ`ööÒ iªÉÉ±ÉÉ ºÉÉnù®ú Eäò±Éä VÉÉ<Ç±É.

(2) +vªÉIÉÉEòbÚ÷xÉ EòÉªÉḈ ÉÞkÉÉºÉ ¨ÉÆVÉÖ®úÒ Ê¨É³ýÉ±ªÉÉ´É®ú, ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ GòÒb÷É ´É ¶ÉÉ®úÒÊ®úEò Ê¶ÉIÉhÉ ¨ÉÆb÷³ýÉSªÉÉ `öö®úÉ´ÉÉÆSªÉÉ +Æ̈ É±É¤ÉVÉÉ´ÉhÉÒSÉÒ
EòÉªÉḈ ÉÉ½þÒ Eò®úiÉÒ±É.

ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ ¨ÉÆb÷³ý

93. ¤Éè̀ ööEòÒ .---ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ ¨ÉÆb÷³ýÉSÉÒ ¤Éè̀ ööEò ´É¹ÉÉÇiÉÚxÉ ÊEò¨ÉÉxÉ iÉÒxÉ ´Éä³ýÉ +ÉÊhÉ +vªÉIÉÉEòbÚ÷xÉ ¤ÉÉä±ÉÉÊ´ÉhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É +¶ÉÉ <iÉ®ú ´Éä³ýÒ PÉähªÉÉiÉ
ªÉä<Ç±É.

94. ¤Éè̀ ööEòÒSÉÒ xÉÉä]õÒºÉ .---ºÉÆSÉÉ±ÉEò, xÉ´ÉÉä{ÉGò¨É, xÉ´ÉºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ ´É ºÉÉ½þSÉªÉÇ ¨ÉÆb÷³ý ¤Éè̀ ööEòÒSªÉÉ ÊnùxÉÉÆEòÉSªÉÉ Eò¨ÉÒiÉ Eò¨ÉÒ +É`öö {ÉÚhÉÇ Ênù´ÉºÉ
+MÉÉänù®ú ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ ¨ÉÆb÷³ýÉSªÉÉ ºÉ´ÉÇ ºÉnùºªÉÉÆxÉÉ ¤Éè̀ ööEòÒSÉÒ xÉÉä]õÒºÉ ÊiÉSªÉÉ EòÉªÉÇºÉÚSÉÒºÉ½þ ÊxÉMÉÇÊ¨ÉiÉ Eò®úÒ±É.

95. MÉhÉ{ÉÚiÉÔ .---ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ ¨ÉÆb÷³ýÉSªÉÉ ¤Éè̀ ööEòÒºÉÉ`ööÒSÉÒ MÉhÉ{ÉÚiÉÔ ½þÒ, Ê´Ét¨ÉÉxÉ ºÉnùºªÉÉÆSªÉÉ ºÉÆJªÉäSªÉÉ BEò-iÉÞiÉÒªÉÉÆ¶É <iÉEòÒ +ºÉä±É. MÉhÉ{ÉÚiÉÔ
½þÉäiÉ xÉºÉä±É iÉ®ú, +vªÉIÉ, ¤Éè̀ ööEò iÉ½þEÚò¤É Eò°üxÉ iªÉÉSÉ Ênù´É¶ÉÒ ËEò´ÉÉ xÉÆiÉ®úSªÉÉ ÊnùxÉÉÆEòÉºÉ PÉä<Ç±É +ÉÊhÉ +¶ÉÉ iÉ½þEÚò¤É Eò°üxÉ xÉÆiÉ®ú PÉähªÉÉiÉ ªÉähÉÉ­ªÉÉ
¤Éè̀ ööEòÒºÉÉ`ööÒ EòÉähÉiÉÒ½þÒ MÉhÉ{ÉÚiÉÔ +É´É¶ªÉEò +ºÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ. +¶ÉÉ {ÉÖfäø SÉÉ±ÉÚ `öäö´É±Éä±ªÉÉ ¤Éè̀ ööEòÒSªÉÉ {ÉÖføÒ±É Ênù´É¶ÉÒ EòÉähÉiÉÒ½þÒ MÉhÉ{ÉÚiÉÔ +É´É¶ªÉEò
+ºÉhÉÉ®ú xÉÉ½þÒ.

96. EòÉ¨ÉEòÉVÉ SÉÉ±ÉÊ´ÉhÉä .---(1) EÖò±ÉMÉȪ û +vªÉIÉ +ºÉä±É ËEò´ÉÉ iªÉÉSªÉÉ +xÉÖ{ÉÎºlÉiÉÒiÉ |É-EÖò±ÉMÉȪ û +ÉÊhÉ nùÉäPÉÉÆSªÉÉ½þÒ +xÉÖ{ÉÎºlÉiÉÒiÉ, VÉä
={ÉÎºlÉiÉ +É½äþiÉ +¶ÉÉ ºÉnùºªÉÉÆxÉÒ iªÉÉÆSªÉÉ¨ÉvÉÚxÉ ÊxÉ´ÉbÚ÷xÉ Ênù±Éä±ÉÒ ´ªÉCiÉÒ ¤Éè̀ ööEòÒSÉä +vªÉIÉ{Énù ¦ÉÚ¹É´ÉÒ±É.

(2) EòÉªÉÇºÉÚSÉÒiÉÒ±É ºÉ´ÉÇ |ÉºiÉÉ´ÉÉǼ É®ú ={ÉÎºlÉiÉ +ºÉ±Éä±ªÉÉ ºÉnùºªÉÉÆSªÉÉ ¤É½Öþ¨ÉiÉÉxÉä ÊxÉhÉÇªÉ PÉäiÉ±ÉÉ VÉÉ<Ç±É. +vªÉIÉÉEòbä÷ BEò ¨ÉiÉ +ºÉä±É. ºÉ¨ÉºÉ¨ÉÉxÉ
¨ÉiÉä {Éb÷±ªÉÉºÉ iªÉÉ ¤ÉÉ¤ÉiÉÒiÉ, +vªÉIÉÉSÉä ¨ÉiÉ ÊxÉhÉÉÇªÉEò +ºÉä±É

97. ¤Éè̀ ööEòÒSÉÒ EòÉªÉḈ ÉÞkÉä .---(1) ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ ¨ÉÆb÷³ýÉSÉÒ ¤Éè̀ ööEò ºÉÆ{ÉZÉ ZÉÉ±ªÉÉ´É® ±ÉMÉäSÉSÉ ÊiÉSÉä EòÉªÉḈ ÉÞkÉ iÉªÉÉ®ú Eäò±Éä VÉÉ<Ç±É ´É +vªÉIÉÉSªÉÉ
¨ÉÆVÉÖ®úÒºÉÉ`ööÒ iªÉÉ±ÉÉ ºÉÉnù®ú Eäò±Éä VÉÉ<Ç±É.

(2) +vªÉIÉÉEòbÚ÷xÉ EòÉªÉḈ ÉÞkÉÉºÉ ¨ÉÆVÉÖ®úÒ Ê¨É³ýÉ±ªÉÉ´É®ú, ºÉÆ¤ÉÆÊvÉiÉ +ÊvÉEòÉ®úÒ ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ ¨ÉÆb÷³ýÉSªÉÉ `öö®úÉ´ÉÉÆSªÉÉ +Æ̈ É±É¤ÉVÉÉ´ÉhÉÒSÉÒ EòÉªÉḈ ÉÉ½þÒ Eò®úiÉÒ±É.

(3) `öö®úÉ´ÉÉǼ É®ú Eäò±ªÉÉ MÉä±Éä±ªÉÉ EòÉªÉḈ ÉÉ½þÒSÉÉ +½þ´ÉÉ±É ºÉÆ¶ÉÉävÉxÉ ¨ÉÆb÷³ýÉSªÉÉ {ÉÖføÒ±É ¤Éè̀ ööEòÒ¨ÉvªÉä näùhªÉÉiÉ ªÉä<Ç±É.

¨É½þÉ®úÉ¹]ÅõÉSÉä ®úÉVªÉ{ÉÉ±É ªÉÉÆSªÉÉ +Énäù¶ÉÉxÉÖºÉÉ®ú ´É xÉÉ´ÉÉxÉä,

ÊºÉvnùÉlÉÇ JÉ®úÉiÉ,
¶ÉÉºÉxÉÉSÉä ºÉ½þ ºÉÊSÉ´É.
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HIGHER AND TECHNICAL EDUCATION DEPARTMENT
Madama Cama Marg, Hutatma Rajguru Chowk, Mantralaya,

Mumbai 400 032, dated the 15th February 2019

NOTIFICATION

MAHARASHTRA PUBLIC UNIVERSITIES ACT, 2016.
No. Parini-2018/CR-89/Vishi-2.—In exercise of the powers conferred by sub-section (10) of section

72 read with sub-section (5) of section 71 of the Maharashtra Public Universities Act, 2016 (Mah. Act. No.
VI of 2017), the Government of Maharashtra hereby, prescribes the uniform Statute relating to procedure
for conduct of business at the meetings of authorities of the university, namely :—

UNIFORM STATUTE NO. 4 OF 2019.

1. Short title.—This Statute may be called the Maharashtra Public Universities (Procedure for conduct
of business at the meetings of authorities of the university) Uniform Statute, 2019.

SENATE

2. Notices.—(1) The Registrar shall send to the members of the Senate the notice of meeting at
least forty clear days before the date of the meeting.

(2) All questions addressed to the Vice-Chancellor shall be submitted, in writing, to the Registrar at
least thirty clear days before the date fixed for the meeting of the Senate.

(3) Twenty-five clear days before the date fixed for a meeting, the Registrar shall forward to each
member of the Senate an agenda of the meeting.

(4) Notice in writing of the proposed amendment in the proposal shall be forwarded so as to reach the
Registrar fifteen clear days before the date of the meeting:

Provided however that, the Chairperson may permit the amendment to the proposal to meet legal
defect when such proposal is being discussed in the meeting of the Senate.

(5) The Registrar shall, five clear days before the date of the meeting, forward to each member of the
Senate an agenda including all proposals and amendments. No proposal or amendment, of which such
notice has not been given, shall be put to the meeting other than a motion for dissolution, adjournment or
suspension of the meeting for passing to the next business on the statement, for referring the matter under
consideration to the Management Council, Academic Council or Faculty for report, or an amendment
accepted by the Chairperson.

(“Clear days” means days excluding the day of issue of notice of the meeting and the day of the
meeting.)

3. Meetings.—(1) The Senate shall meet at least twice a year on the dates to be fixed by the
Chancellor. The meeting to be held in the month of March every year shall be the annual meeting of the
Senate. The second meeting of the Senate shall generally be convened within a period of eight months
from the date of the annual meeting. The annual meeting shall be held before 15th March every year.

(2) The Chancellor, or in his absence the Vice-Chancellor, or in the absence of both, the Pro-Vice
Chancellor or in absence of all of the above, the member elected by the members present at the meeting,
shall preside at the meetings of the Senate.

(3) Such proposals and amendments only as lie within the powers of the University under the Act
shall be entertained and debated in the Senate including recommendations concerning the University
education.

4. Quorum.—The quorum for the meeting of the Senate shall be one-third of the number of the
sitting members.  If there is no quorum at the commencement of a meeting, the Chairperson shall adjourn
the meeting for half an hour. Such adjournment shall be recorded by the Registrar under the signature of
the Chairperson. No quorum shall be necessary for such adjourned meeting. No quorum shall be necessary
on the following day of the continued meeting. Proceedings of the meeting shall be audio recorded.

5. Order of Business.—(1) Each member, before he takes his place, shall register his attendance in
a book placed for the purpose at the entrance of place of meeting.
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(2) The order of business of a meeting of Senate shall be as follows, unless the Chairperson of the
meeting decides otherwise :

(a) the election of the Chairperson, if it is a part of the business to be entertained at the meeting;

(b) the confirmation and signing of the minutes of the previous meeting or the adjourned meeting;

(c) the matters arising  out of the minutes;

(d) action taken report;

(e) the election of any member of any authority or body or of any official of the University, if it is
a part of the business to be entertained at the meeting;

(f) conferment of honorary degrees and other academic distinctions at the Convocation, if it is a
part of the business to be entertained at the meeting;

(g) interpellations;

(h) consideration of the Annual Financial Estimates and/or proposals for Supplementary Grants,
if any;

(i) consideration of Annual Accounts of the University and the Audit Report and resolutions
thereon, if any;

(j) consideration of the Annual Report and resolutions thereon, if any;

(k) consideration of proposals of making, amending and repealing Statutes;

(l) appointment of auditors when it is a part of the business to be entertained at the meeting;

(m) any business and motions of which  due notice has been given.

6. Rules of Debate.—(1) Every proposal shall be moved by the member in whose   name it stands,
or if he is absent, it may be moved by any other member.

(2) Every motion at a meeting shall be seconded; otherwise it shall drop. The member who has
seconded the motion, may reserve his speech.

(3) When a motion has been seconded, it shall be so stated from the chair.

(4) When the proposal has been thus stated, it may be discussed as a motion to be resolved simply
in the affirmative or negative or as proposed to be varied by way of amendment. When before or after
debate, no member rises to speak on the motion, the Chairperson shall proceed to put the motion to the
vote in the manner hereinafter provided.

(5) A substantive proposal once brought forward shall not be proposed a second time at the same
meeting or at the adjourned meeting. A proposal substantially identical in part with the one already disposed
of, may be brought forward at the same meeting or at any adjourned meeting with the omission of such
part.

(6) Not more than one proposal and one amendment thereto shall be placed before the meeting at the
same time. Each amendment shall be disposed of before the next is moved. All amendments which are not
withdrawn shall be considered and voted upon.

(7) The proposer of the motion shall not speak for more than ten minutes and the seconder shall not
speak for more than five minutes.  Other members debating on the motion shall not speak for more than
five minutes:

Provided that the said time-limit shall only be operative when the Chairperson, either suo motu or at
the instance of a member of the Senate, draws the attention of the Senate to the fact that the time-limit has
been exceeded. On the attention of the Senate being thus drawn, the Chairperson shall take the vote of the
Senate whether the speaker be given a further period of five minutes or not. If the vote of the Senate is in
the negative, the speaker shall conclude his speech. If the vote of the Senate is in favour of the speaker,
he may address the Senate for a further period of five minutes, when the same procedure may be repeated
whether or not the Chairperson’s attention is drawn to the time-limit.

(8) All questions shall be addressed to the Vice-Chancellor and shall be submitted, in writing, to the
Registrar.
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(9) No member shall ask more than three questions at the meeting of the Senate.

(10) All questions to be asked shall be in the form of requests for factual information.

(11) The admissibility of questions shall be determined by the Vice-Chancellor. No question shall be
admitted by the Vice-Chancellor which, in his opinion,

(a) is not based on factual information; or

(b) is vague or ambiguous; or

(c) is in public domain; or

(d) involves an argument, an inference, an ironical expression or a defamatory statement; or

(e) is of hypothetical character or asks for an expression of opinion or for solution of an abstract
legal question or of a hypothetical proposition; or

(f) is personal information or is an information which refers to the character, conduct or competence
of any person except in his or their official capacity as connected with the University; or

(g) refers to a matter which is of a confidential nature; or

(h) relates to any matter which is under consideration of the University authorities or officers of
the University for decision; or

(i) the answering of which is detrimental to the interest of the University; or

(j) involves compilation of elaborate statements or statistics or expenditure of an unduly excessive
amount of time and labour; or

(k) involves an information disclosure of which is exempted under the Right to Information Act,
2005; or

(l) relates to any matter which is under adjudication by a Court of Law; or

(m) does not relate to the affair or administration of the University.

(12) A member of the Senate asking questions which are judged inadmissible by the Vice-Chancellor
shall be informed by the Registrar regarding the Vice-Chancellor’s decision and the grounds there for soon
after that decision. The Vice-Chancellor’s decisions on the admissibility of the question shall be final and
no discussion thereon shall be permitted in the meeting of the Senate.

(13) Questions judged admissible by the Vice-Chancellor for being answered shall be considered at
a meeting of the Management Council which shall also prepare the answers to be given to them in the
meeting of the Senate.

(14) All questions judged admissible by the Vice-Chancellor, together with such answers as are
ready, shall be sent to the members of the Senate seven clear days before the date of the meeting.

(15) The time allotted for asking and answering of questions shall be one hour every day of the
meeting of the Senate.

(16) In the meeting of the Senate, during the time allotted for asking and answering  of questions, the
Chairperson shall, call out the name of the members asking a question and then it shall be within the rights
of such a member or any other member of the Senate to ask supplementary questions, asking for further
factual information on the subject and within the scope of the original question, and the same shall be
answered either by the Vice-Chancellor or the Registrar or a person designated in that behalf by the
Management Council:

Provided that, the Chairperson shall have discretion to disallow a supplementary question and his
decision shall be final.

7. Amendments.—(1) An amendment which reduces the proposal to a negative form shall not be
moved.

(2) An amendment which raises a question already disposed of in the meeting or is inconsistent with
any resolution already passed by it shall not be moved.
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(3) The order in which amendments to a proposal are to be brought forward shall be determined by
the Chairperson, with reference to their extent and mutual relation.

(4) An amendment, the substance of which has been disposed of in part may be modified by its
proposer so as to retain only the parts not so disposed of.

(5) When an amendment has been moved and seconded, it shall be so stated from the Chair, and
then the debate may proceed on the original proposal and the amendment together, but in so far as the
question raised by the amendment is one on which a member has not yet spoken, he may speak on that
question though he has spoken on the original question or on a previous amendment.

(6) Every amendment shall be in such form that it modifies the original proposal on the agenda by any
or all of the following methods, namely:–

(a) by addition of words.

(b) by deletion of words.

(c) by substitution of words.

(7) The mover of the amendment shall state the proposal or the part thereof affected as it would stand
when so amended.

(8) An amendment shall be relevant to and within the scope of the proposal to which it is proposed.

(9) An amendment which has the effect of an alternative proposal shall not be moved.

(10) If any amendment be carried, it shall become part of the motion before the Senate and the motion
shall be modified accordingly.

(11) When all the amendments of which due notice has been given, have been considered, the
original motion or the original motion as amended in the course of the debate, shall be placed before the
Senate and put to the vote without further discussion.

8. Withdrawal of a Motion.—No motion shall be withdrawn from the decision of the Senate without
its consent. If the mover of the motion expresses his willingness to withdraw a motion or amendment and
if no objection is raised thereto within the time allowed by the Chairperson for that purpose, the Chairperson
shall declare that the motion is withdrawn with the consent of the Senate.

9. Resolving of the Senate into a Committee.—(1) The Senate may, when it thinks fit, resolve itself
into a committee to consider any proposal which may be on the agenda of business.

(2) A proposal for resolving of a meeting of the Senate into a meeting of Committee may be made by
any member at any time with the permission of the Chair.

(3) No such proposal of resolving the Senate into Committee shall be considered unless at least
twenty-five members support it by show of hands.

(4) The proposal, then having been duly seconded, shall be put to vote and shall only be carried if
two-third of the members present vote in its favour.

(5) When the Senate decides to resolve itself into a Committee, the Chairperson may be the same as
that of the meeting of the Senate and the quorum shall be the same as that of the meeting of the Senate.

(6) The manner in which the discussion of the matter under consideration shall be conducted shall be
in the discretion of the Chairperson. When in the opinion of the Chairperson, the matter has been sufficiently
discussed, the Committee shall incorporate its conclusion in a report to be signed by the Chairperson.

(7) The sitting of the Senate shall be considered as suspended for the period during which it is sitting
in a Committee, and immediately after the termination of the sitting of the Committee, the Senate shall be
again called to order by the Chairperson, and the report of the Committee’s deliberation shall be presented
to the Senate by the Registrar.

(8) If any of the resolution of the Committee involve recommendations not covered by the motion and
the amendments to that motion on the agenda of the meeting of the Senate, then such resolution shall not
be considered by the Senate until notice of twenty-five clear days of the same has been given.



¨É½þÉ®úÉ¹]Åõ ¶ÉÉºÉxÉ ®úÉVÉ{ÉjÉ +ºÉÉvÉÉ®úhÉ ¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú-¤É, ¡äò¥ÉÖ́ ÉÉ®úÒ 16, 2019/¨ÉÉPÉ 27, ¶ÉEäò 194020

(9) A proposal made as a result of the deliberations of such Committee may be presented to the
Senate without previous consideration by the Management Council.

10. Dissolution, Adjournment, Suspension and Passing to the Next Business on the Statement.—
(1) A proposal of dissolution of the meeting may be moved at any time as a distinct proposal, but not as an
amendment, nor so as to interrupt a speech. If the proposal is carried, the business before the meeting
shall drop.

(2) A proposal for adjournment of the meeting to some specified time may be moved at any time as a
distinct proposal, but not as an amendment nor except on the motion of the Chairperson, so as to interrupt
a speech. If such proposal is resolved in negative, the debate shall be resumed. The same rule will apply
to a meeting of the Senate in a Committee. No amendment shall be moved to such a proposal, except the
one for substituting a different time to which it is proposed to adjourn the meeting.

(3) No meeting of the Senate shall be adjourned for more than fifteen days. The adjourned meeting
shall be deemed to be in continuation of the preceding meeting.

(4) A proposal of suspension of the sitting for a specified time may be moved at any time as a distinct
proposal, but not as an amendment, nor so as to interrupt a speech. If the proposal is carried, the business
before the meeting shall be suspended for the specified time. The Chairperson may, in the case of grave
disorder arising in the Senate, suspend any sitting for a specified time.  However, no meeting of the Senate
shall be suspended for more than half an hour.

(5) The proposal of passing to the next business on the statement may be made at any time as a
distinct proposal but not as an amendment, nor so as to interrupt a speech. If such a proposal be carried,
the motion under consideration and the amendment thereto shall not be further dealt with at the meeting.

(6) A proposal for dissolution or for the adjournment of the meeting or for suspension of the sitting or
for passing to the next business shall be disposed of before the motion under debate is decided.

(7) When the motion for dissolution or adjournment or suspension or passing to the next business on
the statement has been brought forward and resolved in negative, no other proposal of an identical nature
shall be again brought forward in the same meeting.

(8) The proposal for the adjournment of the meeting or suspension of the sitting, may be moved only
for the purpose of discussing a definite and urgent matter of recent occurrence relating to the affairs or
administration of the University. Such proposal may be moved subject to the following restrictions, namely:-

(a) no matter which is already on the agenda shall be discussed;

(b) not more than one such motion shall be made at the same sitting;

(c) not more than one matter shall be discussed on the same motion;

(d) the motion shall not revive discussion on a matter which has been discussed in the same
session;

(e) the motion shall not deal with any matter which is under adjudication by a Court of Law having
jurisdiction in any part of India;

(f) the motion must not deal with a matter on which a resolution could not be moved.

11. Right of Speech and Reply.—(1) On each motion or motion and amendment in debate, a member
may speak once on the motion and once on the amendment.

(2) After the mover of a motion or amendment has spoken, the other members may, save as otherwise
provided, speak on the motion or amendment, in such order as the Chairperson may call upon them.

(3) Save in the exercise of a right of reply, or as otherwise provided, no member shall speak more
than once, except with the permission of the Chairperson, for the purpose of making a personal explanation.
But, in such a case no debatable matter shall be brought forward.

(4) The mover of a motion may speak second time, on the conclusion of a debate, by way of reply.
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(5) The mover of an amendment or when there is no amendment, the mover of the original motion,
may reply upon the debate before the vote on each is taken. The mover of a motion for dissolution or
adjournment or for a suspension of sitting or for passing to the next business on the statement will also
have a right of reply.

(6) No member shall speak on the motion after the mover has entered on his reply.

(7) The Chairperson has the same right of moving or seconding a motion or amendment and of taking
part in the debate.

12. Points of Order.—(1) Any member may call the Chairperson’s attention to a point of order even
while another member is addressing the meeting. But beyond stating the precise point of order raised, he
shall not make a speech. Such a call, pronounced by the Chairperson to be vexatious, and any interruption
or obstruction to the progress of the business before the Senate, pronounced by the Chairperson to be
unseemly or unreasonable, shall be deemed a breach of order.

(2) A member shall not raise a point of order to ask for information or to explain his position or which
may be hypothetical.

(3) The Chairperson shall be the sole judge on any point of order, and may call any member to order.
If the member so called to order, in speaking, disregards such call, the Chairperson may direct him to sit
down, and thereupon another member may speak.

(4) In the event of any contumacious disregard of a ruling or call to order by the Chairperson, he may
request the member so offending to leave the meeting and on such request, the member named by the
Chairperson shall be suspended from his function as a member during the meeting, and shall be bound to
withdraw immediately himself.

13. Voting.—(1) On putting any motion to the vote, the Chairperson shall call for an indication of the
opinion of the Senate by a show of hands in the affirmative and negative, or by sitting and rising, and shall
declare the result thereof which shall be recorded in the minutes of the meeting. If the votes are actually
counted, the number of votes on either side shall also be recorded in the minutes along with the result.

(2) Any member may then demand a Division. Voting in all Divisions shall be by ballot. No Division
can be asked for on a motion for adjournment or on a vote of the Senate taken under sub-clause (1) of
clause 12.

(3) The Chairperson shall thereupon appoint four Tellers and shall give such directions for effecting
the Division as he shall consider expedient.

(4) In every Division, only such members as were present at the time of putting of the motion, shall be
entitled to vote. Voting shall be on papers supplied at the meeting by the Registrar, and every voting paper
shall be returned with or without the vote.

(5) Upon the Chairperson announcing the Division to be closed, the Tellers shall state in writing the
number on each side, sign the statement, and hand it over to the Chairperson, together with the voting
papers in two separate bundles, whereupon the Chairperson shall declare the result of the Division to the
meeting, and the result shall be recorded in the minutes of the meeting.

(6) If after a Division has been taken, five members present demand a recount, the Chairperson shall
appoint two or more members to act with the Tellers, who shall report the facts found by them in writing to
the Chairperson, who shall thereupon declare the result to the meeting, and such declaration shall be
recorded in the minutes of the meeting and shall be conclusive.

(7) Pending the recount, the Chairperson may, in his discretion, either suspend the sitting or call for
such business as may, in his opinion, be most conveniently proceeded with. Business thus entered on
shall be proceeded with, but on its disposal the regular order of subjects, if it has been departed from, shall
be resumed.

14. Lapsing of Business.—All proposals, together with their amendments, if any, on the agenda of a
meeting of the Senate which have not been moved or voted upon, for want of time or for any other reason
at the meeting to which the agenda relates, shall, at the close of the meeting, stand lapsed. Such proposals
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shall not be placed on the agenda of the next or subsequent meetings save on receipt of a fresh notice. A
motion shall not lapse if a part thereof or an amendment thereto has been voted upon.

15. Minutes.—After every meeting or adjourned meeting of the Senate, the Registrar shall, as early
as possible within thirty days send a copy of the minutes of such meeting to each member of the Senate.
Resolutions of the Senate shall not contain deliberations and discussions.Exception to the correctness of
the minutes, if any, shall be sent by the members to the Registrar within two weeks from the date of
dispatch of the minutes and shall be brought to the notice of the Chairperson, who shall take necessary
action on it

MANAGEMENT COUNCIL

16. Meetings.—The Management Council shall meet at least four times a year and as and when
convened by the Vice-Chancellor.

17. Notice of the Meeting.—The Registrar shall issue a notice of meeting of the Management Council
at least fourteen clear days before the date of the meeting. He shall issue an agenda of the meeting to all
the members of the Management Council at least seven clear days prior to the date of the meeting :

Provided that the Chairperson shall waive the period of notice in case of an emergency meeting :

Provided further that in case of emergency, the proposal not included in the agenda of the meeting,
may be taken up for consideration, with the consent of the Chairperson.

18. Quorum.—The quorum for the meeting of the Management Council shall be one-third of the
number of the sitting members.  If there is no quorum, the meeting shall be adjourned by the Chairperson
on the same day or on a later date and no quorum shall be necessary for such adjourned meeting. No
quorum shall be necessary on the following day of the continued meeting.

19. Conduct of Business.—(1) The Vice-Chancellor or in his absence the Pro-Vice Chancellor and
in absence of both, a person elected by the members present from amongst themselves shall preside at
the meeting.

(2) All proposals on the agenda shall be decided by a majority of votes of the members present.  The
Chairperson shall have a vote.  In case of equality of votes, the Chairperson shall have the casting vote.
The permanent invitees shall have the right to participate in the deliberations relating to the particular
subject matter only and shall not have the right to vote.

(3) The Management Council may refer any of the subjects within its purview to the relevant authority
or public body of the University. The report of such authority or public body shall be considered by the
Management Council.

(4) Proceedings of the meeting shall be audio recorded.

(5) The decision of the Management Council shall be recorded in the form of resolution.  Resolution
shall not contain the deliberations and discussions.  However, any dissent specifically asked by the
member/s for being so recorded, shall be recorded.

(6) The members of the Management Council shall be under obligation to safeguard the interest of the
University and  honour the resolutions.

20. Minutes of the Meeting.—(1) The Registrar shall submit the minutes of the meeting of the
Management Council within three days from the date of the meeting to the Chairperson for his approval.

(2) On approval of the minutes by the Chairperson, the Registrar or the officers concerned may
proceed with the implementation of the resolutions of the Management Council.  The action taken on the
resolutions shall be reported to the Management Council in its succeeding meeting.  The Registrar shall
ensure that the action taken on every resolution of the Management Council is duly reported to the
Management Council as soon as the action thereon is completed.

(3) The minutes of the meeting shall be circulated to the members of the Management Council along
with the agenda of the subsequent meeting.
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(4) The agenda of the meeting of the Management Council along with its enclosures and the minutes
of the meeting shall be treated as confidential, till the actions on the resolutions are completed.

ACADEMIC COUNCIL

21. Meetings.—The Academic Council shall meet at least four times a year and as and when
convened by the Vice-Chancellor.

22. Notice of the Meeting.—The Registrar shall issue a notice of the meeting of the Academic
Council at least twenty-one clear days prior to the day of meeting. He shall send the agenda for the
meeting to all the members of the Academic Council seven clear days before the meeting.

23. Quorum.—The quorum for the meeting of the Academic Council shall be one-third of the number
of the sitting members.  If there is no quorum, the meeting shall be adjourned by the Chairperson on the
same day or on a later date and no quorum shall be necessary for such adjourned meeting. No quorum
shall be necessary on the following day of the continued meeting.

24. Conduct of Business.—(1) The Vice-Chancellor or in his absence, Pro-Vice-Chancellor or in
absence of both, a person elected by the members present from amongst themselves shall preside at the
meeting.

(2) The business at the meeting of the Academic Council shall be transacted in accordance with the
agenda issued for the purpose and the various proposals placed on the agenda shall be considered
serium, unless otherwise decided at the meeting.

(3) All proposals on the agenda shall be decided by a majority of votes of the members present.  The
Chairperson shall have a vote.  In case of equality of votes, the Chairperson shall have the casting vote.

(4) Proceedings of the meeting shall be audio recorded.

(5) The decision of the Academic Council shall be recorded in the form of resolution.  It shall not
contain the deliberations and discussions.  However, any dissent specifically asked by the member/s for
being so recorded, shall be recorded.

25. Minutes of the Meeting.—(1) The Registrar shall submit the minutes of the meeting of the
Academic Council within seven days from the date of the meeting to the Chairperson for his approval.

(2) On approval of the minutes by the Chairperson, the Registrar or the officers concerned may
proceed with the implementation of the resolutions of the Academic Council. The Registrar shall ensure
that the action taken on every resolution of the Academic Council is duly reported to the Academic Council
as soon as the action thereon is completed.

(3) The minutes of the meeting shall be circulated to the members of the Academic Council along with
the agenda of the subsequent meeting.

FACULTY

26. Meetings.—The Faculty shall meet at least four times a year or as and when required.

 27. Notice of the Meeting.—An officer of the concerned section or unit shall issue the notice of the
meeting to all members of the faculty at least eight clear days before the date of the meeting along with the
agenda for the meeting.

28. Quorum.—The quorum for the meeting of the Faculty shall be one-third of the number of the
sitting members.  If there is no quorum, the meeting shall be adjourned by the Chairperson on the same
day or on a later date and no quorum shall be necessary for such adjourned meeting. No quorum shall be
necessary on the following day of the continued meeting.

29. Conduct of Business.—(1) The Dean shall be the Chairperson or in his absence, a person
elected by the members present from amongst themselves shall preside at the meeting.

(2) The business at the meeting of the Faculty shall be transacted in accordance with the agenda
issued for the purpose and the various proposals placed on the agenda shall be considered serium,
unless otherwise decided at the meeting.
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(3) All proposals on the agenda shall be decided by a majority of votes of the members present. The
Chairperson shall have a vote. In case of equality of votes, the Chairperson shall have the casting vote.

30. Minutes of the Meeting.—(1) An officer of the concerned section or unit shall prepare the minutes
of the meeting of the Faculty immediately after the meeting is concluded and shall be submitted to the
Chairperson for his approval.

(2) On approval of the minutes by the Chairperson, the officers concerned may proceed with the
implementation of the resolutions of the Faculty.

(3) The action taken on the resolutions shall be reported to the Faculty in its succeeding meeting.

BOARD OF DEANS

31. Meetings.—The Board of Deans shall meet at least four times a year or as and when required.

32. Notice of the Meeting.—The Director, Innovation, Incubation and Linkages shall issue the notice
of meeting of Board of Deans to all the member, at least eight clear days before the date of meeting, along
with the agenda for the meeting.

33. Quorum.—The quorum for the meeting of the Board of Deans shall be one-third of the number of
the sitting members. If there is no quorum, the meeting shall be adjourned by the Chairperson on the same
day or on a later date and no quorum shall be necessary for such adjourned meeting. No quorum shall be
necessary on the following day of the continued meeting.

34. Conduct of Business.—(1) The Pro-Vice Chancellor shall be the Chairperson or in his absence,
a person elected by the members present from amongst themselves shall preside at the meeting.

(2) The business at the meeting of the Board of Deans shall be transacted in accordance with the
agenda issued for the purpose and the various proposals placed in the agenda shall be considered serium,
unless otherwise decided at the meeting.

(3) All proposals on the agenda shall be decided by a majority of votes of the members present. The
Chairperson shall have a vote.  In case of equality of votes, the Chairperson shall have the casting vote.

(4) The decision of the Board of Deans shall be recorded in the form of resolution.

35. Minutes of the Meeting.—(1) The Director, Innovation, Incubation and Linkages shall prepare
the minutes of the meeting of the Board of Deans immediately after the meeting is concluded and shall be
submitted to the Chairperson for his approval.

(2) On approval of the minutes by the Chairperson, the officers concerned may proceed with the
implementation of the resolutions of the Board of Deans.

(3) The action taken on the resolutions shall be reported to the Board of Deans in the succeeding
meeting.

BOARD OF SUB-CAMPUSES OF THE UNIVERSITY

36. Meetings.—The Board of Sub-Campuses shall meet at least four times a year or as and when
required.

37. Notice of the Meeting.—An officer of the concerned section or unit shall issue a notice of the
meeting to all the members of the Board of Sub-Campuses at least eight clear days, before the date of the
meeting, along with the agenda for the meeting.

38. Quorum.—The quorum for the meeting of the Board of Sub-Campuses shall be one-third of the
number of the sitting members.  If there is no quorum, the meeting shall be adjourned by the Chairperson
on the same day or on a later date and no quorum shall be necessary for such adjourned meeting. No
quorum shall be necessary on the following day of the continued meeting.

39. Conduct of Business.—(1) The Pro-Vice Chancellor shall be the Chairperson or in his absence,
one of the Deans elected by the members present shall preside at the meeting.
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(2) The business at the meeting of the Board of sub-campuses shall be transacted in accordance
with the agenda issued for the purpose and the various proposals placed on the agenda shall be considered
serium, unless otherwise decided at the meeting.

(3) All proposals on the agenda shall be decided by a majority of votes of the members present.  The
Chairperson shall have a vote.  In case of equality of votes, the Chairperson shall have the casting vote.

40. Minutes of the Meeting.—(1) The minutes of the meeting of the Board of sub-campuses shall be
prepared immediately after the meeting is concluded and shall be submitted to the Chairperson for his
approval.

(2) On approval of the minutes by the Chairperson, the officers concerned may proceed with the
implementation of the resolutions of the Board of sub-campuses.

(3) The action taken on the resolutions shall be reported to the Board of sub-campuses in its succeeding
meeting.

BOARDS OF STUDIES

41. Meetings.—The Board of Studies shall meet at least four times a year or as and when required.

42. Notice of the Meeting.—An officer of the concerned section or unit shall issue a notice of the
meeting to all the members of the Board of Studies at least eight clear days, before the date of the meeting,
along with the agenda for the meeting.

43. Quorum.—The quorum for the meeting of the Board of Studies shall be one-third of the number
of the sitting members.  If there is no quorum, the meeting shall be adjourned by the Chairperson on the
same day or on a later date and no quorum shall be necessary for such adjourned meeting. No quorum
shall be necessary on the following day of the continued meeting.

44. Election of the Chairperson.—The Chairperson of the Board of Studies shall be elected by the
members of the Board of Studies from amongst themselves at its first meeting, before co-option of members
in the Board of Studies as per the proviso of clause (d) of sub-section (2) of section 40 of the Act.

45. Co-option.—The co-option as per the proviso of clause (a) of sub-section (2) of section 40 of
the Act shall be done at the first meeting of the board of studies before the election of the Chairperson of
the board of studies.

46. Conduct of Business.—(1) The Chairperson or in his absence, a person elected by the members
present from amongst themselves shall preside at the meeting.

(2) Any two or more Boards may,  and at the request of the Academic Council or the Management
Council, shall meet and act in concurrence and render a joint report upon any matter which lies within the
purview of both or all of them. The quorum of a joint meeting of the Boards shall include a full quorum of
each Board represented, no member present being counted on more than one separate quorum. The joint
meeting shall elect one of the Chairpersons of the Boards of Studies as the Chairperson.

(3) All proposals on the agenda shall be decided by a majority of votes of the members present. The
Chairperson shall have a vote. In case of equality of votes, the Chairperson shall have the casting vote.

47. Minutes of the Meeting.—(1) The minutes of the meeting of the Board of Studies shall be prepared
immediately after the meeting is concluded and shall be submitted to the Chairperson for his approval.

(2) On approval of the minutes by the Chairperson, the officers concerned may proceed with the
implementation of the resolutions of the Board of Studies.

BOARD OF UNIVERSITY DEPARTMENTS AND
INTERDISCIPLINARY STUDIES

48. Meetings.—The Board of University Departments and Interdisciplinary Studies shall meet at
least three times a year and at other times, when convened by the Chairperson.

49. Notice of the Meeting.—The notice of at least eight clear days, before the date of the meeting,
along with the agenda for the meeting shall be given to all the members of Board of University Departments
and Interdisciplinary studies.
¦ÉÉMÉ SÉÉ®ú--¤É--57----5+
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50. Quorum.—The quorum for the meeting of the Board of University Departments and Inter-
Disciplinary Studies shall be one-third of the number of the sitting members.  If there is no quorum, the
meeting shall be adjourned by the Chairperson on the same day or on a later date and no quorum shall be
necessary for such adjourned meeting. No quorum shall be necessary on the following day of the continued
meeting.

51. Conduct of Business.—(1) The Pro-Vice Chancellor shall be the Chairperson or in his absence,
one of the Deans elected by the members present shall preside at the meeting.

(2) All proposals on the agenda shall be decided by a majority of votes of the members present. The
Chairperson shall have a vote.  In case of equality of votes, the Chairperson shall have the casting vote.

52. Minutes of the Meeting.—(1) The minutes of the meeting of the Board of University Departments
and Interdisciplinary Studies shall be prepared immediately after the meeting is concluded and shall be
submitted to the Chairperson for his approval.

(2) On approval of the minutes by the Chairperson, the officers concerned may proceed with the
implementation of the resolutions of the Board of University Departments and Interdisciplinary Studies.

BOARD OF POST-GRADUATE EDUCATION IN COLLEGES

53. Meetings.—The Board of Post-Graduate Education in Colleges shall meet at least four times a
year, two of which shall necessarily be in the month of September or October and December or January,
each year.

54. Notice of the Meeting.—The notice of at least eight clear days, before the date of the meeting,
along with the agenda for the meeting shall be given to  all the members of the Board of Post-Graduate
Education in colleges.

55. Quorum.—The quorum for the meeting of the Board of Post-Graduate Education in Colleges
shall be one-third of the number of the sitting members.  If there is no quorum, the meeting shall be adjourned
by the Chairperson on the same day or on a later date and no quorum shall be necessary for such
adjourned meeting. No quorum shall be necessary on the following day of the continued meeting.

56. Conduct of Business.—(1) The Pro-Vice Chancellor shall be the Chairperson or in his absence,
one of the Deans elected by the members present shall preside at the meeting.

(2) All proposals on the agenda shall be decided by a majority of votes of the members present. The
Chairperson shall have a vote.  In case of equality of votes, the Chairperson shall have the casting vote.

57. Minutes of the Meeting.—(1) The minutes of the meeting of the Board of Post-Graduate Education
in Colleges shall be prepared immediately after the meeting is concluded and shall be submitted to the
Chairperson for his approval.

(2) On approval of the minutes by the Chairperson, the officers concerned may proceed with the
implementation of the resolutions of the Board of Post-Graduate Education in Colleges.

BOARD OF LIFELONG LEARNING AND EXTENSION

58. Meetings.—The Board of Lifelong Learning and Extension shall meet at least twice a year.

59. Notice of the Meeting.—The notice of at least eight clear days along, before the date of the
meeting, with the agenda for the meeting shall be given to all the members of the Board of Lifelong Learning
and Extension

60. Quorum.—The quorum for the meeting of the Board of Lifelong Learning and Extension shall be
one-third of the number of the sitting members.  If there is no quorum, the meeting shall be adjourned by the
Chairperson on the same day or on a later date and no quorum shall be necessary for such adjourned
meeting. No quorum shall be necessary on the following day of the continued meeting.

61. Conduct of Business.—(1) The Vice-Chancellor shall be the Chairperson or in his absence, the
Pro-Vice Chancellor or in absence of both, a person elected by the members present from amongst
themselves shall preside at the meeting.
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(2) All proposals on the agenda shall be decided by a majority of votes of the members present.  The
Chairperson shall have a vote.  In case of equality of votes, the Chairperson shall have the casting vote.

62. Minutes of the Meeting.—(1) The minutes of the meeting of the Board of Lifelong Learning and
Extension shall be prepared immediately after the meeting is concluded and shall be submitted to the
Chairperson for his approval.

(2) On approval of the minutes by the Chairperson, the officers concerned may proceed with the
implementation of the resolutions of the Board of Lifelong Learning and Extension.

BOARD OF EXAMINATIONS AND EVALUATION

63. Meetings.—The Board of Examinations and Evaluation shall meet at least twice in an academic
year.

64. Notice of the Meeting.—A notice of at least eight clear days, before the date of the meeting,
along with the agenda for the meeting shall be given to all the members of the Board of Examinations and
Evaluation.

65. Quorum.—The quorum for the meeting of the Board of Examinations and Evaluation shall be
one-third of the number of the sitting members.  If there is no quorum, the meeting shall be adjourned by the
Chairperson on the same day or on a later date and no quorum shall be necessary for such adjourned
meeting. No quorum shall be necessary on the following day of the continued meeting.

66. Conduct of Business.—(1) The Vice-Chancellor shall be the Chairperson or in his absence, the
Pro-Vice-Chancellor or in absence of both, a person elected by the members present from amongst
themselves shall preside at the meeting.

(2) All proposals on the agenda shall be decided by a majority of votes of the members present.  The
Chairperson shall have a vote.  In case of equality of votes, the Chairperson shall have the casting vote.

(3) The decision of the Board of Examinations and Evaluation shall be recorded in the form of resolution.
It shall not contain the deliberations and discussions.  However, any dissent specifically asked by the
member/s for being so recorded, shall be recorded.

67. Minutes of the Meeting.—(1) The minutes of the meeting of the Board of Examinations and
Evaluation shall be prepared immediately after the meeting is concluded and shall be submitted to the
Chairperson for his approval.

(2) On approval of the minutes by the Chairperson, the officers concerned may proceed with the
implementation of the resolutions of the Board of Examinations and Evaluation.

(3) The action taken on the resolutions shall be reported to the Board of Examinations and Evaluation
in its succeeding meeting.

THE BOARD OF INFORMATION TECHNOLOGY

68. Meetings.—The Board of Information Technology shall meet at least three times a year.

69. Notice of the Meeting.—The notice of at least eight clear days, before the date of the meeting,
along with the agenda for the meeting shall be given to all the members the Board of Information Technology.

70. Quorum.—The quorum for the meeting of the Board of Information Technology shall be one-
third of the number of the sitting members.  If there is no quorum, the meeting shall be adjourned by the
Chairperson on the same day or on a later date and no quorum shall be necessary for such adjourned
meeting. No quorum shall be necessary on the following day of the continued meeting.

71. Conduct of Business.—(1) The Vice-Chancellor shall be the Chairperson and in his absence,
the Pro-Vice-Chancellor or in absence of both, a person elected by the members present from amongst
themselves shall preside at the meeting.
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(2) All proposals on the agenda shall be decided by a majority of votes of the members present.  The
Chairperson shall have a vote.  In case of equality of votes, the Chairperson shall have the casting vote.

72. Minutes of the Meeting.—(1) The minutes of the meeting of the Board of Information Technology
shall be prepared immediately after the meeting is concluded and shall be submitted to the Chairperson for
his approval.

(2) On approval of the minutes by the Chairperson, the officers concerned may proceed with the
implementation of the resolutions of the Board of Information Technology.

(3) The action taken on the resolutions shall be reported to the Board of Information Technology in its
succeeding meeting.

BOARD OF NATIONAL AND INTERNATIONAL LINKAGES

73. Meetings.—The Board of National and International Linkages shall meet at least three times a
year.

74. Notice of the Meeting.—The notice of at least eight clear days, before the date of the meeting,
along with the agenda for the meeting shall be given to all the members the Board of National and International
Linkages

75. Quorum.—The quorum for the meeting of the Board of National and International Linkages shall
be one-third of the number of the sitting members.  If there is no quorum, the meeting shall be adjourned by
the Chairperson on the same day or on a later date and no quorum shall be necessary for such adjourned
meeting. No quorum shall be necessary on the following day of the continued meeting.

76. Conduct of Business.—(1) The Vice-Chancellor shall be the Chairperson or in his absence, the
Pro-Vice-Chancellor or in absence of both, a person elected by the members present from amongst
themselves shall preside at the meeting.

(2) All proposals on the agenda shall be decided by a majority of votes of the members present.  The
Chairperson shall have a vote.  In case of equality of votes, the Chairperson shall have the casting vote.

77. Minutes of the Meeting.—(1) The minutes of the meeting of the Board of National and International
Linkages shall be prepared immediately after the meeting is concluded and shall be submitted to the
Chairperson for his approval.

(2) On approval of the minutes by the Chairperson, the officers concerned may proceed with the
implementation of the resolutions of the Board of National and International Linkages.

(3) The action taken on the resolutions shall be reported to the Board of National and International
Linkages in its succeeding meeting.

BOARD FOR INNOVATION, INCUBATION AND ENTERPRISE

78. Meetings.—The Board of Innovation, Incubation and Enterprise shall meet at least twice a year.

79. Notice of the Meeting.—The notice of at least eight clear days, before the date of the meeting,
along with the agenda for the meeting shall be given to all the members of the Board of Innovation, Incubation
and Enterprise.

80. Quorum.—The quorum for the meeting of the Board of Innovation, Incubation and Enterprise
shall be one-third of the number of the sitting members.  If there is no quorum, the meeting shall be adjourned
by the Chairperson on the same day or on a later date and no quorum shall be necessary for such
adjourned meeting. No quorum shall be necessary on the following day of the continued meeting.

81. Conduct of Business.—(1) The Vice-Chancellor shall be the Chairperson and in his absence,
the Pro-Vice-Chancellor or in absence of both, a person elected by the members present from amongst
themselves shall preside at the meeting.
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(2) All proposals on the agenda shall be decided by a majority of votes of the members present.  The
Chairperson shall have a vote.  In case of equality of votes, the Chairperson shall have the casting vote.

82. Minutes of the Meeting.—The minutes of the meeting of the Board of Innovation, Incubation and
Enterprise shall be prepared immediately after the meeting is concluded and shall be submitted to the
Chairperson for his approval.

(1) On approval of the minutes by the Chairperson, the officers concerned may proceed with the
implementation of the resolutions of the Board of Innovation, Incubation and Enterprise.

(2) The action taken on the resolutions shall be reported to the Board of Innovation, Incubation and
Enterprise in its succeeding meeting.

BOARD OF STUDENTS’ DEVELOPMENT

83. Meetings.—The Board of Students’ Development shall meet at least twice a year or at such
other times as may be convened by the Chairperson.

84. Notice of the Meeting.—The Director of Students’ Development shall issue a notice of the meeting
to all the members at least eight clear days before the date of the meeting, along with the agenda for the
meeting.

85. Quorum.—The quorum for the meeting of the Board of Students’ Development shall be one-
third of the number of the sitting members.  If there is no quorum, the meeting shall be adjourned by the
Chairperson on the same day or on a later date and no quorum shall be necessary for such adjourned
meeting. No quorum shall be necessary on the following day of the continued meeting.

86. Conduct of Business.—(1) The Vice-Chancellor shall be the Chairperson or in his absence, the
Pro-Vice-Chancellor or in absence of both, a person elected by the members present from amongst
themselves shall preside at the meeting.

(2) All proposals on the agenda shall be decided by a majority of votes of the members present.  The
Chairperson shall have a vote.  In case of equality of votes, the Chairperson shall have the casting vote.

87. Minutes of the Meeting.—(1) The Director of Students’ Development shall prepare the minutes
of the meeting immediately after the meeting is concluded and shall submit the same to the Chairperson for
his approval.

(2) On approval of the minutes by the Chairperson, the officers concerned may proceed with the
implementation of the resolutions of the Board of Students’ Development.

(3) The action taken on the resolutions shall be reported to the Board of Students’ Development in its
succeeding meeting.

BOARD OF SPORTS AND PHYSICAL EDUCATION

88. Meetings.—The Board of Sports and Physical Education shall meet at least twice a year or at
such other times as may be convened by the Chairperson.

89. Notice of the Meeting.—The Director of Sports and Physical Education shall issue a notice of
the meeting to the members at least eight clear days before the date of the meeting, along with the agenda
for the meeting.

90. Quorum.—The quorum for the meeting of the Board of Sports and Physical Education shall be
one-third of the number of the sitting members.  If there is no quorum, the meeting shall be adjourned by the
Chairperson on the same day or on a later date and no quorum shall be necessary for such adjourned
meeting. No quorum shall be necessary on the following day of the continued meeting.

91. Conduct of Business.—(1) The Vice-Chancellor shall be the Chairperson or in his absence, the
Pro-Vice-Chancellor or in absence of both, a person elected by the members present from amongst
themselves shall preside at the meeting.

(2) All proposals on the agenda shall be decided by a majority of votes of the members present.  The
Chairperson shall have a vote.  In case of equality of votes, the Chairperson shall have the casting vote.
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92. Minutes of the Meeting.—(1) The minutes of the meeting of the Board of Sports and Physical
Education shall be prepared immediately after the meeting is concluded and shall be submitted to the
Chairperson for his approval.

(2) On approval of the minutes by the Chairperson, the officers concerned may proceed with the
implementation of the resolutions of the Board of Sports and Physical Education.

BOARD OF RESEARCH

93. Meetings.—The Board of Research shall meet at least three times a year or at such other times
as may be convened by the Chairperson.

94. Notice of the Meeting.—The Director, Innovation, Incubation and Linkages shall issue the notice
of at least eight clear days, before the date of the meeting of the Board of Research along with the agenda
to all the members of Board of Research.

95. Quorum.—The quorum for the meeting of the Board of Research shall be one-third of the number
of the sitting members.  If there is no quorum, the meeting shall be adjourned by the Chairperson on the
same day or on a later date and no quorum shall be necessary for such adjourned meeting. No quorum
shall be necessary on the following day of the continued meeting.

96. Conduct of Business.—(1) The Vice-Chancellor shall be the Chairperson and in his absence,
the Pro-Vice-Chancellor or in absence of both, a person elected by the members present from amongst
themselves shall preside at the meeting.

(2) All proposals on the agenda shall be decided by a majority of votes of the members present.  The
Chairperson shall have a vote.  In case of equality of votes, the Chairperson shall have the casting vote.

97. Minutes of the Meeting.—(1) The minutes of the meeting of the Board of Research shall be
prepared immediately after the meeting is concluded and shall be submitted to the Chairperson for his
approval.

(2) On approval of the minutes by the Chairperson, the officers concerned may proceed with the
implementation of the resolutions of the Board of Research.

(3) The action taken on the resolutions shall be reported to the Board of Research in its succeeding
meeting.

By order and in the name of the Governor of Maharashtra,
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Joint Secretary to Government.
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